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Uwagi wstgpne

Wyrazi$cie nacechowane wartosciujaco potoczne pojecie ,prasa gadzinowa”
ma niezbyt jasng etymologi¢ i zmienny historycznie oraz geograficznie zakres zna-
czeniowy. Najczesciej termin ten (pdZniejszy zreszta niz samo zjawisko) wywodzony
jest od sformulowania uzytego przez Ottona von Bismarcka wr. 1869 i oznacza:

1. prase inspirowana i subwencjonowang przez rzad (zwykle w sposéb niejaw-
ny), calkowicie mu podporzadkowang w walce z polityczna opozycja,

2. prase inspirowana i subwencjonowang przez rzad, $cisle mu podporzadko-
wang w walce z mniejszosciami narodowymi, ukazujaca si¢ czgsto wjezyku tychze
mniejszosci, lecz faktycznie sluzaca ich asymilacji i wynarodowieniu,

3. pras¢ wychodzaca w lokalnym jezyku na terytorium przejéciowo okupowa-
nym, wydawang przez wladze okupacyjne i w pelni stuzacg ich interesom’.

Termin odnoszony byl przede wszystkim do zjawisk i wydawnictw z terenu
panistwa pruskiego, a pézniej niemieckiego, gdzie podobne inicjatywy nabraly
najwigkszego rozmachu (np. germanizatorskie periodyki polskojezyczne pojawily
sie¢ na Mazurach w r. 1848, w Wielkopolsce w r. 1850, a na Gérnym Slasku
wr. 1872), przy czym wéréd Polakéw upowszechnil si¢ szerzej w zwiagzku z doswiad-
czeniami I wojny swiatowej (glosny 16dzko-warszawski dziennik ,Godzina Polski”
wydawany za niemieckie pieniagdze wl. 1916-1918)?, trzeba wszakze pamigtac, ze
,asymilatorskie” pisma polskojezyczne wychodzily takze w Austro-Wegrzech (Slask
Cieszynski), a w okresie migdzywojennym w Czechostowacji (Zaolzie) i na Litwie’.

II wojna $wiatowa spowodowala ponowng erupcje periodykéw dajacych
si¢ zaliczy¢ do pism gadzinowych, przy czym znéw na plan pierwszy wysunely si¢
przedsigwzigcia niemieckie, spod nazistowskiego znaku Trzeciej Rzeszy, uru-
chamiajacej prase na obszarach anektowanych i okupowanych®. Hitlerowskie
periodyki polskojezyczne okresu 1939-1945 (niektdrzy historycy prasy wola
unikaé niezbyt precyzyjnego okreslenia ,gadzinéwki” i wprowadzaja pozbawio-
ny apriorycznego elementu wartosciujacego pojemny termin ,niemiecka prasa
w jezyku polskim™) mozna podzieli¢ na cztery grupy w zaleznosci od kryteriéw
polityczno-geograficznych wynikajacych z przeobrazen wojennej mapy Europy.

Grupg pierwsza, najliczniejszg ilosciowo i najbardziej wewnetrznie zréznico-
wang a zarazem dzi$ juz zdecydowanie najdokladniej spenetrowana pod réziny-
mi katami przez historykéw, politologéw, prasoznawcéw oraz literaturoznawcéw
stanowiag pisma wydawane na terytorium Generalnego Guber-
natorstwa. Wspéltworzy ja okolo 62 tytuléw (brak pewnosci co do ostateczne;j
liczby wynika z faktu, iz niektére pisma nie zachowaly si¢ do dzi$, ich istnienie
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potwierdzaja jedynie Zrédla posrednie o zréznicowanej wiarygodnosci), wéréd
ktérych wyréznié nalezy przede wszystkim:

- dzienniki informacyjne (najwazniejsze to odgrywajacy role dziennika cen-
tralnego i dysponujacy licznymi mutacjami dystryktowymi i terenowymi
~Goniec Krakowski” 1939-1945, ,Nowy Kurier Warszawski” 1939-1945 oraz
~Gazeta Lwowska” 1941-1944),

- periodyki dla wsi faczace cechy pisma informacyjnego, poradnika zawodo-
wego i gospodarczego oraz magazynu kulturalnego (np. ,Siew” 1940-1945,
~Rolnik” 1941-1944),

- periodyki quasi-kulturalne dla odbiorcy miejskiego (,Ilustrowany Kurier
Polski” 1939-1945, ,7 Dni” 1940-1944, , Fala” 1940-1943, ,Co miesiac powies¢”
1940-1943),

- czasopisma fachowe dla poszczegélnych grup zawodowych (np. ,Gospo-
darka Wyzywienia” 1941-1944, ,Kolejowiec” 1943-1944, ,Las i Drewno” 1940-
1944, ,Maly Inwentarz” 1943-1944, ,Ogrodnictwo” 1942-1944, , Pszczelarz”
1941-1944, ,Rzemiosto” 1942-1944, ,Zdrowie i Zycie" 1940-1944),

- czasopisma dla szkét powszechnych i zawodowych zastepujace podreczniki
(.Ster” 1940-1942, ,Maly Ster” 19421944, ,Zawdd i Zycie” 1940-1944),

- efemerydy publicystyczno-polityczne ostatnich miesigcy okupacji (np. ,Prze-
lom” 1944-1945, ,Informator” 1944, ,Do Czynu” 1944, ,Na Szancach” 1944,
»Straznica” 1944)5,

Grupa druga, nader jeszcze stabo rozpoznana badawczo, skiada si¢ z okolo
18 pism ukazujacych si¢ na ziemiach bezposrednio wlaczo-
nych do Rzeszy wr. 1939 (tzw. wschodnie ziemie wcielone) lub wr. 1941
'(Okreg Bialystok). Mialy one zwykle charakter efemeryd oraz ksztalt dziennikéw
urzedowych okupacyjnych wladz lokalnych i dziennikéw ogloszen, do dzis zacho-
wanych w stanie bardzo niekompletnym lub zupelnie nie znanych z autops;ji.
Ukazywaly si¢ (w wi¢kszosci przez czas pierwszych tygodni, ewentualnie miesiecy
niemieckiego panowania) w Zaglebiu Dabrowskim, w Lodzi, na Kujawach i pé1-
nocnym Mazowszu oraz od r. 1941 na Bialostocczyznie. Tylko nieliczne egzystowaly
dhuzej. W Zaglebiu Dabrowskim wspomnie¢ nalezy ,Dziennik Poranny” (1940-
1941, redagowana w Katowicach, a kolportowana wylacznie w tzw. pasie wschod-
nim rejencji katowickiej mutacja ,Gonca Krakowskiego” z GG) oraz ,Dziennik
ogtoszen dla ludnosci polskiej powiatéw Bendsburg, Bielitz, Blachstadt, Ilkenau,
Krenau, Saybusch, Sosnowitz i Warhenau” (1942-1945), w rejencji ciechanow-
skiej ,Nowy Czas” (1940-1945), a na Bialostocczyznie ,Kurier Biatostocki” (1944)7.

Trzeciggrupe tworza2 pisma wydawane w tzw. Ostlandzie: wilen-
ski ,Goniec Codzienny” (1941-1944) i tréjjezyczna niemiecko-bialorusko-pol-
ska ,Gazeta Baranowicka”, zamieszczajaca strony w jezyku polskim tylko wr. 1941°,

Najmniej znang grupg stanowi wreszcie 5 pism wychodzacych w tzw.
Starej Rzeszy, awigc wgranicach Niemiec sprzed 1 IX 1939 r. Nie kolporto-
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wane na pozostalych obszarach podleglych Trzeciej Rzeszy w okresie 1939-1945,
a zamieszkanych przez ludnos¢ polska, nie dopuszczane do rak Polakéw ~ oby-
wateli niemieckich, nie majace (z niewielkimi wyjatkami) debitu w General-
nym Gubernatorstwie, w efekcie wigc — niedost¢pne w zbiorach i bibliotekach
Polski, stanowily bardzo dlugi czas prawdziwa ,biala plame”. Wiedziano wpraw-
dzie co$ o ich istnieniu, nikt wszakze przed Wladystawem Chojnackim nie pod-
jatzmudnych poszukiwan egzemplarzy®.

Ksiazka niniejsza, poswigcona w calosci tejze specyficznej kategorii gadzi-
néwek, podaza tropem wskazanym przez znakomitego bibliografa, znacznie
uszczegolowiajac, a niekiedy takze korygujac i uzupelniajac jego pionierski
rekonesans z r. 1985. W rozdziale pierwszym przedstawiono ,punkt wyjscia”,
jakim stala si¢ dramatyczna agonia i likwidacja czasopismiennictwa Polonii
niemieckiej, zmiecionego ostatecznie z rynku prasowego Rzeszy w momencie
rozpocz¢cia dzialan wojennych we wrzesniu 1939 r. W rozdzialach nastgpnych
starano si¢ mozliwie wszechstronnie ukaza¢ poszczegdélne polskojezyczne
periodyki gadzinowe Starej Rzeszy, zwracajac przy tym szczeg6lna uwage na wpro-
wadzane na ich lamy tresci kulturalno-artystyczne i literackie.

Powstanie ksiazki, pisanej gléwnie w latach 1997-2000, byloby niemozliwe bez
przedsigbiorczosci Biblioteki Narodowej w Warszawie, ktéra w ostatnich
latach zaméwitai sprowadzila do kraju mikrofilmy interesujacych nas tu czaso-
pism, wczesniej niemal zupelnie niedostepnych w Polsce, a w (nie zawsze
kompletnych) oryginalach zachowanych bodaj jedynie w zbiorach Deutsche Biiche-
rei w Lipsku. Kilka fragmentéw ksiazki byto uprzednio przedmiotem dyskusji na
posiedzeniach naukowych Instytutu Bibliotekoznawstwa i Informacji Naukowe;
Akademii Pedagogicznej w Krakowie oraz Komisji Prasoznawczej Oddzialu PAN
w Krakowie. Zgloszone uwagi PT Kolegéw z pewnoscia przyczynily si¢ do udosko-
nalenia tekstu, przy czym wyrazy szczegélnej wdzigcznosci zechce przyjac znakomi-
ty znawca dziejow prasy okresu 1939-1945 prof. zw. dr hab. Jerzy Jarowiecki.

Krakéw, kwiecien 2000

Przypisy

' Por. rozwazania W. Chojnackiego, Jawna prasa polskojezyczna na terenach wizczonych
do Rzeszy i w Niemczech w latach 1939-1945, ,Dzieje Najnowsze™ 1985, nr 1, s. 101-103.

? Wedlug jednej z wersji, jego znieksztalcony pogardliwie tytut (,Gadzina Polski”) mial
stana¢ u zrédla okreslenia ,prasa gadzinowa”.

} Jak podaje W. Chojnacki (jw.), na przelomie XIX i XX w. termin ,prasa gadzinowa” miat
tez znaczenia daleko odbiegajace od zdefiniowanego wyiej, odnoszacego si¢ do pism
w szczegdlny sposéb podporzadkowanych czynnikom wiladzy panstwowej — np. wiréd
wychodistwa polskiego w Stanach Zjednoczonych ,gadzinowymi” nazywano periodyki wyda-
wane przez ksiezy zmartwychwstancow.
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4 Dodajmy na marginesie, Ze w ostatnich kilkunastu latach niektérzy badacze rozciagneli
pojecie ,prasy gadzinowej” takze na pisma wydawane oficjalnie w j¢zyku polskim pod okupacja
radziecka w |. 1939-1941.

® Czyni tak np. J. Jarowiecki w swojej syntezie dziejow prasy na okupowanych ziemiach
polskich Prasa w Polsce w latach 1939-1945, (w:] Prasa polska w latach 1939-1945, Warszawa
1980 (tu zwh s. 21-33).

¢ Sposréd syntetycznych opracowari ksigzkowych na ten temat wymieni¢ nalezy przede
wszystkim prace ]. Jarowieckiego, Konspiracyjna prasa w Krakowie w latach okupacji hitlerow-
skiej 1939-1945, Krakéw 1980 (tu rozdz. Polityka prasowa w Generalnym Gubernatorstwie,
s. 18-40); E. Cytowskiej, Szkice z dziejow prasy pod okupacja niemiecka (1939-1945), War-
szawa-kLodzi 1986; W. Wéjcik, Prasa gadzinowa Generalnego Gubernatorstwa (1939-1945),
Krakéw 1988; S. Lewandowskiej, Prasa okupowanej Warszawy 1939-1945, Warszawa 1992 (tu
rozdz. Niemiecka prasa polskoj¢zyczna, s. 40-57); L. Dobroszyckiego, Reptile Journalism.
The Official Polish-Language Press under the Nazis, 1939-1945, transl. by B. Harshav, New
Haven and London 1994; K. Wozniakowskiego, W kregu jawnego pismiennictwa literackie-
go Generalnego Gubernatorstwa (1939-1945), Krakéw 1997 (tu rozdz. Polskojezyczne cza-
sopisma quasi-kulturalne, s. 75-164); A. Ciellikowej, Prasa okupowanego Lwowa, Warszawa
1997 (tu rozdz. Miasto w strefie cudzej wojny, s. 179-253).

Wazniejsze opracowania poszczegélnych gadzinéwek: M. Adamczyk, ,Gadzinowa” prasa
na Kielecczyznie w latach okupacji hitlerowskiej, [w:] Polska prasa konspiracyjna lat 1939-
1945 i poczatki prasy w Polsce Ludowej, pod red. M. Adamczyka i J. Jarowieckiego, Krakéw-
Kielce 1979; tenze, Propaganda hitlerowska w dystrykcie radomskim, ,Rocznik Swigtokrzy-
ski”, Prace Humanistyczne, t. 6 (1977); tenze, Cztery epoki prasy Kielecczyzny 18111956,
Krakéw-Kielce 1990 (tu: Prasa ,gadzinowa” i koncesjonowana, s. 73-77); E. Borak, ,Nowy
Glos Lubelski” (1940-1944), Lublin 1979. Materialy z sesji naukowej ,Prasa lubelska. Trady-
cja i wspélczesnosc™; T. Cieélak, Hitlerowskie czasopismo ,Nowy Kurier Warszawski’, ,Rocz-
nik Historii Czasopismiennictwa Polskiego” t. VII (1968), z. 1; tenze, Z historii niemieckiej
prasy w _jezyku polskim, Cz. 1. ,Goniec Krakowski” (27 X 1939 - 18 I 1945), ,Rocznik Historii
Czasopi$miennictwa Polskiego™ t. VIII (1969), z. 4; G. Hryciuk, ,Gazeta Lwowska” 1941-1944,
Wroctaw 1992; J. Krasuski, Rola ,Steru” w jawnym i tajnym szkolnictwie powszechnym na
terenie Guberni Generalnej, ,Rocznik Komisji Nauk Pedagogicznych” t. 28 (1982);
E.C. Krél, Niemieckie czasopisma w jezyku polskim dla szkolnictwa w Generalnej Guberni
(. Ster”, ,Maly Ster’, ,Zawod i Zycie "), ~Kwartalnik Historii Prasy Polskiej” 1978, nr 1; W. Micl-
czarek, Polityczna propaganda goebelsowska i prasa niemiecka w Czestochowie w latach
1939-1945, ,Zeszyty Naukowe Politechniki Czestochowskiej” nr 101: ,Nauki spoteczno-eko-
nomiczne” z. 12, Czestochowa 1978; T. Mielczarek, Od ,Monitora” do , Gorica Reklamowe-
go". Dzieje prasy czestochowskiej (1769-1994), Kielce 1996 (tu: Prasa niemiecka w jezyku
polskim, s. 126-135); A. Piwowarczyk, Chelmska gadzinowka. Przyczynek do lat okupagji,
.Kamena” 1967, nr 10; W. Wéjcik, Gadzinowka ,Goniec Krakowski” 1939-1945, ,Kwartalnik
Historii Prasy Polskiej” 1981, nr 3; taz, ,Goniec Krakowski” a "Nowy Glos Lubelski” (194]1-
1944): metody i kierunki oddzialywania propagandowego na przykiadzie wybranych zagad-
nieri, ,Kwartalnik Historii Prasy Polskiej” 1986, nr 2.

7 Zwiezly pionierski przeglad tych periodykéw przynosi studium W. Chojnackiego, fawna
prasa polskojezyczna... s. 107-123.

* Por. R. Peczalski, Hitlerowska prasa gadzinowa w Ciechanowskiem, ,Wojskowy Przeglad
Historyczny” 1968, nr 4; W. Chojnacki, jw., s. 123-128; K. Wozniakowski, Problematyka
kulturalna na famach wileriskiej polskojezycznej gadzinowki ,Goniec Codzienny” (1941-
1944), [w:] tegoz, Prasa - kultura — wojna. Studia z dziejow czasopismiennictwa, kultury
literackiej i artystycznej lat 1939-1945, Krakéw 1999,

* W. Chojnacki, jw., s. 128-137.



Rozdziat |

Likwidacja prasy polonijnej
w Trzeciej Rzeszy wr. 1939
oraz jej nastepstwa

W burzliwych i skomplikowanych dziejach prasy polskiej ukazujacej sie
w zmiennych historycznie granicach paristwa niemieckiego okres rzadéw hitle-
rowskich 1933-1939 nalezat niewatpliwie do najcigzszych. Wéréd przyczyn na
czolowym miejscu nalezy oczywiscie wskazac skrajnie szowinistyczna i antypolska
polityke wewnetrzng Trzeciej Rzeszy, dazaca do zdlawienia przejawdw zycia naro-
dowego mniejszosci polskiej w Niemczech i eliminacji samej mniejszosci. Ni
zajmujemy si¢ w tym miejscu powiklanymi losami czasopi$miennictwa polonij-
nego ukazujacego si¢ w granicach Niemiec od zakoniczenia I wojny swiatowej do
rozpoczecia hitlerowskiej inwazji na Polske 1 IX 1939' ani nawet szczegélowymi
losami prasy polskiej lat 1933~1939. Interesuja nas jedynie te periodyki, ktérym
udalo si¢ dotrwa¢ do samego koiica, tj. do przelomu sierpnia i wrzesnia 1939 r,,
kiedy to w zwiazku z wybuchem wojny wszystkie egzystujace na terenie Rzeszy
mniejszosciowe instytucje polskie zostaly zlikwidowane.

Podsumowujac ustalenia badaczy prasy polonijnej w Niemczech mozna wska-
za¢ na nastepujace czynniki szczegdlnie wplywajace na funkcjonowanie, ksztalt
i zawartos¢ czasopism mniejszosci polskiej w latach trzydziestych, zwlaszcza za$
u ich schylku:

- rozmieszczenie geograficzne oraz zréznicowana mobilnos¢ i Swiadomosé
narodowa okoto 1,5 min polskiej grupy etnicznej zamieszkujacej obszary
przygranicznei autochtoniczne (Slask Opolski, Warmia i Mazury, Pogranicze
i Kaszuby) badz tereny od XIX w. emigracyjno-wychodicze (Berlin i Ziemie
Polabskie, Westfalia i Nadrenia)?,

—ideologiczno-polityczne podporzadkowanie polskiego ruchu narodowe-
go (reprezentowanego przez zalozony w r. 1922 Zwiazek Polakéw w Niemczech)
obozowi sanacyjnemu i zanik dzialalnosci opozycyjnych wobec ZPwN organizacji
i oSrodkéw Polonii niechetnych sanacji lub reprezentujacych ambicje lokalne
(jak np. Zwiazek Wzajemnej Pomocy, Zwiazek Polakéw na Slasku)?,
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- likwidacja opozycyjnej wobec ZPwN prasy polonijnej (a takze polskojezycz-
nej prasy uprzednio zawsze zwalczanej przez ZPwN Komunistycznej Partii Nie-
miec), przynoszaca u schylku lat trzydziestych faktyczne podporzadkowanie
wszystkich, poza organami instytucji i wspélnot wyznaniowych, periodykéw tzw.
Centrali Prasowej ZPwN (formalnie powolanej jeszcze w r. 1923, szczegdlnie
aktywnej od 1934, a od r. 1935 kierowanej przez Edmunda Osmariczyka), dro-
biazgowo sterujacej wszystkimi redakcjami*,

- hitlerowska ustawa prasowa z 4 X 1933:

Regulowala prawa i obowiazki dziennikarzy w 111 Rzeszy bez wzgledu na ich naro-
dowos$¢. Przede wszystkim wprowadzila zakaz wydawania gazety przez stowarzy-
szenia, zastrzegajac to prawo dla pojedynczych oséb. Wypelnianie obowiazkéw:
dziennikarzy bylo zastrzezone dla o0s6b, ktére zostaly wpisane na list¢ czlonkéw
Zwiazku Prasy Niemicckiej. Przywilej ten mozna bylo utraci¢. Kazdy dziennikarz
zgodnic z postanowicniami ustawy mial broni¢ intereséw narodu i panstwa nie-
micckiego. Nowa ustawa prasowa decydowala o dalszych zamierzeniach prasy
polskicj, zmuszala do bardzo ostroznej krytyki wladz hitlerowskich, [...] hamowa-
la wszelkie préby zwigkszenia liczby tytuléw gazet polskich wychodzacych w Niem-
czech. W warunkach braku cenzury prewencyjnej dawala duze mozliwosci skre-
$§lania z listy 0s6b uprawnionych do wykonywania zawodu dziennikarskiego, byla
instrumentem wykorzystywanym z duzym znawstwem przez wiadze niemieckie do
walki z czasopi$miennictwem polskim®.

- wygasnigcie konwencji genewskiej (15 VII 1937) oraz deklaracje rzadu
polskiego i niemieckiego w sprawach mniejszo$ciowych ogloszone 5 XI 1937
w Wisle przez Ignacego Moscickiego wobec delegacji ludnosci niemieckiej
w Polsce, a w Berlinie przez Adolfa Hitlera w obecnosci delegacji ZPwN
(a przewidujace m.in. ,zapewnienie swobody w stosowaniu jezyka polskiego
w stowie i pismie”):

Dcklaracje mniejszosciowe byly oswiadczeniem jednostronnym. Nie mialy cha-
rakteru aktu prawnego, ktérego wykonanie dawaloby jakiekolwieck gwarancje.
Opieraly si¢ na dobrej woli obu stron. Zrealizowanie postanowien deklaracji bylo
uzalcznione od koniunkturalnych zmian politycznych [...] poglebito zaleznosé
Polakéw w Niemczech od stosunkéw miedzypanstwowych polsko-niemieckich®.

W sumie sposéb egzystencji prasy polonijnej w Trzeciej Rzeszy w latach 1933-
1939 zdaje si¢ najtrafniej oddawac swoiécie paradoksalna formula, iz ukazywala
si¢ ona ,legalnie, aczkolwiek poza prawem™, ulegajac przy tym réznego rodzaju
rzadowym oraz pozarzadowym naciskom strony niemieckie;j.

U schyltku lat trzydziestych pras¢ polonijna w Niemczech mozna bylo podzie-
li¢ na kilka grup rézniacych si¢ zawartoscia, czgstotliwoscia ukazywania sig oraz



adresatem (w zestawieniu ponizej uwzgiedniamy jedynie dane aktualne w ostat-
niej fazie istnienia tych pism). Pierwsza stanowily periodyki centralne
bedace oficjalnymi wydawnictwami Zwiazku Polakéw w Niemczech, kolportowa-
nymi wiréd calej Polonii Rzeszy (badz jej specyficznych kategorii wiekowych):

— ,Polak w Niemczech” (Berlin od 1924, miesi¢cznik organizacyjny ZPwN
drukowany od 1932 w Herne, redaktor naczelny Wiadystaw Wesolowski 1933-
1938, Edmund Osmariczyk 1938-1939)%

- .Mlody Polak w Niemczech” (Berlin od 1930, miesi¢cznik dla mlodziezy -
samodzielny dodatek ,Polaka w Niemczech”, drukowany od 1933 w Opolu,
redaktor odpowiedzialny Wtadystaw Wesolowski 1930-1937, Edmund Osman-
czyk 1937-1339)%;

- ,Maly Polak w Niemczech” (Berlin od 1925, miesiecznik dla dzieci od 7do
14 lat ukazujacy si¢ jako samodzielne pismo od 1929, drukowany od 1937
w Olsztynie, redaktor Franciszek Jankowski)'.

Osobne miejsce wiréd periodykéw centralnych zajmowal niemieckojezycz-
ny miesigcznik ,Kulturwehr” (Berlin od 1925, pierwszy rocznik pt. ,Kulturwil-
le”, drukowany od 1933 w Olsztynie, redaktor Jan Skala 1925-1936, Seweryn
Pieniezny 1937-1938), organ Zwiazku Mniejszosci Narodowych Niemiec w bar—
dzo znacznej mierze posw1¢ca_|qcy swe lamy sprawom polskim''.

Druga grupe stanowily periodyki regionalne, ktérych rozrzuti zasieg
geograficznie mniej wigcej pokrywal si¢ z wewnetrzng struktura ZPwN, skladaja-
cego si¢ z pigciu tzw. dzielnic. Byly to w wigkszosci dzienniki lub pisma ukazujg-
ce si¢ 3 razy tygodniowo, o charakterze informacyjno-publicystycznym. Niektdre
posiadaly liczne dodatki specjalistyczne wspétwydawane z edycja podstawowa.
Od strony formalno-organizacyjnej byly - w przeciwieristwie do czasopism cen-
tralnych - teoretycznie niezalezne od Zwiazku Polakéw w Niemczech. Faktycz-
nie jednak okazywaly si¢ calkowicie uzaleznione od wspomnianej juz Centrali
Prasowej ZPwN, dostarczajacej redakcjom gros materialéww postaci gotowych
makiet (cz¢Sciowo sprowadzanych zreszta z Polski) oraz innych ,ujednolico-
nych” tekstéw i fotografii. W efekcie wigkszos¢ pism z tej grupy, mimo pozornc;j
réznorodnodci, byla do siebie podobna, przynoszac pod réznorodnymi winieta-
mi niemal identyczna zawartosc.

Najsilniejszym osrodkiem regionalnej prasy polonijnejbyt Slask Opol-
ski (wchodzacy w sklad dzielnicy I ZPwN), gdzie - po szczegélnie burzliwych
i skomplikowanych przeobrazeniach nie bedacych tu przedmiotem naszego
zainteresowania — u schylku lat trzydziestych ukazywalo si¢ az 6 tytuléw:

~ .Nowiny Codzienne” (Opole od 1911, do 1920 pt. ,Nowiny”, dziennik,
od 1932 redaktor naczelny Jan Eangowski) %

- »Dziennik Raciborski” (Opole od 1924, dziennik — lokalna mutacja ,No-
win Codziennych”, redaktor naczelny Jan Eangowski);
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~ .Nowiny” (Opole od 1924, 3 x tygodniowo, tafisza mutacja ,Nowin
Codziennych”, redaktor naczelny Jan Langowski);

- .Katolik Trzyrazowy” (Opole od 1932, 3 x tygodniowo, redaktor odpowie-
dzialny od 1936 Augustyn Kowalski, od 1938 periodyk ,dzierzawiony” przez
Jana Eangowskiego i tresciowo identyczny z ,Nowinami”)'%;

- ,Przyjaciel Piesni” (Zabrze od 1936, miesi¢cznik Zwigzku Polskich Kot
Spiewaczych na Slasku Opolskim, redaktor odpowiedzialny Jan Eangowski);

-.Zjednoczenie” (Bochum od 1904, nastepnie Zabrze, miesi¢cznik Zjedno-
czenia Zawodowego Polskiego w Niemczech poswigcony ,obronie intereséw
robotnikéw polskich na Slasku Opolskim”, u schytku lat trzydziestych redaktor
odpowiedzialny Jan Eangowski).

Osrodek warminsko-mazurski (wskladzie dzielnicy IV ZPwN) repre-
zentowaly przed wybuchem II wojny Swiatowej 2 periodyki regionalne:

- .Gazeta Olsztyniska” (Olsztyn od 1886, dziennik, od 1935 redaktor odpo-
wiedzialny Seweryn Pieniezny)';

- ,Mazur” (Szczytno - siedziba administracji od 1928, drukowany gotykiem
i redagowany w Olsztynie przez Antoniego Szajka, a od wiosny 1939 przez
Franciszka Funka, redaktor odpowiedzialny od 1935 Seweryn Pieni¢zny)'®.

Trzecim os$rodkiem Polonii autochtonicznej bylo tzw. Pogranicze i Ka-
szuby (w skladzie dzielnicy V ZPwN). Dla tego terenu adresowano tylko
1 periodyk:

- ,Glos Pogranicza i Kaszub” (Ztotéw od 1933 - siedziba filii redakcji, dzien-
nik formalnie samodzielny, faktycznie b¢dacy swoista mutacja opolskich ,Nowin
Codziennych”, drukowany i redagowany w Opolu, redaktor odpowiedzialny
Jan Eangowski, w ztotowskiej filii pismo wspéltworzyl , przedstawiciel na teren
Pogranicza i Kaszub” Henryk Jaroszyk)'®.

Polonia westfalsko-nadrenska (wskladzie dzielnicy IIl ZPwN) w inte-
resujacym nas okresie posiadala takze 1 periodyk:

- ,Naréd” (Herne od 1924, dziennik bedacy swoista mutacja wychodzacego
we francuskim Lens ,Narodowca”, wydawca i redaktor Marian Kwiatkowski)'’.

Mieszkaricy Niemiec srodkowych, tj. Berlina, Brandenburgii i Sakso-
nii (w skladzie dzielnicy Il ZPwN) mieli réwniez do swej dyspozycji 1 periodyk:

- ,Dziennik Berliniski” (Berlin od 1897, dziennik, od 1934 drukowany
w westfalskim Herne i w znacznej mierze bazujacy na materiatach ,Narodu”, od
1936 redaktor Czeslaw Tabernacki)'®.

Trzecia grupe stanowily czasopisma religijne oréznym statusie. Jako
samodzielne periodyki, wydawnictwa instytucji i wsp6lnot wyznaniowych (z na-
tury rzeczy wigc niezalezne od wszelkich struktur Zwiazku Polakéw), funkcjo-
nowaly dwa pisemka katolickie:
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- ,Glos $w. Franciszka” (Wroclaw od 1903, miesiecznik zakonu francisz-
kanéw);

- ,Poslaniec Niedzielny” (Wroclaw od 1895, tygodnik archidiecezji wroclaw-
skiej, od 1920 redaktor ks. Roch Scheitza)

oraz przeznaczony dla ewangelickich Mazuréw, tzw. gromadkarzy, odprawia-
jacych domowe nabozeristwa po polsku:

- ,Glos Ewangelijny” (Szczytno od 1925, miesigcznik drukowany gotykiem
w Olsztynie, redaktor Reinhold Barcz) .

Pozostale mialy charakter niesamodzielnych wkladek do wyliczonych juz wyzej
periodykéw regionalnych: ,Niedziela Katolicka” (od 1932, dodatek do opol-
skich ,Nowin Codziennych”), ,Gos¢ Niedzielny” (od 1897, dodatek do ,Gazety
Olsztyriskiej”), ,Przeglad Katolicki” (od 1932, dodatek do hernenskiego
+Narodu”), ,, Twierdza Ewangelicka” (od 1929, dodatek do ,Mazura”).

Ostatnia, czwarta grupa to pisemka ,powielaczowe” do uzytku
wewnatrzorganizacyjnego, adresowane do miodziezowego odbiorcy.
Nie pretendujac w tym miejscu do kompletnosci wymienimy ponizsze:

- ,Idziemy” (Bytom od 1933, nieregularne czasopismo polskiego gimna-
zjum w Bytomiu)*’;

- ,Harcerz” (Berlin od 1935, nieregularne czasopismo Hufca Harcerskiego
w Berlinie);

- ,Glos IIMDH” (Bytom od 1936, miesi¢cznik II Meskiej Druzyny Harcer-
skiej);

- .Informator Naczelnictwa ZHP w Niemczech” (Opole od 1937, miesigcznik).

Jak latwo zauwazy¢ z powyzszego zestawienia, szczegélnie znamienng cecha
schytkowego okresu istnienia prasy polonijnej w Niemczech hitlerowskich byla
cz¢sta nietozsamosc¢ siedziby redakcji, miejsca druku, a niekiedy takze i obszaru,
na jakim dane pismo bylo kolportowane. W przygotowywanym wlasciwie w wa-
runkach konspiracyjnych tuz przed wybuchem wojny w 1939 r. Leksykonie Po-
factwa w Niemczech przy okazji charakterystyki ruchu wydawniczego syntetyzo-
wano te kwesti¢ nast¢pujaco:

W Rzeszy istnieja obecnie cztery o$rodki wydawniczo-drukarskie: na Slasku Opol-
skim w Opolu Spé6lka wydawnicza ,Nowiny” pod zarzadem Jana Lan-
gowskiego, wydajaca ,Nowiny Codzienne”, ,Nowiny”, ,Dziennik Raciborski”, ,Glos
Pogranicza i Kaszub” oraz ,Katolika Trzyrazowego”. Drukarnia ,Nowin" wyko-
nuje réwniez ,Mlodego Polaka w Niemczech”, ,Przyjaciela Piesni”, .Zjednocze-
nie” [...], poza tym ,Nowiny” wykonuja szereg drukéw akcydensowych, a jako
ksiggarnia wydawnicza wydaja broszury i ksigzki. W Prusach Wschodnich w Olsz-
tynie istnieje wydawnictwo Seweryna Pienig¢znego [...] wydajace jedy-
ny dziennik polski w Prusach Wschodnich ,Gazet¢ Olsztyriska”. [...] Drukarnia
»GO” wykonuje réwniez ,Malego Polaka w Niemczech” oraz ,Mazura”, pismo
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ludnosci polskiej na Mazurach. [...] Wydawnictwo olsztyriskie jest réwniez ksig-
garnig wydawnicza i wydaje précz drukéw akcydensowych réwniez broszury
i ksiazki. Na Westfalii w Herne istnieje wydawnictwo ,Sztandar Polski”
kierowane przez Mariana Kwiatkowskiego, a wydajace dziennik ,Naréd” oraz
drukujace ,Polaka w Niemczech” i ,Dziennik Berlifiski”, a jako ksiggarnia wy-
dawnicza broszury, ksiazki i akcydensy [...]. W Berlinie istnieja natomiastzakla-
dy graficzne sukcesoréw $p. P. Karbowskiego?.

Podstawowa wszakze przyczyna tego stanu rzeczy, zmuszajacego w licznych
przypadkach do redagowania ,,na odleglos¢” ze wszystkimi tego negatywnymi
konsekwencjami byl drastyczny niedostatek kadr dziennikarskich w rozumie-
niu hitlerowskiej ustawy prasowej z 4 X 1933 roku. Jeden z filaréw 6wczesnego
czasopiSmiennictwa polonijnego Jan Eangowski wspominat po latach:

Ustawa prasowa wprowadzila przymusowa przynalezno$é réwniez redaktoréw
pism polskich w Niemczech do zawodowej organizacji dziennikarzy ,Reichsver-
band der deutschen Presse”. Gazeta mogla wychodzié tylko wtedy, jezeli jej redak-
tor byl czlonkiem zwiazku. Skreslenie go z listy zawodowej grozilo w naszych
warunkach skasowaniem polskiego pisma, gdyz z jednej strony odczuwalismy brak
polskich dziennikarzy z obywatelstwem niemieckim, z drugiej — w liscie zawodo-
wej rejestrowano tylko po jednym pracowniku z kazdej redakgji polskiej. Tak bylo
w Olsztynie, Herne i Opolu [...]. Cel tej polityki byl jeden - stala grozbg skreslenia
redaktora z listy zawodowej i tym samym przerwania zywota gazety polskiej zmu-
sza¢ redakcje do umiarkowania i powsciagliwosci®.

Skreslen takich - korzystajac z byle pretekstu — dokonywano. Tenze Jan Lan-
gowski pisal wr. 1938:

Od r. 1934 pozbawieni zostali legitymacji dziennikarskiej, uprawniajacej do wyko-
nywania zawodu nast¢pujacy redaktorzy polskich pism w Niemczech: Antoni
Pawleta z Opola, Artur Aulich z Gliwic, Franciszek [wlaéc.: Waclaw] Jankowski
z Olsztyna, Jan Skala i Stefan Dziamski z Berlina. Praca dziennikarzy naszych jest
cigzka. Na karbie ich widniejg juz liczne ostrzezenia i nagany oraz pare proceséw
przed trybunalem zawodowym. Jezeli dolaczyé do tego walke wydawcy-redakto-
ra o utrzymanie czytelnikéw, na ktérych przeciez nacieraja réine obce wplywy,
jezeli doda¢ ten trud, aby podola¢ urzedowym przepisom wydawniczo-admini-
stracyjnym oraz wskaza¢ na fakt, ze na razie polski narybek dziennikarski jest
pozbawiony wszelkich mozliwosci na skutek przepisu, ze tylko redakcje z trzema
zatrudnionymi redaktorami {...] moga przyjmowa¢ kandydatéw [...] - to wida¢,
ze o wiele rzeczy na tym polu b¢dziemy musieli walczy¢. W tej chwili sytuacja jest
taka, ze w kazdej naszej redakgji pracuje tylko jeden redaktor®.

W efekcie, aby utrzymac za wszelka ceng istniejace tytuly, nieliczni dzienni-
karze-Polacy nie pozbawieni jeszcze prawa uprawiania zawodu (a wr. 1939 byto
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ich — wedlug Leksykonu Polactwa w Niemczech - zaledwie 10 na calg okolo
1,5 min spoleczno$¢ mniejszosciowa?*) zmuszeni byli ustawicznie brac na siebie
coraz to nowe obowiazki. Stad np. tuz przed wybuchem wojny Seweryn Pieniezny
redagowal trzy periodyki (,Gazeta Olsztyniska”, ,Mazur”, ,Kulturwehr”), zas Jan
Eangowski az sze$¢ (,Nowiny Codzienne”, ,Dziennik Raciborski”, ,Nowiny”,
+Przyjaciel Piesni”, ,Zjednoczenie”, ,Glos Pogranicza i Kaszub”). Nie chodzito
tu tylko o ,firmowanie” pisma nazwiskiem, gdyz pozostaly (nie posiadajzcy
formalnych uprawnient zawodowych) personel byt minimalny lub nie bylo go
wcale. ,Potega” jaka byla opolska spétka wydawnicza ,Nowiny”, edytor 8 czaso-
pism (w tym 3 dziennikéw), drukéw akcydensowych, a takze ksiazek i broszur
zatrudniala ogétem okolo... 20 pracownikéw, liczac lacznie personel redakcyjny,
administracyjny, zeceréw i drukarzy, introligatoréw oraz ekspedycj¢®. Od lipca
1939 roku Seweryn Pieni¢zny wydawal swoja , Gazetg Olsztyriska” najdostowniej
jednoosobowo, wykonujac ,prawie jednoczesnie obowiazki redaktora, drukarza
oraz liczne czynnosci zwigzane z prowadzeniem administracji”?.

Do innych szykan zaliczy¢ nalezy przede wszystkim niedociagnigcia w przydziale
papieru gazetowego i otowiu, ,nawalanki” urzedéw pocztowych w rozprowadza-
niu nakladéw w teren, nieregularne dostarczanie redakcji serwisu prasowego
i przesylek gazetowychz Polski [...]. )
Los kazdego wydania zalezal od swawoli cenzury policyjnej. Zakaz rozpowszech-
niania gazety nadchodzil [...] zwykle w momencie, gdy naklad byl gotowy do
wysylki, albo nawet juz na poczcie, nigdy przed rozpocz¢ciem druku, a rzadko
w czasie druku. Chodzilo przeciez o spowodowanie straty materialnej i uniemoz-
liwienie druku drugiego nakladu. W tymze celu cenzura zazwyczaj nie wymieniala
zakwestionowanej notatki, korespondencji, artykutu. Dodatkowy numer docie-
ral wtedy do rak czytelnikéw w objetosci ulotki, zawiadamiajacej o konfiskacie?.

Dodac¢ do tego nalezy ogromne klopoty z rozpowszechnianiem, ktére musia-
lo si¢ odbywac¢ gléwnie kanalami Zwigzku Polakéw w Niemczech i poprzez spo-
lecznych kolporteréw, niemal catkowicie poza oficjalnymi drogami kolportazu
prasy w Rzeszy. Swego czasu glosna byla sprawa Malgorzaty Pawlety, opolskiej
kioskarki, ktéra wr. 1937 utracila prace za samo przyjecie do rozpowszechnia-
nia i wystawienie w witrynie kiosku — ukazujacych sig¢ przeciez calkowicie legal-
nie — ,Nowin Codziennych”?. Zwlaszcza od czasu wygasniecia konwencji genew-
skiej wiadze hitlerowskie prowadzily niezwykle energiczna i skrajnie brutalng
walke z kolportazem i czytelnictwem gazet w jezyku polskim. Na pobicie, powaz-
ne klopoty zawodowe, a nawet aresztowanie mozna bylo si¢ narazié juz za samo
czytanie pisma polskiego w miejscu publicznym?®. W tej sytuacji zastraszona cze$é
abonentéw rezygnowala z odbierania gazet mimo oplaconej prenumeraty, po
wsiach zdarzaly si¢ przypadki szczucia psami kolporteréw przez dawnych czytel-
nikéw chcacych uniknac klopotéw i repres;i.



Trudno wigc sie dziwi¢, ze w latach 1937-1939 naklady prasy polonijnej
zastraszajaco spadly, cho¢ i wezesniej nie byly imponujace. Nie zawsze dysponu-
jemy scistymi danymi, wiadomo jednak, ze w sierpniu 1939 ,Nowiny Codzien-
ne” ukazywaly sie w 780 egz., ,Dziennik Raciborski” — 80, za§ ,Nowiny” - 1120%.
Ostatni znany naklad ,Katolika Trzyrazowego” to (wedtug danych z czerwca 1939)
600 egz.’ W ostatnim roku swego istnienia ,Gazeta Olsztyriska” drukowala
600 egz., za$ ,Mazur” 250*. Jedynie z r. 1937 pochodz3 ostatnie dane o nakla-
dzie ,Glosu Pogranicza i Kaszub” (500 egz.) oraz herneriskiego ,Narodu”
(1000 egz.)*. W maju 1939 ,Dziennik Berlifiski” wydawat 992 egz.* Na tym tle
1000-egzemplarzowy gromadkarski ,Glos Ewangelijny”, adresowany przeciez do
doé¢ zamknietej spolecznosci wyznaniowej, zaliczy¢ trzeba wrecz do potentatéw™.
Powté6rzmy, ze cala 6wczesna polska mniejszos¢ narodowa w Rzeszy liczyla wéw-
czas okolo 1,5 min.

Ponizej, na podstawie istniejacych opracowan szczegélowych, rekonstruuje-
my krétkie kalendarium wazniejszych represji i restrykcji niemieckich, ktére
dosiegnely pras¢ polonijna w Trzeciej Rzeszy wr. 1939, w ostatnich o$miu mie-
sigcach jej istnienia:

styczen

- Od 11 przestal wychodzi¢ wroctawski polskojezyczny miesi¢cznik religijny
»Glos éw. Franciszka™*,

- Z poczatkiem miesiaca, w ramach akgji wysiedlania Polakéw z Prus Wschod-
nich otrzymali nakaz opuszczenia rejencji opolskiej m.in.: wspéiredaktor ,Gaze-
ty Olsztyniskiej” Waclaw Jankowski (uprzednio w lutym 1936 karnie skreslony
zlisty dziennikarzy Rzeszy)* oraz redaktor ,Glosu Ewangelijnego” Reinhold Barcz®.

- 23 ] zostal aresztowany przez gestapo kierownik Centrali Prasowej ZPwN,
redaktor naczelny ,Polaka w Niemczech” i ,Mlodego Polaka w Niemczech”
Edmund Osmariczyk. Zwolniony pod naciskiem wladz polskich, grozacych od-
wetowym aresztowaniem redaktora naczelnego ,Kattowitzer Zeitung”, zostal
pozbawiony paszportu i dowodu osobistego. Odtad postugiwal si¢ falszywymi
dokumentami na nazwisko Eduard Asmansky™.

- W poczatkach 1939 r. ukazal si¢ ostatni (datowany jeszcze na r. 1938)
numer ,,Kulturwehr™,

luty

- 15 II przestat wychodzi¢ wroclawski polskojezyczny miesiecznik religijny
»Postaniec Niedzielny” w efekcie odebrania prawa wykonywania zawodu redak-
tora ks. Rochowi Scheitzy. Chcac ratowac pismo, ZPwN zaproponowat archidie-
cezji wroclawskiej jako wydawcy fikcyjne objecie stanowiska redaktora naczelne-
go ,Poslanica” przez Jana kangowskiego, przy faktycznym dalszym redagowaniu
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miesigcznika przez ks. Scheitz¢. Kardynal Adolf Bertram odrzucit propozycje
uznajac, ze pismem archidiecezjalnym moze kierowa¢ tylko duchowny, a naste¢p-
nie zlekcewazyl wysunieta w odpowiedzi przez Zwiazek kandydature ks. J6zefa
Styp-Rekowskiego. W miejsce ,Poslarica Niedzielnego” czytelnicy otrzymali
»Bistumblatt Erzdiose Breslau™!'.

marzec

— 6 III gestapo przestuchiwalo kierownika wydawnictwa ,Nowin” Jana Lan-
gowskiego w zwiazku z konfiskata wydrukowanego w nim Spiewnika polskiego.
Sprawa ta bedzie jednym z pretekstow represjonowania Eangowskiego juz po
11X 1939%

— Redaktor ,Mazura” Antoni Szajek jako nie posiadajacy obywatelstwa nie-
mieckiego zostal ostatecznie wydalony z granic Rzeszy zdn. 31 I11 1939%,

maj

-4V mial miejsce napad na agenta wydawnictwa ,Nowin” w Szombierkach:
cz¢$ciowo udana préba zniszczenia paczki z egzemplarzami ,Nowin” i , Katolika
Trzyrazowego™. .

-9V wgodzinach wieczornych ,nieznani sprawcy” rozbili kamieniami szyby
w drukarni ,Gazety Olsztyriskiej*.

- W dniach poprzedzajacych spis ludnosci Rzeszy (17 V 1939) gestapo skon-
fiskowalo kilka numeréw réznych gazet polskich, nie dopuszczajac do ich rozkol-
portowania. Byly to z reguly numery zawierajace wyjasnienia oraz rady dotyczace
wypelniania rubryki ,narodowo$¢”. Konfiskacie ulegly tez przedspisowe ulotki
~Gazety Olsztyriskiej” oraz analogiczne dodatki ,,Dziennika Berliniskiego™®.

- Od 21 V redakcje gazet polskich w Niemczech zostaly zobowigzane do
podawania tytulu, miejsca wydania, informacji o redaktorach oraz daty nie tylko
po polsku, ale i po niemiecku®’.

- Gestapo wydalo redakg;ji ,Katolika Trzyrazowego” bezwzgledny zakaz wy-
wieszania czasopisma na widok publiczny w oknie lokalu redakcyjnego*®.

- Ze wzgladu na braki papieru i coraz gorzej dzialajaca stuzbg informacyjny
ostatni majowy numer miesi¢cznika ,Polak w Niemczech” wyszed! w objetosci
zaledwie 8 stron*’.

czerwiec

- Od czerwca 1939 stosowana wczesniej okazjonalnie od r. 1937 i w zwiazku
z kampania spisowa 17 V 1939 praktyka dzialania wladz wobec prasy polonijnej
stala si¢ obowiazujaca powszechnie regula, odnoszona ze szczegdlna zacigtoscia
do ,Gazety Olsztyniskiej”:
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Gdy numer byl juz wydrukowany, do drukarni przychodzila policja i po zapozna-
niu si¢ z jego trescia czasami zarzadzala konfiskate calego nakladu, bez podawa-
nia przyczyny. Pilnowano, czy przypadkiem nie wyekspediowano wczesniej czesci
nakladu, dbajac szczegdlnie gorliwie, aby zakwestionowany numer nie zostal wy-
stany do Polski. Redakcj¢ stawiano w ten sposéb w stan niepewnosci, zmuszajac
do jeszcze bardziej ostroinego redagowania ,Gazety”. Do wybuchu wojny skon-
fiskowano w ten sposéb 11 numeréw®.

Te same reguly finansowego wyniszczania stosowano takze wobec ,Nowin Co-
dziennych™', Katolika Trzyrazowego™?, ,Dziennika Berliniskiego”* i ,Narodu™.
~ Ukazal si¢ ostatni numer ,Przyjaciela Piesni” (podwéjny nr 5-6)%.
- Ukazaly sie ostatnie numery ,powielaczowych” pisemek ,Idziemy”® oraz
JInformator naczelnictwa ZHP w Niemczech”*". '

lipiec

— W dalszym ciggu trwala (i nie zakonczyla si¢ az do 1 IX) fala konfiskat
i nieumotywowanych zakazéw rozprowadzania wydrukowanych juz numeréw
dziennikdw, uderzajac zwlaszcza w ,Nowiny Codzienne”, ,Gazet¢ Olsztyniska”
i ,Naréd".

- Nowa metoda n¢kania stalo si¢ przetrzymywanie przez odpowiednie stuzby
niemieckie materialéw agencyjnych z Polski lub celowe uszkadzanie serwisu
matrycowego PAT z Warszawy, co np. zmuszalo redakcje gazet slaskich do nie-
mal codziennego kosztownego ekspediowania specjalnego gorca do Katowic
celem przywiezienia depesz®.

- Zwiazek producentéw papieru powiadomit redakcje ,Nowin Codziennych”
i ,Glosu Pogranicza i Kaszub”, ze nie bedzie realizowat dostaw dla prasy polo-
nijne'lii)'

- Urzedy pocztowe definitywnie odmoéwily przyjmowania pienigdzy na
abonament prasy polskiej®'.

- Ukazal si¢ ostatni numer ,Glosu Ewangelijnego”®.

- Niemieckie wladze wojskowe zarzadzily wcielenie do Wehrmachtu dwéch
najbardziej doswiadczonych pracownikéw wydawnictwa ,Gazety Olsztyniskiej”:
Eugeniusza Liedtkego (rzeczywiscie zostal zmobilizowany) i Konrada Borkow-
skiego (uzyskal zwolnienie lekarskie pod warunkiem, ze opusci prace i wyje-
dzie z Olsztyna do Tylzy). Seweryn Pieniezny pozostal w ,,Gazecie” sam®.

sierpieri

-1 VIII ukazal si¢ ostatni numer ,Malego Polaka w Niemczech”*.
- Od polowy sierpnia gestapo wprowadzilo stale dyzury funkcjonariuszy
w redakgji ,Dziennika Berlinskiego™®.
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- 17 VIII gestapo wtargnelo do pomieszczen berliniskiej Centrali ZPwN,
m.in. przerywajac trwajace wlasnie prace nad kolejnym (nieukoriczonym juz)
numerem ,Polakaw Niemczech”. Opieczgetowano lokal Zwiazku, aresztowany
zostal fotoreporter prasy polonijnej Aleksander Kraskiewicz®.

- 26 VIII ukazal si¢ ostatni numer ,Mazura™®’.

- Edmund Osmariczyk, poszukiwany dodatkowo jako dezerter z Wehrmach-
tu, zostat zobligowany przez kierownictwo ZPwN do ucieczki z Niemiec, co - po
nieudanej prébie przedostania si¢ do Danii - zostalo zrealizowane poprzez
skok z ekspresu Berlin-Krélewiec, przejezdzajacego tranzytem przez Tczew™.

- Gestapo skonfiskowalo Janowi Eangowskiemu kupiony dwa miesiace wcze-
$niej samochéd, przy czym zostal spoliczkowany za samo zadanie poswiadczenia
konfiskaty na pismie®.

- Do ostatnich dni sierpnia wychodzily polskie dzienniki ,Gazeta Olsztyn-
ska”, ,Nowiny Codzienne”, ,Dziennik Berlifiski”, ,Naréd”, bedac juz jedynym
zewnetrznym przejawem istnienia mniejszosci polskiej w hitlerowskich Niem-
czech™.

W dn. 31 VIII-1 IX oraz ~ w drugim rzucie — 11-14 IX 1939 obszary Niemiec
zamieszkale przez mniejszos¢ polska zostaly z rozkazu Naczelnego Dowédcy SS
i Szefa Niemieckiej Policji objete akcja aresztowan ,kierowniczych oséb polski¢j
grupy narodowosciowe;j”. Przygotowana na podstawie zdumiewajaco dokladnych
spiséw sporzadzonych przez szpiegéw i konfidentéw uderzyla, wedug réznych
szacunkéw, w okoto 1200-2000 dziataczy Zwigzku Polakéw w Niemczech”. Obje-
ta takze ludzi zwiazanych do 1 IX 1939 z prasa polonijna, ktéra oczywiscie prze-
stala istnie¢ po natychmiastowym obsadzeniu przez policje i SS lokali redakcyj-
nych i drukarti juz pierwszego dnia dziatar wojennych przeciwko Polsce. ,Gaze-
ta Olsztyriska” ukazala si¢ po raz ostatni z datg 31 VIII, numer datowany 1 IX
znajdowal si¢ na maszynach drukarskich w momencie wkroczenia gestapo. ,No-
winy Codzienne” z 1 IX zostaly wydrukowane, nie zdolano ich wszakze rozprowa-
dzi¢™. Takze ostatni numer ,Dziennika Berlifiskiego” nosit datg 1 IX™.

Niepelna zapewne lista ludzi prasy (pracownikéw redakgji, administragji,
zeceréw i drukarzy) aresztowanych we wrzesniu 1939 (niekiedy takze i p6i-
niej) liczy okolo 30 nazwisk odnotowanych w pracach Stanistawa Drozdowskie-
go, Ryszarda Hajduka, Zdzislawa Rusinka™, Tadeusza Orackiego™, Miroslawa
Cygariskiego’®, Anny Poniatowskiej”’. Hitlerowcy nie pomingli wlasciwie zadnej
z bedacych wéwczas w ich zasiggu czotowych postaci. Pézniejsze losy aresztowa-
nych byly w zasadzie dos¢ podobne: zamordowanie bez sadowego wyroku (np.
Seweryn Pienigzny, skatowany, a nastepnie zastrzelony 24 II 1940), proces
o zdrad¢ gléwna zakoriczony wyrokiem $mierci (np. Reinhold Barcz Sciety
w berliriskim Moabicie w 1942 r.), zeslanie do obozu koncentracyjnego, najcze-
$ciej Buchenwaldu (tu mozna umiesci¢ wlasciwie wszystkie nazwiska aresztowa-
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nych). Niekiedy zdarzaly si¢ przypadki zwolnien z obozu w celu... natychmiasto-
wego wcielenia do Wehrmachtu (represjonowani ludzie prasy byli wszakze oby-
watelami Rzeszy) i wysylki na front (w mundurze niemieckim zgineli np. Augu-
styn Kowalski — 24 IV 1944 i Maksymilian Lyrek — data $mierci nieznana). Szcze-
golnie ponurym zbiegiem okolicznosci byly przypadki $mierci w hitlerowskiej
katowni poniesionych od alianckich bomb (tak zging¢li w Buchenwaldzie
24 VIII 1944 Wiktor Gorzotka i Wawrzyniec Swierzy). Z tych, ktérym udalo sie
przezy¢, stosunkowo nieliczni spisali péZniej swe wojenne przejscia™.

7 IX 1939 w Ministerstwie Spraw Wewngtrznych w Berlinie zakomunikowa-
no wezwanym (a jeszcze nie aresztowanym) przedstawicielom kierownictwa Zwiaz-
ku Polakéw w Niemczech decyzje o calkowitej likwidacji wszystkich mniejszo-
$ciowych organizagji i instytucji w Rzeszy. Punkt 7 odczytanej wezwanym decyzji
stanowil o zamknigciu calej polonijnej prasy i polskich drukarni. Urzedowe
zarzadzenie ministra spraw wewnetrznych w tejze sprawie nosilo date 11 IX 1939.
Rozpoczela si¢ formalna akcja likwidacyjna, ktéra objela 4 drukarnie i 14 czaso-
pism (a takze 60 szkot powszechnych, 2 gimnazja, 14 przedszkoli, 35 placéwek
finansowo-kredytowych, wszystkie biblioteki, kluby oraz domy polskie w Niem-
czech). Ogolny nadzér nad wykonaniem wszystkich postanowien akcji likwida-
cyjnej objal powiernik Rzeszy i komisarz dla zarzagdu majatkiem organizacji pol-
skich, tajny radca August Schmidt™. Poszczeg6lne placéwki, w tym najbardziej
znaczace dla dziejow prasy wydawnictwa: ,,Gazeta Olsztyriska”, ,Nowiny” i ,Sztan-
dar Polski”, otrzymaly takze wlasnych likwidatoréw nizszego szczebla. Ich dzialal-
nos¢ miata po czgsci charakter najdostowniej niszczycielski. Szczegélnie jaskra-
wym przykladem swoistej erupcji nienawisci moze byc wysadzenie w powietrze
budynku firmy Seweryna Pieni¢znegow Olsztynie i postawienie na jego miej-
scu szaletu publicznego z napisem ,Schandfleck” (miejsce hanby) oraz odda-
nie wszystkich zasob6w ksiegarni i archiwum Wydawnictwa ,Gazety Olsztyniskiej”
na przemial®. Pomysiem hernenskiego likwidatora firmy Mariana Kwiatkow-
skiego bylo z kolei manifestacyjne zatopienie polskich czcionek gazety ,Na-
réd” w miejscowym kanale®'.

W kontekscie tej wandalskiej furii aparat hitlerowski musialy szczegdlnie
bulwersowa¢ nadchodzace po 1 IX 1939 na adresy nie istniejacych juz redakcji
listy od najwierniejszych, ale zarazem skrajnie naiwnych i nieostroznych czytel-
nikéw, zaniepokojonych nie otrzymywaniem ulubionych gazet w jezyku ojczy-
stym. Likwidator wydawnictwa ,Nowiny” w Opolu, redaktor naczelny ,Oberschle-
sische Tageszeitung” Stein przejal np. korespondencj¢ z Nowego Buczka dato-
wang 7 1X 1939 (1), a pochodzaca od abonenta ,,Glosu Pogranicza i Kaszub”:

Niniejszym donosz¢ Szanownej Redakji, iz juz przeszto dwa tygodnie nie otrzy-
malismy tutaj w Buczku, w powiecie zlotowskim, zadnego egzemplarza naszej
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gazety, ,Glosu Pogranicza i Kaszub”. Zwracam si¢ wigc z zapytaniem, czy sg jakie
widoki, aby gazeta ta zostala nam znéw dostarczona, lub czy tez nie mamy jej
wcale na przyszly miesiac zamawiac. JesteSmy bowiem obecnie pozbawieni wszel-
kich wiadomosci, gdyz przewazna cze¢$¢ ludnosci nie abonowala wcale gazety
niemiecki¢j. Prosz¢ wigc Szanowna Redakcjg o rychla odpowiedz.

Z powazaniem

Jan Betka®

Jak dowiodly kwerendy archiwalne Jerzego Ratajewskiego, przypadkéw ta-
kich (zachowanych w dokumentacji likwidacyjnej przez skrupulatnych Niem-
c6w) bylo wigcej®, przy czym ostatni z nich - najbardziej zdumiewajacy - to kore-
spondencja prawdopodobnie juz sedziwego czytelnika ,Katolika Trzyrazowe-
go”, usitujacego nawiazac kontakt z redakcja jeszcze w styczniu 1940 r. (11!):

Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!

Dowiadujg sig, ze nasz kochany ,Katolik” wychodzi w Opolu i prosz¢ o przystanie
mi okazowego numeru tego pisma, najchetniej nr. $wigtecznego lub niedzielne-
go. Chcialbym réwniez naby¢ i Kalendarz ,Katolika”, o ile wyszedl. Proszac
o spieszne wyslanie mojej tak niegdy$ ulubionej gazety, kresle si¢ z szacunkiem
i Zyczeniem goracym ,Szcz¢$¢ Boze” w Nowym Roku!

Jan Mos*

Nalezy podejrzewac, ze listy tego rodzaju rokowaly jak najgorzej ich autorom...
Dzialalnos¢ likwidatoréw mienia polskiego (majaca wraz z trwajacymi per-
manentnie represjami osobowymi i konfiskata takze prywatnego mienia - raz na
zawsze rozwigzac problem mniejszosci narodowej poprzez unicestwienie pol-
skiej Swiadomosci narodowej i jezyka oraz fizyczna zagtade polonijnej ,,warstwy
kierowniczej”) natrafila wszakie na, nie uswiadamiane sobie by¢ moze pierwot-
nie przez hitlerowcéw, przeszkody stworzone przez realia i propagandowe po-
trzeby toczacej si¢ wojny. Okazalo sig, ze — przynajmniej w sferze wydawniczo-
-prasowej — nie mozna bylo zalatwic wszystkiego korzystnie z nazistowskiego punktu
widzenia przez proste wysadzenie w powietrze (jak w Olsztynie) czy zatopienie
w kanale (jak w Herne). Polska mniejszo$¢ narodowa w Rzeszy po 1 IX 1939
utracila jakiekolwiek mozliwosci chocby najbardziej niesmialej artykulacji naro-
dowej tozsamosci i odrebnosci. W sumie jednak nie oznaczalo to - jak pierwot-
nie zakladano - calkowitego oficjalnego wyeliminowania z Niemiec znienawi-
dzonego jezyka polskiego. Mniejszo$c polska zamieszkujaca Rzeszg w granicach
przedwrzesniowych w wyniku przedstawionych wyzej dziatan likwidatorskich
formalnie ,znikla”, ale na terytorium paristwa niemieckiego juz w nowych grani-
cach pojawili si¢ ,nowi” Polacy: mieszkancy tzw. wschodnich ziem wcielonych,
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jeficy wojenni, wreszcie - juz od schytku r. 1939 - robotnicy przymusowi,
przewaznie, cho¢ nie wylacznie, 2 Generalnego Gubernatorstwa. Byly to zasoby
ludzkie przynajmniej po czesci wytypowane do ,propagandowego” zagospoda-
rowania w politycznym i gospodarczym interesie panstwa Adolfa Hitlera.

Niszczycielski zapat hitlerowskich powiernikéw i likwidatoréw zaczat przyj-
mowac z czasem nieco bardziej ,racjonalny” wymiar. Zorientowano si¢, ze wypo-
sazenie po zlikwidowanych instytucjach polonijnych moze si¢ jeszcze przydac.
I tak w Olsztynie, mimo demonstracyjnego wysadzenia w powietrze budynku
wydawnictwa ,Gazety Olsztyriskiej” i zbudowania na tym miejscu szaletu, nie
zdewastowano maszyn drukarskich ani polskich czcionek. Przejela je mianowi-
cie miejscowa niemiecka firma drukarska Haricha. Z czasem, ze wzgledu na
hitlerowskie wojenne potrzeby propagandowe, wyodrebnila we wlasnej struktu-
rze dzial ,nieniemiecki” (rzecz nie do pomyslenia w pokojowych realiach
lat 1933-1939!), a nawet — z koniecznosci — zmuszona byla siegna¢ po polski
personel fachowy:

Podstawowy warsztat poligraficzny oficyny Pieni¢znych posluzyt Niemcom do
uruchomienia polskiego dzialu w drukarni Haricha. Jak stwierdzit Piotr Maledyn
z Olsztyna, wr. 1941 rozpoczeto wydawanie dwa razy w tygodniu pisma ,gadzino-
wego” ,Nowy Czas”, a w rok péiniej ,Kuriera Bialostockiego” dla terenéw tzw.
rejencji bialostockiej. Nadto drukowano w Olsztynie czasopismo w j¢zyku bialo-
ruskim ,Najnowsze wydarzenia dnia” oraz ,Nouvelle Europe” dla jericéw inter-
nowanych na terenie Prus Wschodnich. Piotr Meledyn byt jednym z trzech zece-
réw-Polakéw, ktérych w 1941 roku zatrudniono w drukarni Haricha®.

»Nieniemiecki” dzial olsztyriskiej drukarni Haricha wykonywal poniekad
prace ustugowe na uzytek ,zewnetrzny”, gdyz cala jego produkcja w postaci pol-
skojezycznych (a takze bialorusko- i francuskoje¢zycznych) gadzinéwek ekspe-
diowana byla poza rejencje olsztyriska, a firma nie aspirowala do stania si¢ jakims
»nieniemieckim” centrum wydawniczym czy chocby tylko poligraficznym.

Ale i takie osrodki pojawily si¢ na wojennej mapie ruchu wydawniczo-praso-
wego Trzeciej Rzeszy, a icislej tzw. Starej Rzeszy (Altreichu), ktérym to niefor-
malnym terminem w latach 1939-1945 zwyczajowo okreslano obszar Niemiec
sprzed 1 IX 1939, a wigc sprzed zmian terytorialnych wywolanych aneksjami juz
z czasdw toczacej sig wojny Swiatowej.

W przypadku hitlerowskich periodykéw polskoj¢zycznych drukowanych
i kolportowanych na terytorium Starej Rzeszyw okresie 1939-1945 nie mozna
oczywiscie méwic o jakimkolwiek powiazaniu ideowo-politycznym czy perso-
nalnym z tradycj zlikwidowanej w r. 1939 mniejszosciowej prasy polonijne;j.
Wojenne gadzinéwki byly pismami niemieckimi w jezyku polskim, stuzacymi
nazizmowi i paristwu Adolfa Hitlera, adresowanymi zreszta do zupelnie innego
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odbiorcy niz prasa polonijna: do srodowisk jericéw wojennych przebywajacych
na terenie Niemiec w oflagach i stalagach oraz do robotnikéw przymusowych.
Kolportowano je niemieckimi kanalami stuzbowymi, dbajac, by nie wpadly
wrece ,starej” Polonii niemieckiej, calkowicie odizolowanej od stowa polskiego
nawet w wydaniu narodowo-socjalistycznym®.

Niemniej nie sposéb nie zauwazyé, ze wladze hitlerowskie tworzace dla
wlasnych potrzeb polityczno-propagandowych oraz gospodarczych skladajacy
si¢ ogdlem z pigciu tytuléw system gadzinéwek Starej Rzeszy w jezyku polskim
po czesci przynajmniej mimowolnie wchodzily w geograficzne koleiny znamien-
ne dla wczesniejszych dziejéw czasopi$miennictwa polonijnego w Niemczech
XIX-XX w. Gadzinéwki czaséw II wojny swiatowej pojawily si¢ mianowicie
w Berlinie (gdzie tradycje prasy polskiej siggaly r. 1890%7) oraz na terenie
Westfalii mogacej si¢ pochwali¢ edycja pism dla miejscowej Polonii od
r. 1909%, Poniekad wymieni¢ tu takze mozna Saksonie, majaca sw6j malenki
epizod w dziejach prasy polskiej w Niemczech w latach 1880-1888, a nast¢pnie
trwale znikajaca z kart historii czasopi$miennictwa polonijnego®. Tak wiec
starannie zacierajacy $lady po polskich instytucjach w Niemczech hitlerowcy,
jakby nie zdajac sobie z tego sprawy, réwnolegle ,,odtwarzali” tradycyjne geogra-
ficzne centra prasowo-wydawnicze polskiej emigracji zarobkowej XIX-XX w;,
przeksztalcajac je — ma si¢ rozumie¢ — w osrodki nazistowskiej propagandy zgod-
nej z mniej czy bardziej dalekosigznymi planami i celami wojennymi Trzeciej
Rzeszy, poza jezykiem nie majace nic wspélnego z polskoscia.

Interesujace nas tu gadzinéwki polskojezyczne, bedace — jedynie
w aspekcie lingwistycznym i geograficznym —szczegdlna chrono-
logiczna kontynuacja dawnej prasy polonijnej tworzyly trzy grupy, zachowujace
wlasng specyfike i starannie od siebie separowane przez wladze niemieckie
kregi potencjalnych czytelnikéw. Pierwsza stanowila prasa jeniecka adreso-
wana dla wiginidéw oflagéw i stalagéw, zorganizowana juz na przelomie lat
1939/1940. Kategoria druga, uruchomiona dopiero w drugiej polowie r. 1943
to prasa dla cywilnych robotnikéw przymusowych. U schylku
istnienia Trzeciej Rzeszy pojawily si¢ wreszcie polskojgzyczne mutacje
hitlerowskich periodykéw dla zagranicy, wodréznieniu od pism
jenieckich i pism dla robotnikéw przymusowych przeznaczone przede wszyst-
kim do kolportazu poza etnicznymi ziemiami niemieckimi, zwlaszcza w Gene-
ralnym Gubernatorstwie. W kolejnych rozdzialach czasopisma te zostana pod-
dane szczeg6lowej prezentagji i analizie.
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Przypisy

! Fundamentalna monografia W. Wrzesifiskiego Polski ruch narodowy w Niemczech
w latach 1922-1939, wyd. 2 zmienione, Wroclaw 1993, jakkolwiek nie dotyczy wprost proble-
matyki historycznoprasowej, rysuje niezwykle szczegélowy kontekst zagadnienia. Z prac syn-
tetycznych ogarniajacych caloé¢ dziejéw migdzywojennego czasopiémiennictwa polonijnego
w Niemczech na uwage zasluguja zwlaszcza W. Wrzesitiskiego, Ze studiow nad historig czaso-
pismiennictwa polskiego w Niemczech 1922-1939, ,Slaski Kwartalnik Historyczny Sobétka”
1967, nr 1-2; A. Paczkowskiego, Prasa polonijna w latach 1870-1989. Zarys problematyki,
Warszawa 1980 (tu s. 120-127); tegoz, Prasa polska w latach 1918-1939, Warszawa 1980 (tu
s. 367-373), zal z prac po$wigconych poszczegdlnym regionom — T. Cieslaka, Prasa polska na
Mazurach i Warmii 1718-1939, Olsztyn 1964 (tu rozdz. VIII: Prasa okresu migedzywojenne-
8o, s. 135-163); A. Czechowicza, Prasa polska na Pograniczu i Kaszubach w latach 1919~
1939, Przeglad Zachodniopomorski® 1972, z. 3; T. Cieflaka, Westfalia jako osrodek polskiego
czasopismiennictwa, ,Rocznik Historii Czasopiémiennictwa Polskiego™ 1973, z. 2; L. Smoflki,
Prasa polska na Slasku Opolskim 1922-1939, Wroclaw 1976.

? Por.: W. Wrzesitiski, Polski ruch narodowy..., s. 22-29.

$ Tamze, 5. 316-328.

‘ Por.: L. Smolka, Centrala Prasowa Zwigzku Polakéw w Niemczech (1923-1939), .Kwar-
talnik Historii Prasy Polskiej” 1978, z. 2.

* W. Wrzesiiski, Ze studidw nad historig czasopismiennictwa..., s. 162-163. Por. takze
bardzo szczegbélowa analiz¢ poszczegélnych paragraféw ustawy w studium L. Smolki, Sytuaga
prawna prasy mnicjszosciowef w Niemczech w latach migedzywojennych, ,Komunikaty
Mazursko-Warminiskie” 1982, nr 4 (zwl. s. 343-345).

8 W. Wrzesifiski, Polski ruch narodowy..., s. 342.

" L. Smolka, Sytuagja prawna..., s. 346

® Por.: J. Rawajewski, Miesigcznik ,Polak w Niemczech” w latach 1924-1939, ,Kwartalnik
Opolski” 1972, nr 2.

% Por.: K. Bobowski, Z dziejow ,Mlodego Polaka w Niemczech” 1930-1939, .Rocznik
Historii Czasopi$miennictwa Polskiego™ 1972, z. 3; K. Heska-Kwasniewicz, ./ nie ustaniem
w walce...”. O ,Mlodym Polaku w Niemczech", ,Zaranie Slq,skic" 1978, z. 2.

' Por.: K. Heska-Kwaéniewicz, O .Malym Polaku w Niemczech", .Studia Slqskic". Seria
nowa, t. XXIII (1973).
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Rozdziat 11

,Gazeta llustrowana” (1940-1945) -
polskojezyczny tygodnik Oberkommando
der Wehrmacht dla jericow polskich w Rzeszy

Jericy polscy w stalagach i oflagach Rzeszy

W wyniku przegranej kampanii wrzesniowej 1939 r. do niewoli niemieckiej
dostalo si¢ wedlug powojennych szacunkéw polskich 420 000 zotnierzy. Oficjal-
ne, prawdopodobnie zawyzone, dane hitlerowskie operuja w tym miejscu liczba
694 000 jericow, z ktérych miano ostatecznie zatrzymac 544 000. Po zakoniczeniu
dzialan militarnych w Polsce, z wielu powodéw, nie bedacych przedmiotem na-
szego zainteresowania, liczba ta stale i systematycznie zmniejszala sig, osiagajac
we wrze$niu 1944 stan 53 689 osob, a nastepnie — przede wszystkim po uwigzie-
niu powstaricow warszawskich - wzrosta do ok. 73 000 i nie ulegala wiekszym
zmianom do stycznia roku nastgpnego, by z kolei migdzy styczniem a kwietniem
1945 gwaltownie spas¢ w wyniku wyzwolenczych dzialani aliantéw. Catkowity brak
nawet orientacyjnych danych nie pozwala na ustalenie liczby zotnierzy polskich
przebywajacych jeszcze w hitlerowskiej niewoli w ostatnim dniu wojny'.

Wzieci do niewoli zolnierze polscy byli selekcjonowani na oficeréw oraz pod-
oficeréwi szeregowcéw. Poprzez punkty zborne i tak zwane obozy przejsciowe
(dulagi) kierowano ich na teren Stare j Rzeszy (Altreich). Podoficeréwi szere-
gowcow skupiano tam w stalagach (Mannschaftsstammlager), ktérych w latach
1939-1944 bylo od 37 do 66, oficeréw zas w oflagach (Offizierslager). Poczatko-
wo bylo ich takze 37, po licznych reorganizacjach w okresie 1944-1945 pozostaly
tylko cztery tak zwane ,wielkie” i zarazem najslynniejsze: II C Woldenberg,
II D Gross-Born, VI B Doessel i VII A Murnau®. Wszystkie obozy jenieckie
podlegaly Urzedowi do Spraw Jenieckich (Abteilung des Kriegsgefangenen-
wesen) Wehrmachtu. W oflagach wladze hitlerowskie w zasadzie przestrzegaly
konwencji genewskiej z 27 lipca 1929 o traktowaniu jericéw wojennych, w stala-

— 98 —



gach byla ona wielokrotnie naruszana, ale i tak zycie obozowe jericéw bylo niepo-
réwnywalnie lzejsze od losu wiezionych w obozach koncentracyjnych czy katow-
niach gestapo.

W obozach jenieckich obu typéw wolno bylo - pod kontrola czynnikéw hitle-
rowskich — prowadzi¢ wewnatrzlagrowa dzialalnos¢ kulturalno-artystyczna, oswia-
towa, sportowa, a takze religijna, co niekiedy przybieralo bardzo dynamiczna
forme®. Istnialy tez (oczywiscie w glebokiej konspiracji) przejawy zorganizowane-
go ruchu oporu i podziemnej dzialalnosci politycznej bardzo réznych odcieni,
od skrajnego konserwatyzmu po radykalna lewice komunistyczna®*.

Hitlerowcy prébowali réwniez energicznie oddzialywaé na mase Zolnierska
propagandowo w pozadanym przez siebie duchu. Celowi temu stuzyly obozowe
glosniki, nie rézniace si¢ swym charakterem od podobnych ,szczekaczek” insta-
lowanych na ulicach i placach Generalnego Gubernatorstwa, oficjalna zacheta
do prenumerowania prasy hitlerowskiej z Rzeszy (na czele z takimi reprezenta-
cyjnymi periodykami jak ,Volkischer Beobachter” i ,Das Reich”) i polskojezycz-
nych gadzinéwek z GG®, wreszcie - bedacej przedmiotem tego rozdziatu - spe-
cjalnej gazety w jezyku polskim przeznaczonej wylacznie dla stalagéw i oflagéw:
~Gazety llustrowanej”. Nie majaca debitu na terenie Generalnego Gubernator-
stwa i w efekcie do niedawna niedostgpna w bibliotekach polskich (niemal
kompletny zbiér zachowal si¢ jedynie w Niemczech w Deutsche Biicherei
w Lipsku, od pewnego czasu jego mikrofilmem dysponuje Biblioteka Narodo-
wa w Warszawie, sygn. A 1765-1768)°, nie byla dotad niemal wcale przedmio-
tem zainteresowania badaczy penetrujacych rézne aspekty problematyki obo-
z6w jenieckich w Rzeszy. Poza drobnymi, pogardliwymi i cz¢sto niescistymi
wzmiankami nie zaistniala tez na kartach powojennych jenieckich wspomnien.
Tymczasem zastuguje na uwage chocby dlatego, ze bedac bez watpienia kolejna
tuba propagandowa Trzeciej Rzeszy, w niejednym réznila si¢ przeciez (pod
pewnymi wzgledami nawet... korzystniej) od polskojezycznych gadzinéwek
pozostajacych w Generalnym Gubernatorstwie pod zwierzchnoscia aparatu
Hansa Franka, a ponadto przetrwala od nich dluze;.

»1ygodnik nasz ma charakter pisma specjalnego”

Pierwszy oficjalny numer tygodnika ,Gazeta Ilustrowana” ukazal si¢ z datg
7 stycznia 1940. Jak jednak przypuszczal Wladystaw Chojnacki - jedyny badacz
poswiecajacy dotad temu periodykowi nieco uwagi — prawdopodobnie juz na
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$wigta Bozego Narodzenia 1939 r. wydano nie znany dzi$ i nie zachowany
specjalny numer okazowy, nie objety normalng numeracja, a zawierajacy zapewne
oméwienie programu, celéw i zalozen nowej gazety, ktéra — nawiasem méwiac —
miala si¢ w przyszlosci chlubié, iz jest najstarsza ,w grupie pism jenieckich wy-
dawanych dzieki zrozumieniu i przychylnosci niemieckich wladz wojskowych™’.
Charakterystyczna dla gazety byla catkowita anonimowos¢ tego periodyku. Nie
ujawniano wydawcy, sktadu redakcji (w pierwszych tygodniach nawet adresu),
drukarni, wysokosci naktadu. Niemal wszystkie teksty ,Gazety Ilustrowane;j” byly
publikowane bez podpisu, nawet biezace informacje pozbawiano konsekwent-
nie skrotéw nazw agencji prasowych. Siedziba redakcji (podana do wiadomosci
czytelnikom dopiero w numerze 4 z 28 stycznia 1940) miescila sie w Berlinie,
poczatkowo przy Prinz-Friedrich-Karl-Strasse 1, od 21 grudnia 1941 - Am Karls-
bad 28, od 24 stycznia 1943 - Victoriastrasse 10 i od 12 grudnia 1943 — Margare-
tenstrasse 16. Pojedynczy numer liczyl 4 strony (od 4 lipca 1940 do 25 grudnia
1941 - przejsciowo 6 stron, powtérny powrét do pierwotnej objetosci tumaczo-
no oficjalnie koniecznoscia uruchomienia przez wltadze niemieckie kolejnych
pism jenieckich w innych jezykach narodowych)?, w okresie $wiat Bozego Naro-
dzenia i Wielkanocy wydawano numery podwdjne. Pismo nie posiadalo infor-
macji o cenie, gdyz bylo przeznaczone wylacznie do bezplatnego kolportazu
wedlug rozdzielnika przystugujacego poszczegélnym stalagom i oflagom.

W odredakcyjnym artykule okoliczno$ciowym opublikowanym w zwiazku
z pierwsza rocznica ,Gazety” redakcja ze swoistym samouwielbieniem podsumo-
wywata wlasny dorobek, uznajac, iz wprost znakomicie wywiazuje si¢ z podstawo-
wego zadania ,stuzenia wielkiej gromadzie jericéw polskich w Niemczech” po-
przez stworzenie z tygodnika ,trybuny mysli jenieckiej” oraz ,lacznika migdzy
obozami i krajem”. Zarazem akcentowala, ze obok aktualnych informacji poli-
tyczno-wojennych oraz pozytecznej rozrywki ,Gazeta Ilustrowana” ma ambicje,
z jednej strony, zapoznac czytelnika ,z prawdziwym obliczem kraju, ktéry tak
czesto [...] byl oSmieszany w niemadrych karykaturach i dowcipach”, czyli Trze-
ciej Rzeszy, z drugiej, pokaza¢ ,,prawdziwe oblicze dzisiejszego zycia w stronach
ojczystych”, czyli Generalnym Gubernatorstwie®. Od schytku 1944 roku pismo
aspirowalo — we wlasnych oczach - do bycia ,jednym z nielicznych pism pol-
skich, ktére w obliczu burzy i pozogi idacej przez ziemie polskie od wschodu
potrafilo si¢ utrzymaé”'’. Zarazem caly czas redakcja podkreslala, ze ,Gazeta
[lustrowana” jest poniekad periodykiem elitarnym, dostepnym jedynie w obo-
zach, nie mozna jej prenumerowa¢ w Rzeszy ani Generalnym Gubernatorstwie,
nie jest takze przeznaczona dla cywilnych robotnikéw polskich w Niemczech
i nie zamierza zajmowac si¢ ich sprawami:
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...tygodnik nasz ma charakter pisma specjalnego. Nie posiadamy osobnej admi-
nistracji, ktéra by obslugiwala czytelnikéw cywilnych. Nie zalatwiamy Zadnych
spraw nie wchodzacych do zakresu pracy redakcyjnej, nie sprzedajemy ksiazek,
nie zajmujemy si¢ posrednictwem pracy, handlem ani ogloszeniami matrymonial-
nymi. Nie mozemy tez wysyla¢ naszego tygodnika na pojedyncze adresy b. czytel-
nikéw, ktdrzy zostali juz przeniesieni na stopg cywilna, a chcieliby nadal czytaé
.Gazete”. Listownych odpowiedzi nie udzielamy''.

+Gazeta Ilustrowana” byla przede wszystkim tygodnikiem informacyjno-pro-
pagandowym, w mniejszym stopniu takze kulturalnym, wykazujac zreszta w tym
ostatnim zakresie pewna oryginalno$¢ jak na gadzinéwke. Zaréwno rytm prac
redakgji, jak i do$¢ grubymi niémi szyta polityka starannej selekcji biezacych
informacji ze $wiata oficjalnie dopuszczanych dla jericéw powodowaly, ze pod-
dawane ustawicznej ,obrébce” nader wybiércze informacje polityczno-wojenne
trafialy na lamy ,Gazety” przynajmniej z kilkunastodniowym opéznieniem i wrecz
z zasady byly juz mocno nieaktualne, nawet w poréwnaniu z dostepna takze
w obozach hitlerowska prasa niemieckojezyczna.

Anonimowy zesp6t redakcyjny nie zamierzal ukrywad, ze gazeta reprezentu-
je zdecydowanie filoniemiecki i pronazistowski punkt widzenia oraz chce od-
dzialywa¢ na jericéw w duchu co najmniej krzewienia lojalnosci wobec Rzeszy.
Zarazem jednak poprzez stylistyke niektérych komentarzy sugerowal, ze ,,Gazeta
Ilustrowana” jest przynajmniej po czesci redagowana przez Polakéw. Dlatego
zespol tygodnika kreowal si¢ na osrodek pelen zrozumienia i wspétczucia
dla sytuacji jeficow na obczyZnie, ich nostalgii za krajem i rodzinami, nawet
pewnego szacunku dla przegranych zotnierzy, wyprowadzonych - jak twierdzo-
no —w pole przez politykéw sanacyjnych i nieuczciwych aliantéw anglo-francu-
skich. Okazjonalnie zdarzalo si¢, ze stowo ,,0jczyzna” na oznaczenie Polski dru-
kowano duz litera (choé, wbrew twierdzeniom Chojnackiego, nie bylo to bynaj-
mniej regula)'?. Redakcja kilkakrotnie deklarowala, ze najlepszym wyj$ciem
byloby rozwiazanie stalagéw i oflagéw, rozpuszczenie jericéw do domu i samoli-
kwidacja ,Gazety Ilustrowane;j”, ale - jak pisano z obludnym ubolewaniem -
mogloby to nastapi¢ dopiero po zwycigskim zakoniczeniu przez Rzesz¢ dziataid
na wszystkich frontach II wojny §wiatowe;j.

Zdecydowanie przesadne s3 natomiast spotykane w niektérych wspomnie-
niach jenieckich informacje, jakoby ,Gazeta Ilustrowana” postugiwala si¢ kosz-
marna i kompromitujaca polszczyzna zachwaszczona jaskrawymi germanizma-
mi'®. By¢é moze drobiazgowa analiza jezykoznawcza wylowilaby w rocznikach
pisma i takie sporadyczne usterki, generalnie jednak polszczyzng tygodnika
Oberkommando der Wehrmacht nalezy uzna¢ za stosunkowo plynna i wcale
poprawna, cho¢ - z drugiej strony — ,Gazeta” miala rzeczywiscie kiepska korekte.
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Niewykluczone, ze nie najgorsza polszczyzna byla ,wkladem” skaptowanych przez
Niemcéw do wspdlpracy autentycznych polskich dziennikarzy-kolaborantéw.

Wewngtrzna struktura ,Gazety” byla w zasadzie stabilna. Strony pierwsza
i druga poswigcano najczesciej problematyce polityczno-wojennej i sprawom
zagranicznym, zas trzecia i czwarta wiadomosciom z Generalnego Gubernator-
stwa, kulturze, humorowi i rozrywce, a takze stalej rubryce jenieckiej ,Skrzynka
korespondencji” (w numerach szesciostronicowych oraz podwéjnych edycjach
$wigtecznych rozklad materiatu ulegal stosownemu zwigkszeniu, z pewna prze-
waga partii ,krajowo-kulturalnej”). Artykuly byly ilustrowane serwisem fotogra-
ficznym, rysunkami i mapkami.

W polowie stycznia 1945 podano oficjalnie do wiadomosci, ze przy utrzyma-
niu specjalnego statusu bezplatnego tygodnika dla zamknigtego kregu odbior-
céw, niedostgpnego w sprzedazy ani prenumeracie, ,Gazeta Ilustrowana” zwick-
sza zasieg oddzialywania, gdyz poza jericami wojennymi odbiorcami jej staja si¢
takze ,ochotnicy Polacy w Niemieckich Silach Zbrojnych” oraz ,ludnosé¢ cywilna
na terenach przyfrontowych”'%, Zmiana ta nie miala Zzadnego praktycznego zna-
czenia, gdyz w kilkanascie dni péiniej, 4 lutego 1945, pismo ukazalo si¢ po raz
ostatni, znikajac z rynku prasowego Trzeciej Rzeszy na trzy miesiace przed jego
definitywnym krachem.

Gléwne watki propagandowo-polityczne

W sprawach polityczno-wojskowych ,Gazeta Ilustrowana” — jak wszystkie
periodyki Rzeszy, pozbawiona jakiejkolwiek samodzielnosci redakcyjnej i naj-
pewniej bazujaca na przedrukach czy tez adaptacjach obowiazkowych biulety-
néw Deutsche Nachrichtenbiiro'® - od pierwszego numeru omawiajacego dzia-
lania na froncie zachodnim do ostatniego stawiacego obroricow Poznania przed
Armig Czerwona, bez wzgledu na okolicznosci gtosila chwale i potege niezwy-
cigzonego niemieckiego org¢za. Dopdki Trzecia Rzesza odnosila autentyczne
miazdzace sukcesy w kolejnych kampaniach (a wigc do poczatku roku 1943)
bylo to stosunkowo proste i — przy calym propagandowym zadeciu triumfalistycz-
nych komunikatéw i komentarzy — poniekad odpowiadalo rzeczywistosci.
W okresie pdzniejszym tygodnik nie tylko post¢powal tak jak wszystkie oficjal-
ne §rodki komunikowania masowego Wielkich Niemiec (a wigc zachwycat si¢
»planowym skracaniem frontu” czy ,wycofywaniem si¢ na z géry upatrzone pozy-
cje”), ale i —jak si¢ wydaje — stosowat dodatkowa taktyke wlasna, polegajaca na



absolutnym przemilczaniu nawet tych faktéw niekorzystnych dla Niemiec,
o ktérych przeciez niemieckojezyczna prasa hitlerowska tak czy inaczej jednak
donosilta. ,Nie zauwazono” np. kleski armii Paulusa pod Stalingradem, chociaz
wczesniej ,,Gazeta” wielokrotnie pisala o réznych szczegélach toczacych sig
jeszcze walk.

Uprawiano swoisty kult nie tylko samego Adolfa Hitlera, ale takze takich
prominentnych postaci, jak Hermann Géring, Alfred Rosenberg czy wojskowi
Erwin Rommel, Karl Donitz i Heinz Guderian'é, W artykulach i reportazach na
temat Trzeciej Rzeszy eksponowano z jednej strony rozliczne dobrodziejstwa
przedstawianej w entuzjastycznej tonacji narodowosocjalistycznej organizacji
panstwa i spoleczenstwa, ze szczeg6lnym uwzglednieniem probleméw ekono-
micznych i socjalnych, rozwiazanych, jak twierdzono, na zawsze z objeciem wladzy
przez hitlerowcéw'?, z drugiej - zwracano stale uwage, ze prowadzona przez Niem-
cy wojna jest jednomyslnie akceptowana przez naréd, stuzy jego interesom
i wlasciwie w niczym powazniejszym nie narusza zwyklej egzystencji ludzi, przy-
noszac im zreszta liczne korzysci'®. Taka tematyka i tonacja byla charakterystycz-
na dla lat 1940-1941. W okresie 1943-1944 pojawily si¢ natomiast publikacje
przedstawiajace wplyw proklamowanego przez Goebbelsa 18 lutego 1943 kursu
~wojny totalnej” na powazne zmiany w dotychczasowym funkcjonowaniu organi-
zmu panstwowego i zyciu poszczeg6lnych obywateli'.

»Gazeta Ilustrowana” nie pomijala milczeniem sojusznikéw i satelitéw
Rzeszy (ze szczegdlng estyma pisano przy tym o Japonii, zwlaszcza w okresie jej
blyskotliwych zwyciestw z lat 1941-1942), a takze réznej masci prohitlerowskich
kolaborantéw z terytoriéw okupowanych i uzaleznionych (na czele z Pierre’em
Lavalem i Vidkunem Quislingiem). Prawdopodobnie ze wzgledu na polskiego
odbiorce tygodnika poswigcano tez nieco uwagi ,dalekowzrocznej polityce”
marionetkowego prezydenta Protektoratu Czech i Moraw Emila Hachy, upatru-
jac w niej wyrazny wzér do nasladowania w zakresie utozenia stosunkéw polsko-
-niemieckich. ,W oczach polakéw [!] prez. Hacha powinien by¢ obecnie zreha-
bilitowany” — stwierdzono w lutym 1940, przypominajac przeciwstawione
doswiadczeniom Polski bezkrwawe wiaczenie ziem czeskich do Rzeszy i mysl te
w rézny sposéb powtarzano do korica istnienia ,Gazety™.

Zgodnie z pryncypiami ideologii i polityki hitlerowskiej czolowymi prze-
ciwnikami zaciekle zwalczanymi na tamach polskojezycznej gadzin6wki
jenieckiej byli Zydzi, plutokracja angielska (z czasem anglo-amerykariska) oraz
- po 22 czerwca 1941 - Zwiazek Radzieckii doktryna komunistyczna, przy czym
jedynie w pierwszym?' i trzecim® wypadku dorabiano w ,Gazecie” ,teoretyczne”
uzasadnienia prowadzonych kampanii nienawisci.

Stosunkowo szeroko traktowano w tygodniku najbardziej nas tu interesujace
sprawy polskie. Pojawialy si¢ w czterech gtéwnych blokach tematycznych. Pierw-



szy, obecny wylacznie w dwu poczatkowych latach ukazywania sig pisma, to zjadli-
we ,demaskatorskie” rozrachunki z Polska przedwrzesniowa,
jej systemem politycznym, polityka zagraniczna, spoleczna, narodowosciowa,
to wreszcie wycigganie réznego rodzaju dygnitarskich brudéw i afer, positkujace
si¢ w bardzo znacznym stopniu materialami paszkwilowej kampanii prowadzo-
nej w Generalnym Gubernatorstwie przez ,Nowy Kurier Warszawski” piérem
Henryka Zreba (czyli hitlerowskiego agenta Stanistawa Brochwicza). Publikacje
te prowadzily do konkluzji, ze skorumpowany i policyjny rezim Moscickiego,
Slawoja Skladkowskiego, Becka i Rydza-Smiglego calkowicie sprzeniewierzyt
si¢ testamentowi marszatka Pilsudskiego (interpretowanemu przez ,Gazet¢”
jako nakaz scislego wspoldzialania z Niemcami), wbrew woli narodu oddat si¢
w stuzbe Zydéw, Anglii i Frangji, sprowokowal wojne z Trzecia Rzesza i w kon-
sekwencji musial runa¢, grzebiac na zawsze niepodlegte paristwo polskie:

Sprawiedliwo$¢ dziejowa krwawo i srodze zemscila si¢ na winowajcach tego wszyst-
kicgo. Na gruzach policyjnego naszego systemu - stangla obca, niemiecka wila-
dza. Masy ludowe i robotnicze s3 na ogét zadowolone. Prawo niemieckie daje
kazdemu pracg, opiekg spoleczng i obywatelskie ludzkie traktowanie?.

Atakom na rzady sanacyjne péznych lat trzydziestych towarzyszylo manifesta-
cyjne nawiazywanie ,Gazety” do osoby, dzialalnosci i mysli J6zefa Pitsudskiego.
Wybierano z jego pism i eksponowano wyizolowane z kontekstu wypowiedzi,
dowodzace krytycyzmu marszatka wobec nastrojéw militarystycznych, niecheci
do skorumpowanego $wiata polityki, pogardy wobec ,ogromnej ilosci zdrad
w [...] narodzie”, zyczliwosci wobec Niemiec, pogardy, podejrzliwosci i wrogosci
wobec Rosji i Rosjan*.

Drugim wigkszym ,,polskim” blokiem tematycznym byly kwestie polityczno-
-militarne zwigzane z wybuchem wojny 1939 r. i sam przebieg kampanii
wrze$niowej, co z jednym wyjatkiem zajmowalo obficie szpalty jenieckiej
gadzinéwki w roku 1940, by péiniej calkowicie znikna¢ z pola zainteresowania
pisma. W celu zwigkszenia zaufania czytelnika ,Gazeta Ilustrowana”, powotujac
si¢ ,obiektywnie” przede wszystkim na komentarze prasy brytyjskiej oraz pism
krajéw neutralnych, podsumowywala wydarzenia polskiego wrze$nia m.in. na-

stepujaco:

Polska zupelnie nie byla przygotowana do akgji obronne;j [...]. Juz w pierwszym
dniu wybuchu wojny [...] poszczegdlne oddzialy wojsk polskich stracily lacznos¢
miedzy soba. Réwniez dowédztwo naczelne z marszatkiem Smiglym-Rydzem nie
bylo w stanie utrzymywac lacznosci z walczacym na froncie wojskiem [...]. Drugim
powodem kleski armii polskiej byl zly stan zaopatrzenia armii w amunicje i Zyw-
nosé¢ [...]. Calkowity rozstréj transportu kolejowego stal si¢ trzecig przyczyna

— 34 —



bezprzykladnej w historii kleski kilkumilionowej armii polskiej. Réwniez pod wzgle-
dem obrony przeciwlotniczej Polska nie byla przygotowana do jakiejkolwick akeji
[...]. Wreszcie naczelne dowddztwo polskie [...] wykazato calkowita niezdolnos¢
w obliczu niebezpieczenstwa [...]. Jezeli dodamy do tego, ze prezydent Moscicki
i poszczegdlni ministrowie [...] zawczasu uciekli na pogranicze rumuniskic, opie-
kujac si¢ w pierwszym rzg¢dzie swoimi rodzinami, to otrzymamy ponury obraz
catkowitego [...] upadku [...]. Interesujacym szczegdlem [...] byla réwniez ta oko-
liczno$é, ze rzadowe sfery polskie ciggle oklamywaly opini¢ publiczna, ukrywajac
skrz¢tnie prawdziwe polozenie kraju [...] rzad polski wiclokrotnie zwracal si¢ do
Anglii i Francji z prosbg o przyspieszenie obiecanej pomocy [...]. Putkownik
Beck otrzymal bardzo wymijajaca odpowiedz [...]. Tak wigc zamknelo si¢ tragicz-
ne kolo dziejéw Polski, ktdra stala si¢ ofiara niesumiennej spekulacji polityczne;j
Anglii i latwowiernosci rzadu [...]. Jest to wszystko bolesna prawda, ktory kazdy
polak [!] powinien zapamigtac®.

Analogiczne konkluzje wynikaly z obszernego cyklu inspirowanych przez
redakcje autentycznych lub fingowanych wspomnien zolnierskich z wrzesnia
1939, ktérym jako przynaleznym nie do publicystyki, a prozy - w zalozeniu -
dokumentalnej poswigcimy uwage w dalszej czesci rozwazan.

W przeciwienstwie do gadzinéwek Generalnego Gubernatorstwa berlifiska
,Gazeta Ilustrowana”, dla uwiarygodnienia obficie posilkujaca si¢ swoiscie wyse-
lekcjonowana, cytowana tu i omawiang prasa wychodzcza, ch¢tnie informowata
potencjalnego czytelnika o problemach i perypetiach wojennej emigra-
cji polskiej wrdinych krajach Europy Zachodniej. Nie pretendujac do abso-
lutnej scistosci, wymieniamy w tym miejscu liczbe okolo 80 wiekszych objetoscio-
wo doniesien i komentarzy na tematy polskiego wychodzstwa ,zachodniego”,
opublikowanych miedzy styczniem 1940 a lutym 1945. Obraz, jaki si¢ z nich
wylanial, skonstruowany byl w sposéb odpowiadajacy niemieckiej propagandzie,
niemniej juz przez stosunkowa obfitos¢ cho¢by wybiérczych i tendencyjnie do-
branych informacji odbiegal wyraznie od catkowicie milczacej na ten temat (przy-
najmniej do roku 1943) prasy polskojezycznej podleglej Hansowi Frankowi,
a przy tym ewoluowat.

Poczatkowo, uderzajac w ckliwo-sentymentalng nute, uzalano si¢ nad smet-
nym losem uchodzcéw i emigrantéw w Rumunii, na Wegrzech i w Szwajcarii®,
a jednoczesnie zjadliwie atakowano emigracyjny rzad Wladyslawa Sikorskiego,
zarzucajac mu uzurpatorstwo, catkowity rozbrat z narodem, §lepy filosemityzm,
stuzalczo$¢ wobec Anglii oraz wrecz agenturalny stosunek do Zwiazku Radziec-
kiego, réwnajacy si¢ zdradzie narodowej?’. Skwapliwie nagtasniano wszelkie
manifestacje oburzenia i opozycji wobec ,prorosyjskiej” jakoby ekipy Sikorskie-
go®. Réwnolegle zas rozdymano incydenty o$mieszajace polityczne §rodowiska
wychodzcze, prébujac sprowadzic je do rzgdu skupiska kuriozalnych blaznéw.
W tym celu np. obszernie relacjonowano za prasa angielska i szwedzka perype-
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tie dzialajacego w wojennym Londynie groteskowego pretendenta do... tronu
polskiego, Wladystawa V Potockiego®.

Po $mierci Sikorskiego tonacja publikacji ,Gazety Ilustrowanej” wyraznie
zmienila si¢. Piszac o rzadzie londyniskim przestano uzywac obligatoryjnego wcze-
$niej cudzyslowu, znikly obelgi i szyderstwa. Zaréwno rzad, jak i cala spolecznos¢
polska na Zachodzie zacz¢to przedstawiac jako tragiczna i bezbronna ofiare per-
fidnych intryg oraz przesladowan angielskich dokonywanych z kolei na zyczenie
Moskwy. Eksponowano wszelkie napiecia i zatargi polsko-brytyjskie oraz powsta-
le gléwnie na tle stosunku do Zwiazku Radzieckiego restrykcje cenzury brytyj-
skiej wobec polskiej prasy emigracyjnej z terenu Wielkiej Brytanii. Smieré Wia-
dystawa Sikorskiego przypisywano Anglikom wykonujacym polecenia Stalina,
przy czym ,Gazecie” jak wida¢ nie przeszkadzal fakt, iz sama wczesniej systema-
tycznie oskarzala premiera, Ze jest agentem ZSRR. Podobny Sikorskiemu tra-
giczny los wieszczono kolejnym szefom wladz uchodzczych®. Gadzinowy perio-
dyk jeniecki wlasciwie niemal calkowicie przemilczal przy tym fakt istnienia na
Zachodzie walczacych z Niemcami polskich sit zbrojnych. Jezeli na zasadzie wy-
Jjatku zdarzalo si¢ o nich napomkna¢, wszelkimi sposobami minimalizowano ich
znaczenie oraz zdolnos¢ bojowa, a takze - powotujac si¢ na prawdziwe czy tez
rzekome zeznania jericéw — uzalano si¢ nad dola ,mig¢sa armatniego” bezwzgled-
nic wykorzystywanego przez Anglikéw®',

Obszernie pisano natomiast o silach zbrojnych tworzonych w ZSRR pod
egida Zwiazku Patriotéw Polskich, zwlaszcza za$ o szczegélnie znienawidzone;j
Dywizji im. T. KoSciuszki. Od pierwszejbodaj zgola fantastycznej wzmian-
ki z marca 1943 o przymusowej rekrutacji zestaricéw syberyjskich do ,oddzialéw
mongolskich czerwonej armii”* ,Gazeta Ilustrowana” starala si¢ ze wszystkich
sit jednostke t¢ zohydzi¢i zdyskredytowacd, imajac si¢ zreszta niespdjnych me-
tod i pomysiéw propagandowych. Raz twierdzono, ze Dywizja zostala natych-
miast rozbita w proch przez Wehrmacht, kiedy indziej - ze skladajac si¢ niemal
wylacznie z Zydéw, prze do podbicia chrzeicijariskiej Polski i poddania jej
~sowietowi polskiemu” w Moskwie i ,czerezwyczajce Wasilewskiej”. Kompromi-
tacji Dywizji mialy stuzy¢ zwlaszcza publikacje dotyczace grupki autentycznych
uciekinieréw od ,kosciuszkowcéw” oraz jericéw spod Lenino, skoszarowanych
przez Niemcow w specjalnym obozie i w celach propagandowych obwozonych
po Generalnym Gubernatorstwie®. Wszystkie inne wiadomosci o wojennych
losach Polakéw w ZSRR ograniczaly si¢ wylacznie do kwestii martyrologicznych,
cksponowanych tym silniej i natretniej, im bardziej Armia Czerwona postgpowa-
ta naprzod.

Czwartym ,polskim” obszarem tematycznym ,Gazety Ilustrowanej” byly
wiadomoéci, komentarze, a niekiedy nawet obszerne reportaze poswigcone
codziennej egzystencji Generalnego Gubernatorstwa, nieodmien-



nie prezentowanego jako szcz¢sliwa kraina rozkwitajaca pod niemieckim pa-
nowaniem, oaza stabilizacji i spokoju, pod energiczna zwierzchnoscia Hansa
Franka sprawnie i z naddatkiem nadrabiajaca nie tylko zniszczenia czasu kam-
panii wrze$niowej, ale i zaniedbania bedace efektem bylych sanacyjnych rzadéw.
Tego typu tekstéw opublikowano okolo 150, przy czym czesciowo byly to prze-
druki czy tez adaptacje artykuléw z gadzinowej prasy Generalnego Gubernator-
stwa (do czego zreszta redakcja nie zawsze si¢ przyznawala), czesciowo zas orygi-
nalna twérczo$¢ wspétpracownikéw ,Gazety”. Wyrdznialy sie wiréd nich obszer-
ne reportaze i artykuly sygnowane (pseudonimem?) Olgierd Herburt Jasien-
nicki (lub pochodnymi kryptonimami: Olg. H. Jas., Olgierd H. J., Olg. H. Ja-
sien, O. H.]., Olg.), co w tygodniku, w ktérym niemal wszystko drukowano ano-
nimowo, od razu rzucalo si¢ w oczy, jako wyrazne odstepstwo od przyjetych zasad
redakcyjnych. Ow Jasiennicki wystepowal najczesciej jako specjalny wystannik
~Gazety llustrowanej”, przybywajacy z Berlina i penetrujacy rézne atrakcyjne za-
katki GG, a nawet okazjonalnie wypuszczajacy si¢ poza granice ,paristwa” Hansa
Franka. Jak wynika ze wspomnien jenieckich, niektdrzy czytelnicy ,Gazety” uwa-
zali go - chyba niestusznie — za redaktora naczelnego, prawdopodobnie Niem-
ca doskonale znajacego polski jezyk i kraj*!. Réwnie dobrze mégiby to jednak byé
nie ogladajacy nigdy na oczy berlifiskiego lokalu redakcji polski dziennikarz
sszmatltawca” z Gubernatorstwa, dosylajacy prace dla ,Gazety” korespondencyj-
nie, a stylizujacy si¢ na , przybysza z obcego kraju”.

Pierwsza seria reportazy Jasiennickiego drukowana od marca 1940 do czerw-
ca 1941 roztaczala przed czytelnikiem cukierkowa wizj¢ panujacego wszedzie
w Generalnym Gubernatorstwie ladu i porzadku wprowadzonego przez wiadze
okupacyjne, dobrobytu wynikajacego z odbudowy i unormowania przez nie han-
dlu i aprowizagji (ktére za pelna aprobata ludnosci zostaly catkowicie ,,odzydzo-
ne”), spokojnej egzystencji zadowolonych ze swego polozenia i upadku rzadéw
sanacyjnych mieszkaficéw narodowosci polskiej i ukrairiskiej, zywiacych po-
wszechng sympatie i podziw dla niemieckiej sprezystosci i organizacji oraz szacu-
nek i uznanie dla, jak dostownie pisano, trwale juz ,zrosnietej z tutejszym krajo-
brazem"” armii niemieckiej®.

Seria druga (kwiecieni-listopad 1944) w zwigzku z aktualiami toczacych si¢
na wschodzie dzialan wojennych uzupelniala ten gruntownie zaklamany i zgola
fantastyczny obraz zycia w Generalnym Gubernatorstwie o element entuzjastycz-
nego wsparcia udzielanego jakoby niemieckiej administracji oraz wojsku przez
ludnos¢ polska, obawiajaca si¢ nadciagajacej Armii Czerwonej, i dziarskie opisy
w pelni dobrowolnego, jak twierdzit autor, walnego udzialu mieszkaricéw GG
w kopaniu rowéw obronnych?®.

Sielankowa i nie majaca nic wspélnego z rzeczywistoécia wizja egzystencji
Generalnego Gubernatorstwa zostala zaklécona przez wybuch powstania
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warszawskiego. ,Gazeta” nie przemilczala walk warszawskich, niemnie;j
w cyklu publikacji z sierpnia-listopada 1944 przekonywala czytelnikéw, ze
powstanie to kolejna antypolska prowokacja Stalina, formalnie wszcz¢ta przez
Armi¢ Ludowa, zbrodnia popelniona na zaskoczonej, przeciwnej walce z Niem-
cami i czynnie im pomagajacej (!) ludnosci cywilnej, to wreszcie kolejny pokaz
szarmanckoéci i wielkodusznosci czynnikéw hitlerowskich wobec przeciwnika
pokonanego z latwoécia i nie majacego Zzadnych szans na sukces*’. Na przelo-
mie pazdziernika i listopada tegoz roku w ,Gazecie” ukazaly si¢ ostatnie obszer-
ne reportaze zawsze gotowego na ustugi Olgierda Herburta Jasiennickiego,
tym razem z obozu pruszkowskiego. Dziennikarz berliniskiej gadzin6éwki roztkli-
wial sie w nich nad opiekuriczo$cia niemieckiej komendantury obozu, niosacej
pomoc i pociech¢ ume¢czonej przez powstaricéw ludnosci cywilnej, rejestrujac
ustawicznie ,wzruszajace” scenki w rodzaju nizej cytowanej:

...podchodza do mnie przedstawiciele bawiacych [...] w obozie uchodzcéw, by
zakomunikowa¢ ,mal3 prosbe”. Zdziwiony zapytuje, o co im chodzi. Chodzi
o rzecz bardzo prosta i bardzo wzniosla. Jako dobrzy Polacy i tacy jak wszyscy
tutaj bezdomni i wydziedziczeni, chcieliby prosi¢, zeby przez dziennikarzy i przez
pras¢ opinia polska dowiedziala si¢ o tym, Ze ze strony dowédztwa niemieckiego
uchodicy obozu pruszkowskiego znalezli tyle wspétczucia, opieki i rycerskiego
zrozumienia osobliwosci sytuacji, ile nie zawsze znalez¢é mozna nawet w sercach
przyjaciél i najblizszych®.

W odréznieniu od polskojezycznych gadzinéwek z Generalnego Guberna-
torstwa ,Gazeta Ilustrowana”, przy calym swoim zaklamaniu, nie udawata - jak
pisma podlegte Hansowi Frankowi - ze Generalne Gubernatorstwo jest jedy-
nym wycinkiem przedwrzesniowego paristwa, na ktérym skupila si¢ .,tubylcza”
ludnos¢ polska. Poswigcajac Gubernatorstwu (zwanemu niekiedy z obludng
serdecznodcia ,Krajem” lub ,Ojczyzna”) zdecydowanie najwiecej uwagi i miej-
sca, berlifiska gadzinéwka nie tracila tez z oczu (zwlaszcza w pierwszych latach
ukazywaniasi¢) innych ziem rozparcelowanego paristwa. Opubli-
kowano nieco informagji o terytoriach wlaczonych bezposrednio do Wielkich
Niemiec. W gronie notatek (najczgsciej o wyrokach $mierci na ,niesubordyno-
wanych” tamtejszych Polakach) wyréznialy si¢ rozmiarami reportaz niezastapio-
nego Jasiennickiego z tak zwanego Reichsgau Wartheland, wyrazajacy m.in. ra-
do$é z powrotu do macierzy starego niemieckiego miasta Posen* oraz material
propagandowy o Bezirk Bialystok, bedacy rodzajem holdu zlozonego Erichowi
Kochowi®. W kwietniu 1940 ukazal si¢ takze reportaz Jasiennickiego z przy-
laczonego do smetonowskiej Litwy Wilna*!, redakcja nie pokusila si¢ wszakze
o ,uaktualnienie” zagadnienia z chwila, gdy Wilno zostalo zaj¢te przez Niem-
céw. Do czerwca 1941 nie pisano natomiast w ,,Gazecie Ilustrowanej” o ziemiach
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kresowych okupowanych przez ZSRR. Temat pojawil si¢ dopiero po agresji hi-
tlerowskiej na Zwiazek Radziecki, wylacznie w aspekcie martyrologicznym.
Ma sie rozumie¢, nie podawano zadnych wiadomosci o tych elementach tamte;j-
szego polskiego zycia kulturalno-oswiatowego, ktére cho¢ czgsciowo moglyby
korzystniej odréznia¢ panowanie radzieckie od stosunkéw pod okupacja hitle-
rowska*,

Nie rehabilitujac w zadnym wypadku gadzinéwki Oberkommando der
Wehrmacht, trzeba jednakowoz przyznad, iz przy wszystkich znieksztalceniach
i falszerstwach shuzacych propagandzie i interesom Rzeszy jako jedyna sposréd
wszystkich ,szmatlawcéw” wydawanych po polsku przez Niemcéw w latach 1939-
1945 starala si¢ w pewnym stopniu obja¢ ogladem wszystkie wazniejsze regiony
bylego paristwa polskiego, nie ukrywajac przy tym, ze sa to ziemie od wiekéw
zamieszkane przez Polakéw. Zapewne nalezy to ttumaczy¢ faktem, ze ,Gazeta
Ilustrowana” przeznaczona byla dla jericéw wywodzacych si¢ przeciez nie tylko
z obszaru, z ktérego utworzono Generalne Gubernatorstwo. Chciala wigc w ten
sposéb przyciagnac dodatkowego czytelnika.

W kregu spraw jenieckich

Jak juz stwierdzilisSmy wczesniej, anonimowa redakcja ,Gazety Ilustrowane;j”
miala ambicje stworzenia z tego periodyku réwniez swoistego organu je-
nieckiego, poswicconego wewngtrznej problematyce stalagowo-oflagowe;j
i bedacego poniekad trybung tego specyficznego srodowiska. Tak si¢ jednak
nie stalo, na skutek jednoznacznego oporu uwi¢zionych zolnierzy i oficeréw
polskich. W swej zasadniczej masie nigdy nie uznali oni berlifiskiego tygodnika
za ,swdj” i nie chcieli mie¢ nic wspdlnego z pismem okupanta i wroga. Stad
wlasciwie jedynie w pierwszym roku ukazywania si¢ ,Gazety” moina na jej ta-
mach odnalez¢ bardziej znaczace préby wkraczania w wewngtrzne zagadnienia
lagrowe. Pozniej redakcja calkowicie zrezygnowala z zainteresowania kwestiami
jenieckimi, poprzestajac na formule pisma ,ogélnego”, politycznego i kultural-
nego, odrézniajacego si¢ od innych periodykéw niemieckich w jezyku polskim
jedynie adresatem, nie zwiazanego natomiast z nim profilem i tematyka.

Juz wdrugim numerze tygodnika uruchomiono stata rubryke ,Skrzynka ko-
respondencji”. Zamieszczana odtad niemal w kazdej edycji ,Gazety” utrzymala
si¢ az do korica egzystencji pisma, po roku 1940 pozostajac whasciwie jedynym
wyrazistym sladem jego ,jenieckosci”. W ,Skrzynce korespondencji” zamiesz-



czano ogloszenia o wzajemnych poszukiwaniach spokrewnionych ze soba lub
zaprzyjaznionych jericéw wojennych rozproszonych w réznych obozach oraz
odpowiedzi na nadsylane pytania dotyczace lagrowej egzystencji i perspektyw
wyjécia na wolnoé¢. O ile, jak sig zdaje, nie ma powodu powatpiewac w autentycz-
noéé wzajemnego poszukiwania sig, o tyle przynajmniej niektére z probleméw
i zapytan kierowanych pod adresem ,Gazety” robig wrazenie redakcyjnej misty-
fikacji (jak np. nagle objawiona che¢ studiowania Mein Kampf w nie istnieja-
cym zreszta polskim przekladzie*®).

Juz bardzo jaskrawym i krzyczaco nieudolnie spreparowanym falszerstwem
»Gazety [lustrowanej” byly ogtaszane kilkakrotnie w 1940 r. rzekome ,korespon-
dencje” jenieckich czytelnikéw, pelne radosci i zadowolenia ze stosunkéw pa-
nujacych w obozach i hymnéw pochwalnych ku czci komendantur niemieckich,
otaczajacych - jak twierdzono - zolnierzy polskich najserdeczniejsza opieka*.
W skrajnych przypadkach niektérzy z owych ,korespondentéow” deklarowali
wprost ,przejrzenie na oczy” i prowadzili na tamach tygodnika otwarcie pro-
niemiecka i prohitlerowska propagande. Uciekano si¢ w niej najczeéciej do
argumentéw ,spolecznych™:

Méwiono, ze w Rzeszy roboty nie ma, wszystkich produktéw brak, lecz to bylo
odwrotnie. Dzi§ kazdy si¢ przekonal, ze w Rzeszy kazdy jeden czlowiek ma zajecie,
kazdy jest jednakowo traktowany [...]. Wszyscy si¢ szanuja, kazdy ma prace, chleb
i do chleba - ludzie zyja sobie jak lepiej nie potrzeba. Nam w Polsce potrzeba byto
takiego zarzadu jak w Wielkiej Rzeszy, bySmy zyli w szczesciu i zgodzie.

Teraz nie bedziemy sig¢ troszczyé o prace i chleb, bo rzad Wielkiej Rzeszy da ja
kazdemu i kazdy bedzie mial utrzymanie. Nie bedzie potrzebowal swym ubra-
niem wycieraé muréw na rogach ulicy i wystawa¢ po calych dniach glodnym,
wygladajac zarobku®*.

Siggano tez po uzasadnienia ,polityczne™

Wigkszy odlam ludnosci, nie tylko w Polsce, lecz na calym $wiecie zdawat sobie
sprawe z tego, Ze sluszne i uzasadnione byly zadania Kanclerza Hitlera, wysuwa-
ne pod adresem Anglii, o zwrot dawnych rdzennych niemieckich kolonii, a p6z-
niej pomniejsze zadania pod adresem Polski, lecz kretactwo i geszefciarstwo
Anglii uczynily to, ze sfery rzadowe w Polsce zostaly otumanione jej sugestia.
Dzisiaj po smutnym doswiadczeniu - jak wielkim byl blad narodu polskiego, ktéry
ulegl namowom angielskim - tysiace matek oplakuje Smieré¢ swych synéw, mezéw
i najblizszych, przeklinajac sprawcéw ich $mierci.

Ty pelna okazalosci geszefciarskiej Anglio! Czy slyszysz placz i jeki pomordowa-
nych przez ciebie rodzin? [...] My tutaj wiemy doskonale, co o Anglii mysle¢ po
ostatnim doéwiadczeniu, i wierzymy, Ze nastapi otrzezwienie [..,j tak jak nastapilo
to u zolnierza polskiego...*®
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Wbrew tym i podobnym materialom*’ ,Gazeta Iustrowana” nie oSmielila
si¢ jednakze twierdzi¢, Ze zmiana orientacji na proniemiecka stala si¢ w stala-
gach i oflagach powszechna. Stad na tamach tygodnika od czasu do czasu poja-
wialy si¢ ostrzegawczo drukowane specjalng tlusta czcionka komunikaty, np.:

Pewien polski jeniec wojenny byt przydzielony do robét na roli, gdzic
usitowal uszkodzi¢ niezbedny inwentarz gospodarstwa i przez to podwazal wyko-
nywanie prac jednego z waznych zakladéw dla zaopatrzenia ludnosci. Osobnik
6w zostal na podstawie sadu wojennego Rzeszy ukarany kara $mierci za usilowa-
nie sabotazu.

Naréd niemiecki musi si¢ chronié przed kazdym wrogim dzialaniem jericéw wo-
jennych. Kto z jericéw wojennych domaga sie, azeby do niego nie podchodzono
z calg bezwzglednoscia i niedowierzaniem, jest zobowiazany zaniccha¢ wszelkie
wrogic i szkodliwe dzialania przeciw Rzeszy niemieckiej i jego [!] interecsom*.

Tego typu komunikaty dowodzily wyraziicie, jak naciagane byly owe pro-
niemieckiei lojalistyczne deklaracje rzekomych ,korespondentéw” obozowych.
O nieefektywnosci zbyt prymitywnej indoktrynacji musieli si¢ zapewne prze-
kona¢ i redaktorzy ,,Gazety”, gdyz rychlo zarzucono publikowanie natretnych
wystapien ,nawréconych” jericéw. Redakeja siggneta po nieco bardziej subtelne
metody uwiarygodniania si¢. Polegaly one na ustawianiu ,Gazety Ilustrowane;j”
jakby w jednym szeregu z obozowymi pisemkami wydawanymi przez samych jen-
cow. Na stronach berlinskiego tygodnika od kwietnia 1941 zaczely si¢ pojawiad
informacje o tego rodzaju periodykach utrzymane w zyczliwym dla nich tonie,
a nawet przedruki niektérych artykutéw. Szczegélng sympatia gadzinéwki cic-
szyly si¢ takie tytuly, jak ,,Za drutami” (periodyk oflagu II B Arnswalde i péZniej
II D Gross-Born) oraz ,Jeniec” (czasopismo stalagu VI ] Krefeld-Fichtenheim).
Nie omieszkano podkresla¢, ze wymienione wyzej pisma moga dociera¢ do
odbiorcy obozowego dzigki wspanialomyslnosci i zyczliwosci niemieckich
komendantur®. Przyjeta taktyka miala prowadzi¢ naiwnych do konkluzji, ze
reklamujaca ,powielaczowa” pras¢ jeniecka ,Gazeta Ilustrowana” rézni sie od
takich pisemek co najwyzej lepsza technika drukarska i wigksza czestotliwoscia
ukazywania sig, a w kazdym wypadku czytelnik otrzymuje ,swoj” periodyk. Nie
wydaje si¢ jednak, aby ten chwyt redakcyjny mégl przynies¢ Niemcom efekty
wigksze niz ,fopatologiczne” deklaracje pseudokorespondentéw z roku 1940.

Stosunkowo niewiele uwagi poswigcal berlinski tygodnik ,,cywilnym”
robotnikom polskim z Rzeszy (kt6rzy zreszta po czesci rekrutowali
si¢ takze ze zwalnianych z obozéw jencéw, nadal nie mogacych wréci¢ w rodzinne
strony, a tracacych przywileje zwiazane ze statusem jenieckim). ,Gazeta” prowa-
dzita wobec robotnikéw przymusowych dwuznaczna polityke. Z jednej strony, jak
wszystkie periodyki gadzinowe, reklamowata dobrodziejstwa wyjazdu z General-
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nego Gubernatorstwa do Niemiec i namawiala jericéw stalagéw do uzyskania
statusu ,cywilnego”, z drugiej - migdzy wierszami dawala do zrozumienia,
ze jency s3 jednak czyms lepszym od ,cywiléw”, otoczeni sa przez Rzeszg staran-
niejsza opieka, maja wyrazniejsze perspektywy powrotu do kraju, a takze prawo
otrzymywania niedostgpnej robotnikom cywilnym... ,Gazety Ilustrowane;j”.
By¢ moze nalezy w takim postgpowaniu widzie¢ perspektywiczny zamiar skiéca-
nia ze soba r6znych grup Polakéw rzuconych przez los na ziemie Starej Rzeszy™.

W sumie, z wyjatkiem roku 1940, zaréwno tematyka jeniecka, jak i dotyczaca
robotnikéw polskich w Rzeszy stanowily w ,Gazecie Ilustrowanej” zdecydowanie
dalszoplanowy obszar zainteresowania, ilosciowo zupelnie nieporéwnywalny
z czterema , polskimi” blokami, o ktérych pisaliémy w podrozdziale poprzednim.

Wokoét problematyki kulturalnej

Zainteresowania kulturalne ,Gazety Ilustrowanej” przejawialy si¢ na
dwéch zasadniczych plaszczyznach. Po pierwsze, redakcja kreowala si¢ na inspi-
ratora oraz protektora i opiekuna nieprofesjonalnej twérczosci artystycznej sro-
dowiska jenieckiego (przede wszystkim literackiej, w mniejszym stopniu takze
plastycznej). Po drugie, tygodnik zamieszczal takze (nie wyodr¢bnione zreszta
w jakim$ osobnym dziale) teksty literackie pisarzy profesjonalnych, doniesienia
i komentarze odnoszace si¢ do réznych przejawéw oficjalnego zycia kulturalno-
-artystycznego, przede wszystkim w Generalnym Gubernatorstwie (teatr, estra-
da, film, muzyka, sztuki plastyczne).

W roku 1940 (sporadycznie takze i pdzniej, w 1941 i 1943) ,Gazeta Ilustro-
wana” oglaszala duzy cykl splywajacych - jak twierdzono - spontanicznie do
redakcji wspomnien i spisywanych na goraco zZolnierskich relacji pamiet-
nikarskich z kampanii wrze$§niowej. Drukowane z reguly anonimo-
wo powstawaly w wigkszoéci pod piérami szeregowych zotnierzy z poboru, pod-
oficeréw i oficeréw rezerwy, nie pelniacych zadnych eksponowanych funkgji
w toku walk. Przynosily oglad i opis dzialarh wojennych z perspektywy ,szarego
czlowieka”, wezesniej niewiele wiedzacego o armii i wielkiej polityce. Z lektury
cyklu wytanial si¢ obraz przygnebiajacy i ponury: balagan, chaos, niekompeten-
cjai kompromitacja wyzszych szarz wojskowych, permanentny niedowlad orga-
nizacyjny, niedobér sprzetu, munduréw, broni, zmarnotrawiony wysitek ludzi
w najlepszej wierze stajacych do obrony ojczyzny, bezradnie obserwujacych dru-
zgocaca klgske struktur i idealow, w ktére dotad bezkrytycznie wierzyli®'.
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Dzi$ juz chyba nie spos6b odpowiedzie¢ na pytanie, czy w ,Gazecie” oglasza-
no autentyczne pami¢tniki wrzesniowe w dobitny sposéb dajace wyraz zalama-
niu kleska, czy byla to redakcyjna mistyfikacja. Jezeli to drugie, trzeba przyznad,
ze zostala dokonana wcale zrgcznie, jedynie w nielicznych przypadkach rodzac
podejrzenia o ,podbarwianie” tekstu (np. w postaci akcentowania cierpien nie-
winnej niemieckiej mniejszosci narodowej doznawanych od Polakéw). Zdaniem
Wladystawa Chojnackiego nie mozna wyklucza¢ autentycznosci przynajmnie;j
niektérych z pamigtnikow — rola redakgji polegataby wigc gléwnie na tendencyj-
nym doborze wylacznie tekstow lub ich fragmentéw bardzo krytycznie swiadcza-
cych o Polsce i jej armii® Jakkolwiek bylo, nie sposéb nie zauwazy¢ wyrazistego
wspolgrania wspomnien z innymi publikacjami tygodnika o rzeczywistosci sana-
cyjnej i przebiegu wojny 1939 r. Pamietniki przekladaly wytozone tam tezy na
indywidualne losy ludzkie, poniekad potwierdzajac w ten sposob zasadnos¢
oskarzen formulowanych pod adresem bylego obozu rzadzacego.

Zachgcona propagandowym powodzeniem przedsigwzigcia redakcja posta-
nowila péjs¢ za ciosem i 6 kwietnia 1941 rozpisala jedyny w dziejach pisma
konkurs literacki ,na nowelg, opowiadanie, szkic, fragment powiesci lub
inna forme utworu dziennikarsko-literackiego”, przy czym zastrzegala sig, iz:

Tres¢ utworu konkursowego musi byé po$wiecona jednemu z dwédch nastgpuja-
cych tematéw:

1. Obrazek z zycia obozowego.

2. Przezycia z wojny.

Uczestnicy konkursu moga nadsylaé dowolny liczbe prac na obydwa tematy™.

Dla dziesieciu najlepszych prac redakcja przewidywala ,wartosciowe nagro-
dy ksigzkowe”. Termin nadsylania materialéw (podpisanych wlasnym nazwi-
skiem) uplywal 1 maja 1941, nast¢pnie zostal przediuzony do 1 lipca 1941*.
Obrady jury (zwanego tez ,komisja redakcyjng”) przewidywano z poczatkiem
tegoz miesiaca, wtedy tez zapowiadano ogloszenie wynikéw, co jednak nie nasta-
pilo. Moze zadna z ,licznie nadeslanych” prac nie zadowolila komisji, prawdo-
podobny tez jest bojkot tej inicjatywy — w kazdym razie do sprawy konkursu
redakcja nigdy juz nie wrécila, nie udzielajgc zadnych wyjasnien. Niemnicj
jednak — trudno stwierdzi¢, czy w zwigzku z konkursem - nowy cykl zotnier-
skich wspomnien wojennych ujrzal wiatlo dzienne. Inaczej niz w roku 1940
(a w powiazaniu z aktualnymi potrzebami propagandowymi Rzeszy), czes¢
z nich dotyczyla zolnierzy Wrzesnia, ktérzy przejsciowo dostali si¢ do niewoli
radzieckiej, a nastgpnie réznymi drogami wrécili pod okupacj¢ niemiecka™.

Poza proza dokumentalno-wspomnieniowa, reportazami, a takze licznymi
anegdotami ,Gazeta Ilustrowana” opublikowala 75 utworéw literackich
(29 nowelek, opowiadan i fragmentéw powiesci oraz 46 wierszy). Jak na ponad
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pig¢ lat ukazywania si¢ tygodnika nie byla to moze liczba szczegélnie imponu-
jaca. Rzecz jednak w tym, ze w przeciwienstwie do periodykdw gadzinowych
GG powazna cze¢é¢ publikagji stanowily tu nie grafomarniskie plody ,literatéw”
koncesjonowanych przez Niemcéw, lecz (publikowane oczywiscie bez oglada-
nia si¢ na czyjekolwiek prawa autorskie i przyzwolenia os6b zyjacych) przedruki
utworéw obiegu wysokoartystycznego, powstale pod piérami jesli nie klasykow
literatury narodowej, to przynajmniej pisarzy dawniej lub wspélczesnie znanych
i popularnych. Redakcja starannie dobierala do druku teksty doskonale obojet-
ne ze wzgledéw cenzuralnych (liryka krajobrazowa i religijna, proza obyczajowa,
opisy przyrody), lecz, bodaj mimowolnie, przywolywala przeciez wyraziscie zary-
sowany (cho¢ nie zawsze reprezentowany przez najglosniejsze dzieta) krag tra-
dycji historycznoliterackich i kultury narodowej. Na tym malym wycinku ,,Gazeta
Tlustrowana” sytuowala si¢ w swoistej opozycji wobec obowiazujacych w ,pan-
stwie” Hansa Franka koncepgji o szczatkowej, wylacznie rozrywkowej pseudokul-
turze dla ,,tubylcéw”.

Przedruki obejmowaly niemal wylacznie literature XIX i XX w. Z wczesniej-
szej przypomniano jedynie piesn z pigtnastowiecznego tak zwanego kancjonalu
Przeworszczyka oraz jeden z wierszy Jana Kochanowskiego®. Pismiennictwo
pierwszej potowy XIX w. reprezentowaly fragmenty prozy lub wiersze Ignacego
Chodzki, Elzbiety Jaraczewskiej, J6zefa Ignacego Kraszewskiego, Wactawa Anto-
niego Maciejowskiego, Zegoty Paulego, Wincentego Pola, Juliusza Stowackie-
go i Kazimierza Wladystawa Wéjcickiego® . Z kregu twércéw pozytywistycznych
i naturalistycznych wydrukowano w catosci lub fragmentach utwory Adolfa
Dygasiniskiego, Marii Konopnickiej, Elizy Orzeszkowej, Adama Szymariskiego
i Aleksandra Swigtochowskiego™, z kregu mlodopolskiego proze Wiadystawa
Stanistawa Reymonta, Stanistawa Witkiewicza, Stefana Zeromskiego oraz wier-
sze J6zefa Maczki, Lucjana Rydla, Leopolda Staffa i Kazimiery Zawistowskiej*.
Pismiennictwo miedzywojenne reprezentowali z kolei na szpaltach ,,Gazety Ilu-
strowanej” m.in. prozaicy Piotr Choynowski, Ferdynand Goetel (wylacznie - co
charakterystyczne - jako autor studium publicystycznego Pod znakiem faszy-
zmuy) i Stanistaw Vincenz oraz poeci Wladystaw Broniewski, Jarostaw Iwaszkie-
wicz, Maria Pawlikowska-Jasnorzewska, Stanistaw Rogowski i Kazimierz Wierzyn-
ski®. Staffowi i Wierzyriskiemu wydrukowano, jak nikomu innemu, po cztery
wiersze, nie wydaje si¢ jednak, by swiadczylo to o jakichs wyraznych preferen-
cjach estetycznych redakgji, raczej zadzialal tu przypadek i latwosc dotarcia do
podstawy przedruku.

Podana lista nie wyczerpuje wszystkich drukowanych w gadzinéwce jeniec-
kiej autoréw. Na tamach ,Gazety llustrowanej” znajdziemy takze wiersze i proze
autoréw czynnych twérczo przed rokiem 1939, ale wéwczas bardzo malo znacza-
cych (np. Mieczyslaw Lisiewicz), ,pisarzy” produkujacych si¢ w prasie General-
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nego Gubernatorstwa (np. Jerzy May czy J. Kopera), wreszcie — utwory autorstwa
samych jericéw wojennych ze stalagéw i oflagéw.

Wiréd tych ostatnich odnotujmy zaréwno przedruki z pisemka obozowego
Jeniec”, a wiec przyklady autentycznej samorodnej twérczosci lagrowe;j®, jak
i pisane wyraznie ,pod redakcj¢” okoliczno$ciowe rymowanki powielajace obie-
gowe antyangielskie, antysemickie czy antykomunistyczne watki propagandy
hitlerowskiej. Jeden z takich ushuznych rymopiséw czcil trzecia rocznice wybu-
chu wojny nastepujacym lamentem:

Lat trzy dzis$ mija, jak grom wstrzasnal swiatem.
Zbudzony wrzawa huku armatniego,
Zapomnial czlowiek, ze drugi jest bratem,
Zjudzon podszcptem Zyda brytyjskiego®.

Inny, juz u schytku wojny, deklarowal solidarnos¢ z reprezentowanymi przez
Trzecig Rzesze wartosciami ,europejskimi”:

Polsko, wszak bylas murem chrzescijanistwa,
Dzi$ na zaglade krzyza patrzysz w odretwicniu,
Spdjrz, dokola Europy paistwa

Stoja w obronie w pelnym poswigceniu.

Wszak my nie chcemy zadnych gwiazd dla kraju,
Procz tej jedynej, Swigtej chrystusowe;j,

Nie chcemy nigdy moskiewskiego raju

Ni czerni Mojzeszowej®.

Utwory tego typu skutecznie neutralizowaly, czy tez niweczyly wzglednie po-
zytywne wrazenie wywolane przez skrajnie nietypowy, jak na niemieckie pismo
polskoj¢zyczne, dobdr XIX- i XX-wiecznych tekstow literackich i brutalnie przy-
pominaly, komu i czemu stuzy berliriska ,Gazeta Ilustrowana”, wykorzystujaca
dla swoich celéw takze i autentyczne niepokoje srodowiska jenieckiego.

Publikacje tygodnika na tematy literackie, prasowe i wydawni-
cze byly w znakomitej wigkszoéci przedrukami badz adaptacjami tekstéw prasy
polskojezycznej Generalnego Gubernatorstwa (czego z reguly nie zaznaczano),
zamieszczanymi dos¢ bezladnie i przypadkowo, najprawdopodobniej na zasa-
dzie mechanicznego zapychania ,dziur” na skladanej kolumnie. Ogloszono
wigc cykl not nekrologowych réinej objgtosci, inspirowanych zgonami niekté-
rych znanych i popularnych pisarzy: Waclawa Berenta, Bohdana Dyakowskiego,
Jerzego Hulewicza, Henryka Zbierzchowskiego, Adolfa Nowaczyriskiego, Karo-
la Irzykowskiego i Juliusza Kadena-Bandrowskiego. Kazda nota mniej czy bar-
dziej szczegblowo przypominala podstawowe informacje o zyciu i twérczosci
zmarlych®. Publikacje o Irzykowskim i Kadenie-Bandrowskim (rozbudowane
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do rozmiaréw artykulu), ogloszone juz w styczniu i lutym 1945, byly wlasnym
materialem berlinskiego tygodnika, gdyz w tym czasie wlasciwie nie istniala juz
polskojezyczna prasa Generalnego Gubernatorstwa, jak i samo Gubernatorstwo.

Jedna z niewielu innych samodzielnych publikacji ,Gazety” na tematy lite-
rackie byl utrzymany w niezwykle napastliwej (nawet jak na obyczaje pisma hitle-
rowskiego) tonacji szkic o Brunonie Jasieriskim. Anonimowy autor, obrzucajacy
pisarza stekiem wyzwisk jako Zyda udajacego Polaka, komuniste oraz syfilityka
i pornografa, posiadal pewnga elementarna wiedz¢ o Zyciu i tworezosci znienawi-
dzonego literata. Wkraczajac na, nieweryfikowalny wéwczas, teren radzieckiego
okresu dzialalnosci Jasienskiego, puszczal jednak zdecydowanie wodze fantazji.
Twierdzil mianowicie, ze Bruno Jasienski zdolal oczyéci¢ si¢ z zarzutéw stawia-
nych mu przez NKWD, ,,piastowat az do wybuchu wojny [...] stanowisko w komi-
sariacie kultury w Kijowie”, a w roku 1944 ,zajmuje jedno z najwazniejszych
miejsc” w otoczeniu Wandy Wasilewskiej. W intencji autora szkicu mialo to by¢
ostatecznym dowodem ,niewybrednosci agitacji sowieckiej w doborze oséb
potrzebnych dla jej cel6w™®.

»Gazeta [lustrowana” zjadliwie atakowala imiennie pisarzy polskich czynnie
uczestniczacych w oficjalnym zyciu kulturalnym radzieckiego Lwowa 1939-1941%,
z agresywna werwa zaczepiajac Wande Wasilewska, juz to jako autorke propa-
gandowego Bartosza Glowackiegd”, juz to - w okresie péniejszym — demonicz-
nga realizatorke stalinowskiej polityki judaizacji Polski (!) i jej ,katynizacji”.
Jedyna natomiast publikacja dotyczaca emigracyjnego polskiego zycia kultural-
nego na Zachodzie byla - szczegoélnie zreszta naglasniana w calej prasie gadzi-
nowej - informacja o zawieszeniu przez cenzure brytyjska londynskich ,Wiado-
moéci Polskich”®,

Zamieszczajac majace sugerowac pelna normalizacj¢ pod niemieckim pano-
waniem réznego rodzaju wiadomosci i notatki o polskoje¢zycznych nowosciach
wydawniczych Generalnego Gubernatorstwa, berliniski tygodnik preferowal
pronazistowskie broszury propagandowe, réznego typu poradniki oraz podrecz-
niki szkolne, ale nie zapominat o ,literaturze” Generalnego Gubernatorstwa.
Sposréd 18 not, informagji i recenzji dwie zostaly poswigcone oficjalnie wyda-
nym w GG ksigzkom literackim. Czytelnik byl zachgcany do lektury reportazu
Kazimierza Gabinskiego Rozmowy bawarskie (1942), ktéry — wedlug noty rekla-
mowej — ,maluje stosunki wsi bawarskiej, zajmuje si¢ problemem ustosunkowa-
nia si¢ do wojny francuskich jericéw wojennych i robotnikéw wloskich, opisujac
w barwnej, prostej formie interesujace wszystkich przezycia”. Zarazem ,Gazeta
Ilustrowana” uchylala si¢ od kolportazu tej pozycji, odsylajac zainteresowanych
do korespondengji z ksiggarniami Gubernatorstwa™.

Obszerniejsza recenzja osadzonej fabularnie na kresach wschodnich w la-
tach 1939-1941 powiesci Olgierda Dembiniskiego Burza nad lasem (1942)
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ukazala si¢ w berliriskim tygodniku dopiero z poczatkiem czerwca 1943, a wiec
niemalze rok po wyjsciu ksigzkiw druku. Byl to prawdopodobnie celowy zabieg
redakcji (w przypadku innych nowosci wydawniczych starajacej si¢ nadazac na
czas). Chciano problemowo powiazaé jadowicie antysemicki i antykomunistycz-
ny utwér z cyklem publikacji na tematy katyriskie, zajmujace bardzo znaczna
cz¢$¢ powierzchni pisma od 10 kwietnia 1943. Nie podpisany sprawozdawca
ksiazkowy ,Gazety” (recenzja nie byla przedrukiem) zwracal uwage na ,ponury
plon krétkotrwalego panowania sowieckiego na wschodnich kresach b. pan-
stwa polskiego” i konkludowal, ze Dembinski ,uchwycil jedna z najbardziej
zasadniczych cech zydowskiej duszy: bolszewizm jako dziejowa zemste Izraela
nad aryjskimi ludami”. Uznawszy zydozercza powies¢ za ,ksiazke pozyteczna
i godna polecenia”, redakcja, podobnie jak w przypadku poprzednim, nama-
wiala zainteresowanych do korespondencyjnego zamawiania Burzy nad lasem
w ksiegarniach Gubernatorstwa'.

Zainteresowania ,Gazety Ilustrowane;j” literaturg obca dotyczyly przede wszyst-
kim kolejnych proniemieckich i prohitlerowskich wypowiedzi Knuta Hamsu-
na’ oraz szwedzkiego podréznika i pisarza Svena Hedina. Ponadto opubliko-
wano okolicznosciowy artykul biograficzny w zwiazku z obchodzonym w catej
Rzeszy jubileuszem Gerharta Hauptmanna™ oraz refleksj¢ nad pisarstwem'
dziewigtnastowiecznego klasyka prozy wegierskiej, Méra Jokaiego, inspirowang
czterdziestoleciem zgonu pisarza™.

Pozaliterackie sfery zycia kulturalnego i artystycznego zajmowaly na famach
berliniskiego tygodnika dla jeicéw nieporéwnanie mniej miejsca. Sprawy
teatru i estrady ukladaly si¢ w dwa ciagi. Pierwszy stanowily publikacje
odnoszace si¢ do jawnych imprez tego typu tolerowanych przez Niemcéw w GG.
Ukazywaly si¢ nieco bardziej systematycznie w latach 1941-1942, potem zupel-
nie chaotycznie i przypadkowo. W lutym i marcu 1941 specjalne koresponden-
¢je teatralne z Warszawy pisywal dla berlifiskiego tygodnika wspominany
juz wyzej Olgierd Herburt Jasiennicki. Przekonywal czytelnika obozowego, ze
»Z objeciem urzedéw przez wladze niemieckie zycie artystyczne |...] wykwitlo
w nieslychanie bujnych nowych formach”, o czym nie mozna bylo nawet marzy¢
przed wrzesniem 19397,

Péiniej redakcja ograniczyla si¢ do bezladnych przedrukéw doniesien z pra-
sy Gubernatorstwa’’. ,Gazeta Ilustrowana” wlasnymi kanatami redakcyjnymi zdo-
bywala takze i reprodukowala fotografie popularnych aktorek i tancerek jaw-
nych teatrzykéw warszawskich z odrecznymi dedykacjami dla polskich jeficéw
w Rzeszy. Zaopatrzone w stowa serdecznosci pod adresem ,rodakéw na obczyz-
nie” zdjecia nadeslaly tygodnikowi takie gwiazdki, jak Olga Glinkéwna (1942,
nr 52), Hanka Brzeziriska (1943, nr 1inr 16-17), Hanna Chodakowska (1943,
nr 15), Stanislawa Selméwna (1943, nr 22) czy Zofia Jamry (1944, nr 17).
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W marcu 1941 z wielotygodniowym opéznieniem tygodnik reprodukowat takze
(nr 11) odreczne zyczenia dla ,drogich czytelnikéw «Gazety Ilustrowanej»”
zebrane i podpisane w wieczor sylwestrowy przez dyrekcje i zespdt aktorski
warszawskiego teatrzyku ,Nowosci”.

Ciag drugi to nieliczne i bardzo wybiércze relacje o imprezach teatralno-
-estradowych przygotowywanych w stalagach i oflagach przez jeficéw’™, starannie
- co bardzo znamienne - pomijajace te ambitne przedsigwzigcia obozowe, kté-
rym dane bylo zaja¢ trwale miejsce w historii kultury polskiej czaséw II wojny
$wiatowej (jak np. dzialalnos¢ stynnego ,, Teatru Symboléw” z oflagu I B Arnswalde
i poiniej II D Gross-Born). Skromny zestaw teatraliéw tygodnika uzupetnial
wreszcie szkic popularnonaukowy poswiecony polskim tradycjom przedstawien
jasetkowych.

Problematyka filmowa i kinematograficzna reprezentowana byta

jeszcze oszczedniej. Niemal wszystkie z 13 publikacji na ten temat to drobne
notatki o otwieraniu w Generalnym Gubernatorstwie kolejnych kin dla Pola-
kéw lub o seansach filméw propagandowych pod golym niebem. ,,Gazeta” do-
puscila si¢ tez wyraznego falszerstwa, reklamujac grupe filméw polskich wpro-
wadzonych na ekrany juz po wrzesniu 1939 lub tez ostatecznie ukornczonych za
niemiecka zgoda w roku 1940 (Zoinierz Krolowej Madagaskaru Jerzego Zarzyc-
kiego, Przez fzy do szczescia Jana Fethkego, Zona i nie-ona Emila Chaberskie-
go) jako rzekomych pierwszych produktéw ,odzydzonej” kinematografii naro-
dowej, majacej si¢ swobodnie rozwija¢ w Gubernatorstwie. Dla zwiekszenia efek-
tu ilosciowego do tej grupy zaliczono tez powstaly w 1938 i wyswietlany jeszcze
przed wojna obraz Mieczyslawa Krwawicza Pawef i Gawel, nie baczac na to, ze
jency-kinomani mogli przeciez ten fakt pamie¢taé i nader latwo zdemaskowac
~rewelacje” tygodnika o ,dynamizmie” nowej kinematografii powrzesniowej*.
Z kinematografii Trzeciej Rzeszy bardzo zyczliwa publikacj¢ poswigcono glosne-
mu pelnometrazowemu filmowi Swenda Noldana i Wernera Kortwicha Zwycie-
stwo na Zachodzie*.

Sposréd 28 muzykalidw (bedacych w wigkszosci przedrukami informacji
o jawnych koncertach w Generalnym Gubernatorstwie) wyréznial sig cykl pigciu
piesni i piosenek, ktérych nuty i stowa ukazywaly si¢ od marca 1940 do sierpnia
1941, stanowiac, w intencji redakcji, materiat pomocniczy i ¢wiczebny dla
orkiestr powstajacych w obozach jenieckich®. Jednak wbrew pozorom zaintere-
sowanie ,Gazety” Zyciem muzycznym jericow bylo niewielkie. Ograniczalo sie
do impresyjnego oméwienia jednego z koncertéw w nieokreslonym stalagu
i recenzji z festiwalu muzyki polskiej zorganizowanego 15 lipca 1942 w stalagu
X C Nienburg®. Wéréd muzykaliéw ,Gazety” wyréznial si¢ tez gwattowny atak
na Jana Kiepure, przypuszczony w maju 1944 w zwiazku z ujawniona publicznie
na emigracji sympatia artysty dla ,berlingowcéw”. W zwiazku z tym ,,Gazeta” oskar-
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zyla $piewaka o zydowskie pochodzenie, zdumiewajaca glupote i stwierdzita,
ze ,swoja antypolska akcje Kiepura prowadzi z drugim «znakomitym» zydem,
16dzkim poeta Julianem Tuwimem”®!,

Problematyka sztuk plastycznych sytuowala si¢ w berliniskim tygodni-
ku zdecydowanie na szarym koricu, cho¢ poczatkowo zanosilo si¢, ze ,,Gazeta”
wlasnie na tym polu wykaze si¢ szczegdlna inwencja, migedzy innymi inicjujac
akcje zamieszczania na swoich lamach prébek amatorskiej twérczosci rysunko-
wej jeficéw (portrety w numerach 6, 12, 16 z roku 1940), czy tez publikujac
sprawozdania zaréwno z najnowszych wystaw niemieckich w GG*, jak otwarcia
salonu sztuki dla Polakéw*. Rychlo poprzestano jednak na ogtaszaniu drob-
nych wiadomodci agencyjnych dotyczacych zniszczen dziel sztuki powstalych
wwyniku nalotéw alianckich. W lipcu 1944 wydrukowano sprawozdanie z otwar-
cia szumnie w GG reklamowanej pierwszej wystawy malarzy polskichw Zakopa-
nem, jednej ze sztandarowych imprez tak zwanego ,.elastycznego kursu” zaini-
cjowanego przez Franka wobec zblizania si¢ Armii Czerwonej®’. Az groteskowy
w swej topornej propagandowosci byl natomiast zbeletryzowany i obficie ilustro-
wany fotografiami oltarza mariackiego szkic o zyciu i twérczosci Wita Stwosza.
Wynikalo z niego, ze norymberski artysta, pelen pogardy i odrazy dla dzikich
polskich tubylcéw, swiadomie realizowal postannictwo kulturalnego podboju
Polski dla intereséw niemieckiej ojczyzny®®.

Dziatalnos¢ wydawnicza ,Gazety llustrowanej”

Poza przygotowywaniem kolejnych numeréw ,Gazety Ilustrowane;j”, redak-
cja berlinskiego periodyku trudnita si¢ w niewielkim zakresie takze prowadzo-
ng pod firmg tygodnika dziatalnosciag wydawnicza. Nakladem ,Gazety
[lustrowane;j” ukazaly si¢ — nie znane autorowi tej ksiazki z autopsji — trzy edycje
kieszonkowych kalendarzykéw jenieckich (Kalendarzyk na rok 1940/41,
Kalendarzyk na rok 1942, Kalendarzyk na rok 1943) oraz co najmniej jedna
edycja (narok 1942) sciennego Kalendarza , Gazety llustrowanej™. Gléwnym
i reprezentatywnym ,dzielem” byla jednakze 70-stronicowa broszura pt. Wogniu.
Pamietniki Zolnierzy polskich, wydrukowana z widoczng starannoscia prawdo-
podobnie w polowie roku 1941. Zawierala wybrane, lekko zaadaptowane teksty
oglaszane wczesniej w,,Gazecie” (przedrukowane tu pod czgsciowo zmieniony-
mi tytutami) lub jeszcze nie znane czytelnikowi: Od granicy do Bzury; Gdyby
Marszalek to widzial, W chaosie odwrotu, Bez celu i bez kierunku, Przysiggali na
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wiernosc i zdradzali, W obronie Warszawy, W mroku fioletowych swiatef. Broszu-
ra zostala zaopatrzona w efektowne fotografie przedstawiajace sceny wojennego
zniszczenia i triumfu orgza niemieckiego. Redakcja twierdzila, ze ksigzka (roz-
powszechniana przez ,Gazetg¢” po uiszczeniu oplaty 60 fenigéw) spotkala si¢
z ogromnym zainteresowaniem czytelnikéw obozowych, zostala wznowiona
w drugim nakladzie we wrzesniu, a juz w grudniu 1941 byla calkowicie wyczerpa-
na i nieosiagalna®. By¢ moze cz¢$¢ nakladu wydanego i wydrukowanego w Ber-
linie tomiku W ogniuzostala przeznaczona takze do kolportazu w Generalnym
Gubernatorstwie, gdyz w maju 1941 pozycje anonsowal ,,Goniec Krakowski™'.
Sama ,Gazeta Ilustrowana” nie zamiescila zadnej recenzji.

W grudniu 1941 berliniski tygodnik poinformowal, ze ,,niecbawem ukaze si¢
ciekawa ksiazka o przebiegu kampanii wojennej na wschodzie” i zapowiadal,
ze napisze wiecej na ten temat™. Z nieznanych powodéw inicjatywa nie zostala zreali-
zowana. W numerze §wigteczno-noworocznym z grudnia 1943 czytamy z kolei:

Redakcja ,Gazety Ilustrowane)” wydala 16-stronicowg broszurg pt. Polityka
sowiccko-brytyjska wobec Polski w swietle faktdw, przeznaczajac caly jej naklad
do bezplatnego rozdzialu miedzy uciekinieréw z dywizji im. Kosciuszki. Broszura
zaopatrzona odpowiednim wstepem zawiera cykl artykuléw i informacyj
»Gazety llustrowanej” z dwéch ostatnich rocznikéw®.

W rzeczywistosci ksiazeczka ta (w odréznieniu od W ogniuwydana niechluj-
nie na gazetowym papierze) wydana zostata w roku 1944 w objetosci 23 stron
pod nieco innym tytulem: Polityka Moskwy wobec Polski w swietle faktow i do-
kumentow. Widocznie juz po grudniowej zapowiedzi koncepcja edycji ulegla
zmianie, usunigto pierwotnie zamierzony watek antybrytyjski, a wzmocniono
antyradziecki i antykomunistyczny. W odredakcyjnym stowie wstgpnym, odwolu-
jac si¢ do koncepcji ,przedmurza” i haset obrony ,cywilizacji europejskiej” oraz
- co ciekawe - retoryki romantycznej, wzywano do sojuszu z Niemcami jako...
jedynymi gwarantami dalszego istnienia narodu polskiego:

Trzeba sie zdoby¢ na wielki odruch narodowy. Polacy musza praca i mieczem
przyczynic¢ si¢ do rozgromu bolszewizmu. To jest jedyny nakaz chwili, wszystko
inne juz nic jest wazne. Nie czas zalowa¢ réz, gdy plona lasy™.

Polityka Moskwy... okazala si¢ ostatnim przedsiewzigciem edytorskim ,Gazety
Ilustrowane;j”.
* %k *k
Nie dysponujemy zadnymi konkretnymi i sprawdzalnymi danymi o faktycznej
poczytnosci ,Gazety [lustrowanej” wéréd polskich jericéw wojennych w Rzeszy.
Sama redakcja - ma si¢ rozumiec — w artykulach jubileuszowych gromko glosila,
ze tygodnik cieszy si¢ ogromnym powodzeniem i rzetelnie stuzy pozadane;j
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reedukacji mas zotnierskich (w duchu ,realnego” spojrzenia na rzeczywisto$¢
i lojalnosci wobec Rzeszy) oraz dysponuje licznymi statymi korespondentami
i ,me¢zami zaufania” (?!) wsréd jencéw®. Z drugiej strony spotykamy opinie
o gremialnym bojkocie, odmowie przyjmowania tygodnika przez cale bloki obo-
zowe, a w kazdym razie powszechnym nieczytaniu®. Takie fakty z pewnoscia
mialy miejsce i przyznawala si¢ do tego sama redakcja, starajac si¢ je jednak
minimalizowac i bagatelizowaé®’. Prawda zapewne lezala posrodku, wspomnie-
nia stwierdzaja np. ogromny giéd polskiego slowa drukowanego oraz szybkie
wyrobienie umieje¢tnosci czytania ,migdzy wierszami™®. Jak si¢ zdaje, bardziej
~odporne” na tygodnik byly oflagi, cze¢sciej siggal po polskojezyczny tygodnik
mniej wyrobiony prosty zolnierz ze stalagéw. Ale i tak lektura nie musiata ozna-
cza¢ poddawania si¢ tezom pisma.

Na tle gazet Generalnego Gubernatorstwa berliniski tygodnik jeniecki wy-
rézniat si¢ — przy calej swej tendencyjnosci i zafalszowaniach - zainteresowa-
niem calosciag okupowanych ziem polskich (a nie tylko Gubernatorstwem),
podejmowaniem, i to od poczatku, wybranych probleméw wojennej diaspory
polskiej na Zachodzie, wreszcie — nieporéwnywalnie wyzszym poziomem druko-
wanych tekstéw literackich. Te swoiste ,zalety” niweczyl zarazem toporna i nie
liczaca si¢ z reakcjami odbiorcy propaganda antypolskg i ,lopatologicznym™
szerzeniem ideowo-politycznych obsesji hitleryzmu, na czele z najwulgarnie;j-
szym antysemityzmem. Czytelnikowi nie miat wlasciwie nic do zaoferowania poza
hastami biernego podporzadkowania sie¢ woli niemieckich panéw. Whrew pla-
nom i zapowiedziom nie stal si¢ zadnym specjalistycznym pismem jenieckim,
po roku 1940 tematyka ta niemal calkowicie znikla z jego szpalt.

Mimo nieco wigkszej elastycznosci niz ,szmattawce” z Generalnego Guber-
natorstwa, berliniska ,,Gazeta Ilustrowana” stala si¢ kolejnym przykladem jalowo-
§ci i nieskutecznosci oddzialywania systemu prasy i propagandy Trzecicj Rzeszy
przeznaczonej dla ludéw i ziem podbitych.

Przypisy

! J. Pollack, Jericy polscy w hitlerowskiej niewoli, Warszawa 1986, s. 13-16.

* Tamge, s. 16-20.

* Tamze, s. 108-166.

* Tamze, s. 54-106.

5> Tamze, s. 108-109

® Brak tu jedynie nru 6 z 9 II 1941, nie istniejacy nr 38 z 1942 nie jest brakiem, gdyz
popeiniono pomyltke w numeracji, stosowng edycje z 20 IX oznaczajac blednie jako 39
(w konsekwengji wszystkie kolejne w tymze roku maja numeracje zawyzona o ).

" W. Chojnacki, fJawna prasa polskojezyczna na terenach wizczonych do Rzeszy i w Niem-
czech w latach 1939-1945, ,Dzieje Najnowsze” 1985, nr 1, s. 130. Przypuszczenia badacza
zdaje sie potwierdza¢ sformulowanie z okoliczno$ciowego artykutu Drugi rok pracy (.Gazeta
Ilustrowana” 1941, nr 1), w ktérym wspomina sie¢, ze tygodnik ukazal si¢ ,na swigta ubieglego
roku”, co moze dotyczy¢ jedynie roku 1939.
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Temat wydawanych przez Niemcéw pism jenieckich jest zupelnie nietknigty przez bada-
czy, z nielicznych rozproszonych wzmianek mozna si¢ zorientowaé, ze obok ,Gazety Ilustro-
wangj” 2 czasem pojawily si¢ periodyki francuskojezyczne, anglojezyczne, wydawane po ukra-
insku i bialorusku. Wydawnictwa te, majace charakter ,gadzinowy”, nalezy iciéle odgraniczyé¢
od nie majycych tego pigtna powielanych lub nawet przepisywanych recznie periodykéw
przygotowywanych przez samych jeficéw (pod niemiecka kuratelg lub nielegalnie) - por.
m.in.: T. Gasztold, Polska prasa jeniecka, ,Zeszyty Prasoznawcze” 1975, nr |; T. Gasztold,
Zycie kulturalne w obozach polskich jericéw wojennych na Pomorzu Zachodnim w latach
1939-1945. Koszalin 1977, s. 202-225; J. Pollack, Jfericy polscy w hitlerowskiej niewoli...,
s. 118-129.

* W. Chojnacki (fawna prasa polskojezyczna na terenach wigczonych..., s. 132) niescisle
twierdzi, jakoby w 1945 objetosé¢ ,Gazety Ilustrowanej” spadla zaledwie do 2 stron. W takiej
objetosci wyszed! jedynic numer ostatni z 4 11 1945.

* Sformulowania z artykutu Drugi rok pracy, ,Gazeta Ilustrowana™ 1941, nr 1.

" Sformulowanie z artykulu 250, ,Gazeta Ilustrowana” 1942, nr 42.

" Cyt. z nic zatytulowanej noty w ramce wydrukowanej w ,Gazecie Ilustrowanej” 1944,
nr 3 (por. takic podobng note w nrze 14/15 z tegoi roku).

" W. Chojnacki, fawna prasa polskojezyczna na terenach wiyczonych..., s. 132,

" Por.: M. Piotrowski, Adventures of Polish Prisoner, Glasgow 1943, 5. 179 (,The paper was
written in such faulty Polish full of litteral translations of German idioms that there could not
have been the slightest doubt that it was fabrikated in Berlin by Germans”).

'V Skrzynka korespondencyi, ,Gazeta Ilustrowana” 1945, nr 3.

% Por.: A. Czarnik, Prasa w Tizecief Rzeszy. Organizacja i zakres dzialania, Gdarisk 1976,
s. 164-166.

'* Por. m.in.: Adolf Hitler jako zaloZyciel potegi niemieckiej, ,Gazeta llustrowana” 1941,
nr 16-17; Franklin Roosevelt i Adolf Hitler. Dwie rozne kariery Zyciowe, tamie, 1942, nr |;
General Erwin Rommel, tamze, 1942, nr 5; Admiral Donitz, tamze, 1942, nr 33; 50-lecie
H. Goringa i A. Rosenberga, \amze, 1943, nr 4; Generalny inspektor wojsk pancernych.
General Guderian, pionier nowoczesnej armii, tamie, 1944, nr 14.

'” Por. m.in.: Polityka spoleczna w Niemczech, ,Gazeta Ilustrowana” 1940, nr 2; Sfuzba
pracy w Niemczech, \amze, 1940, nr 5; Stopa Zyciowa na tle polityki gospodarczej Niemiec,
tamze, 1940, nr 5; Wielkie dzielo pokoju. Nicmniecka akcgja przesiedlericza, tamie, 1940, nr 7,
Narodowo-Socjalistyczna Opieka Spoleczna. Zadania i osiggniecia, tamze, 1940, nr 16; Hitler-
Jjugend - organizacja infodzieZy, tamze, 1940, nr 41; ,Kraft durch Freude” - organizacja
robotnikow, tamze, 1940, nr 42; Zabezpieczenie na staros¢ w Niemczech, tamie, 1940, nr 43;
K.A. Miller, Oblicze i duch nowej epoki, tamze, 1941, nr 12; Planowe wychowanie zawodo-
we, tamze, 1941, nr 14; Zatrudnienie obcokrajowcow w Niemczech, tamze, 1941, nr 20.

" Por. m.in.: Berlin w okresie wojny, ,Gazeta llustrowana” 1940, nr 37; Wyszkolenie
zawodowe w czasie wojny, tamze, 1941, nr 4; G. Attorps, Zotnierska postawa narodu niemiec-
kicgo, tamze, 1941, nr 41; Berlin jesieniz 1941. Jak Zyje stolica Niemiec w trzecim roku wojny,
tamze, 1941, nr 46.

" Por. m.in.: Niemcy pod znakiem wojny totalnej. W pracy i krwi ratunek cywilizacji,
»Gazeta Tlustrowana” 1943, nr 8; Realizacja wojny totalnej w Rzeszy, tamze, 1944, nr 37;
Ograniczenic Zvcia kulturalnego w Niemczech, tamze, 1944, nr 39.

* Por. Madra polityka prez. Hachy, ,Gazeta Ilustrowana” 1940, nr 7 (stad cytat); Rok
Protcktoratu Czech i Moraw; tamie, 1940, nr 12; Czesi w dziejach Europy. Wywiad z prezy-
dentem Protektoratu Czech i Moraw, tamze, 1941, nr 13; Zycie w Protektoracie, tamze, 1941,
ur 16-17; Czesi mysiz realnie. Nowy rzad w Protektoracie. Zaciesnienie zwigzku z Niemcami,
tamze, 1942, nr 5; Piec lat rozwoju Protektoratu. Wymiana depesz miedzy Fihrerem a prezy-
dentem Hachg, tamze, 1944, nr 14,



' Por. m.in.: Dyktatorowie w jarmulkach, ,Gazeta llustrowana” 1940, nr 20; Zydzi
a kultura Polski, tamze, 1940, nr 22; Udzial Zydéw w Zyciu Frangji, tamze, 1942, nr 25;
Zydostwo a sprawa polska, tamze, 1943, nr 34; Z'ydastwo i zbrojenia Sowietdw, tamze, 1943,
nr 35; Rozwdj ruchu antyZydowskiego w Polsce, tamze, 1943, nr 46-47; G. Bertram, O istocie
Zydostwa, tamze, 1944, nr 1-2; N.J. Markow, Zydzi panujz w Zwizzku Sowieckim, tamze, 1944
nr 10-11; Gdy powracaja oni..., tamze, 1944, nr 32.

# Por. m.in.: Komunizm to wrdg Boga, prawdziwej milosci bliniego i rodziny, ,Gazeta
Ilustrowana” 1941, nr 30; ,Konstytucja Stalina” a rzeczywistos¢, tamze, 1941, nr 33; A. Ro-
senberg, Bolszewizm — wymysl i dziefo Zydow, tamze, 1941, nr 49; Doktryna upadku i zniszcze-
nia, tamze, 1941, nr 52; HJ. Korybut-Woroniecki, Zasady komunizmu a rzeczywistos¢, tam-
ze, 1944, nr 4-6; Komunizm doprowadzil do obecnej wojny, tamie, 1944, nr 41.

® E. Klimczak, ,Cham” chce mieé prawo do Zycia, ,Gazeta Ilustrowana” 1940, nr 23. Por.
takze m.in.: K., Nic wlasnego, wszystko obce, tamze, 1940, nr 24; K. Pop, Prosz¢ o glos
w sprawie ,chama’, tamze, 1940, nr 29; Dlaczego prokurator nie zawsze mial odwage..., tamze,
1940, nr 32; Jak zgina! general Zagorski, tamze, 1940, nr 33; Sprawa ministra Becka, tamze,
1940, nr 40; Historia jednego listu, tamze, 1940, nr 43; Osoba i rzady b. prezydenta, tamze,
1941, nr 3; OskarZenie i wspdlodpowiedzialnosc, tamze, 1941, nr 9; Minister Ulrych mowil,
mowil i mowil..., tamie, 1941, nr 9; Powrotna fala dyskusji ) publicznej w kraju tym razem
o b. wojewodzie Jaroszewiczu, tamze, 1941, nr 21; Z. M., Na strazy przywilejow ,wybranego
narodu’, tamie, 1941, nr 44; Z. M., Droga do wiadzy, tamze, 1941, nr 46.

# Por.. W rocznice zgonu Jozefa Pilsudskiego 12 maja 1935. Jozef Pilsudski mowi...,
.Gazeta llustrowana” 1940, nr 19; E. Klimczak, Roman Dmowski czy Jozef Pilsudski. Miedzy
Niemcami i Rosjz, tamie, 1940, nr 27; Jozef Pilsudski mowil: Rosja jest zawsze imperialistycz-
na, tamie, 1941, nr 35; Gdyby Marszalek nie umarl... Droga Jozefa Pilsudskiego, tamze, 1942,
nr 10.

® Dlaczego Poiska przegrala wojng?, ,Gazeta llustrowana” 1940, nr 2. Por. takie: Biala
Ksiega niemiecka. Przyczynki i dokumenty do historii stosunkdw i konfliktu polsko-niemiec-
kiego, tamze, 1940, nr |; Wymowa dokumentow, tamze, 1940, nr 2; Fantazje i brednie. Jakz
role odegrala prasa polska w konflikcie polsko-niemieckim, tamze, 1940, nr 3; O mocarstwo-
wosci, tamze, 1940, nr 4; Ostrzezenia bez skutku. Zgubne nast¢pstwa gwarancji angielskich,
tamze, 1940, nr 9; Za kogo skrwawifa si¢ Polska? Jak Anglia zdradzila nardd polski, tamze,
1940, nr 12; Wina za klgske spada na Anglic. Ambicje Rydza-Smiglego i angielskie: w Zadnym
wypadku, tamze, 1940, nr 13; Odnalezienie tajnych dokumentow w Warszawie, tamze, 1940,
nr 14; W rocznice mowy, tamze, 1940, nr 18; Godziny, w ktorych rozstrzygaly sie losy Polski
I calej Europy, tamze, 1940, nr 35; Berlin czeka, Warszawa milczy..., tamze, 1940, nr 36;
Zaczelo si¢ w pigtek, 1 wrzesnia 1939, tamie, 1940, nr 37; Los Polski rozstrzygnal si¢ po 18
dniach, tamze, 1940, nr 38; Walka o stolice Polski. W rocznice kapitulacji Warszawy, tamze,
1940, nr 39; Fort Mokotow wywiesit biala flage. W pigta rocznice kapitulacji Warszawy, tamze,
1944, nr 41.

* Por.: Wracaja do porzuconej ojczyzny, ,Gazeta llustrowana” 1940, nr 22; W sidfach
agentow werbunkowych (korespondencja z Budapesztu). Wérod obcych, za obca sprawe,
tamze, 1940, nr 26; O Zo/nierzu tulaczu, tamze, 1940, nr 27; Na emigracji, tamze, 1940, nr 50;
~BOr” - Towarzystwo. PrzeZycia uchodicy polskiego na Wegrzech, tamze, 1941, nr 5; Francgja
wyrzeka si¢ swych obroricow. Tragedii polskiego Zoinierza—tufacza cizg dalszy, tamze, 1941,
nr 9; Los Polakdw internowanych w Szwajcarii, tamze, 1941, nr 47.

7 Por. m.in.: W. Rayski, O rzadzie bez jutra. Najemnicy obcej sprawy, ,Gazeta llustrowana”
1940, nr 25; Osobiste porachunki..., tamze, 1940, nr 38; Sikorski, Anders, Haller i Kot
marionetkami Kremla, tamze, 1941, nr 52; Emigracyjny ,rzad” Sikorskiego protestuje z powo-
du... dwoch Zydow, tamze, 1942, nr 20; ,Uj, waj, cos my Zydki musiem mic”, tamie, 1942,
nr 33; Sikorski by! od dawna slugg Rotszyldow, tamze, 1943, nr I; O metodach pewnego



generala..., tamze, 1943, nr 5; ,Rz3d Sikorskiego” zrzek! si¢ ziem Wschodnich na rzecz
Moskwy, tamie, 1943, nr 10; A. Sikorski nadal si¢ poniza..., tamze, 1943, nr 15.

% Por. m.in.: Niestety doczekalismy si¢ takiej hariby!!! Najnowsey sojusznik komandarma
Budiennego... polski general Anders!, ,Gazeta llustrowana™ 1941, nr 34; Rozlam w lonie
emigragji polskiej na tle ,paktu” gen. Sikorskiego z Moskwg, tamze, 1941, nr 37, Przymierze
z nozownikami, tamze, 1941, nr 43; Cat-Mackiewicz na czele opozycji przeciw Sikorskiemu.
Emigracja nie chce wspdlpracy z bolszewizmem, tamze, 1942, nr 8; Rozlam wsrod emigracji
w Stanach Zjednoczonych, tamie, 1942, nr 19; JesteSmy europejczykami [!] czy migsem
armatnim Londynu i Moskwy?, tamze, 1943, nr 20.

¥ Fantastyczny kandydat do tronu poiskiego, ,Gazeta llustrowana” 1943, nr 30; ,Kro/
Polakéw Wiadystaw V” skazany przez sad brytyski..., tamze, 1943, nr 47.

% Por. m.in.: Zdania s3 zgodne: Londyn zgladzil gen. Sikorskiego na zZzdanie Moskwy,
»Gazeta llustrowana” 1943, nr 28; Czy premier Mikolajczyk podzieli los generafa Sikorskie-
go?, tamze, 1944, nr 3; Catkowita kapitulacja przed Zadaniami Kremla, tamze, 1944, nr 6;
Cenzura angielska zawiesifa , Wiadomosci Polskie”, tamze, 1944, nr 9; Zaostrzanie si¢ kryzysu
polsko-brytyjskiego, tamze, 1944, nr 11; Protestacyjne zebranie emigrantow polskich w Lon-
dynie, tamze, 1944, nr 19; Tragiczny blad Sikorskiego, tamie, 1944, nr 30; Zyczeniu Londy-
nu i Moskwy stalo si¢ zados¢. General Sosnkowski pozbawiony stanowiska, tamze, 1944, nr 41;
Od Sikorskiego do Arciszewskiego, tamze, 1944, nr 52/53; Los rannych Polakow w szpita-
lach angielskich, tamzic, 1945, nr |; Kulisy ustapienia Mikolajczyka, tamze, 1945, nr 5.

S Traktujg Polakow jak najemnikow. Co mowig stragcani nad Niemcami polscy lotnicy,
.Gazeta Ilustrowana” 1943, nr 11.

%2100 tysiecy Polakow w oddzialach mongolskich czerwonej armii, ,Gazeta Ilustrowana”
1943, nr 9.

¥ Por. m.in.: ,Niech Wanda Wasilewska wojuje sama” powiadaja Zolnicrze zbieglszy pod
Smoletiskiem na strone wojsk niemieckich. Sromotny koniec stalinowskiej awantury z polskz
dywizja im. T. Kosciuszki, ,Gazeta Ilustrowana” 1943, nr 46; Swiat mowi o Zolnierzach polskich
z rozbitej dywizji sowieckiej im. Kosciuszki, tamze, 1943, nr 47; Wystarczy zajrzec tym ludziom
w oczy, azeby ujrzec otchlari sowieckiego pickla. Wstrzasajace opowiadania Polakow i Ukraini-
cow, ktérym udalo sie zbiec z ,polskiej dywizji im. Kosciuszki’, tamze, 1943, nr 48; ,Marsz na
Warszawe” skoriczyl si¢ kompromitacjg ,Zwigzku Patriotow Polskich”. Dziennikarze polscy
odwiedzili oboz jeniecki uciekinierow z sowieckiej dywizji im. Kosciuszki, tamze, 1943, nr 49;
Delegacja dziennikarzy polskich wsrod Zolnierzy dywizji im. T. Kosciuszki, tamie, 1943, nr 49;
Polacy nie chcg przelewac krwi za czerwony imperializm, tamze, 1943, nr 49; Zolnierze polscy
nie chcieli walczyé za bolszewizm. Wszyscy marzyli o powrocie z Sowietéw do domu i rodziny,
tamze, 1943, nr 50-52; OIg., , Tylko walka potrafi uratowac nasze rodziny i caly ludzkos¢ od
bestialstwa Rosfi”. Wzruszajaca uroczystos¢ Wigilijna w obozie Zolnierzy zbieglych z dywizji
im. Kosciuszki - Przemdwienie komendanta obozu, tamze, 1944, nr 4; ,Uwazali nas za zdraj-
cow’... Co pisza swym rodzinom o bolszewikach byli Zolnierze dywizji imenia [!] Kosciuszki,
tamze, 1944, nr 9.

¥ M. Piotrowski, Adventures of Polish Prisoner.., s. 179-180; M. Sadzewicz, Oflag, War-
szawa 1958, s. 70; T. Gasztold, Polska prasa jeniecka..., s. 217, ]. Pollack, Jericy polscy w hitle-
rowskiej niewoli..., s. 108.

% 0. Herburt Jasiennicki, Nad Bugiem, Wieprzem i Wisl. Reportaz wielkanocny specjal-
nego korespondenta, ,Gazeta Ilustrowana” 1940, nr 12; O. Herburt Jasiennicki, Ku lepszemu
Jutru. Organizacja nowego gospodarstwa na zasiedlonych ziemiach, tamze, 1940, nr 14;
O. Herb. Jasiennicki, Storice na Plantach Krakowa. Jesienny reportaz z Ojczyzny. Od naszego
specjalnego wyslannika, tamze, 1940, nr 44; O. Herb. Jasiennicki, Przez Radom ku granicy
intereséw. Jesienny reportaz z Ojczyzny. Od naszego specjalnego wyslannika, tamze, 1940,
nr 45; Olg. H. Jas., Za Bugiem lezy wielka cisza. Na tropach ojczystej jesieni. Od naszego
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spegjalnego wyslannika, tamze, 1940, nr 46; Olgierd H. J., Lubeiski listopad. Wigc jade do
Warszawy. Od naszego specjalnego wysfannika, tamze, 1940, nr 47; O. H. Jasiennicki, Dwa
dni w Warszawie. Miasto riksz, ambicyj i getta. Od naszego specjalnego wyslannika, tamze,
1940, nr 48; O. H. Jasien., Ciche swicta. Przy diwigckach polskiej kolendy (Reportaz naszego
specjalnego wyslannika), tamze, 1941, nr }; O. H. Jasien., W Czestochowie i Piotrkowie.
Podroz swigteczna przez kraj (Od naszego wysfannika), tamze, 1941, nr 2; Olg. H. J. W gma-
chu dawnego BGK. Jak mieszkaja nasze rodziny. Od naszego wysfannika, tamze, 1941, nr 7,
O. H. ]., Maj nad Wisla. Rozkwitaly peki bialych réz (Od naszego specjalnego wyslannika),
tamze, 1941, nr 24; O. H. ]., Ludzie i reformy. Niedziela w Warszawie (Od naszego wyslanni-
ka), tamze, 1941, nr 25.

% Olg., Przez Warszawe do Chelma. Na Wielkanoc do Kraju (Od naszego wysiannika),
»Gazeta Ilustrowana” 1944, nr 18; Olg., Wiatr zza Buga. Ludzie z Kraju z wiarg spogladaja na
Zofinierza niemieckicgo (Od naszego specjalnego wyslannika), tamze, 1944, nr 22; Olg.,
Krakéw kupuje owoce I kopie rowy. Po slorice i serca nad Wisle (Od naszego specjalnego
wysfannika), tamze, 1944, nr 37; Olg., Dokad? Do Zakopanego? - Jedziemy! Wsréd picknych
krajobrazow Podhala (Od naszego specjalnego wyslannika), tamie, 1944, nr 38; Olg., Zako-
pane - najcichsze miasto. Czy dojedziemy na Kasprowy? (Od naszego specjalnego wyslanni-
ka), tamze, 1944, nr 39.

* Por. m.in.: Krwawy dramat Warszawy. Upiorna prowokacja Moskwy miala na celu znisz-
czenie polskiego aktywu narodowego, ,Gazeta llustrowana” 1944, nr 35; Tiagedia sprowoko-
wanego miasta nad Wisly. Bajke o szesciu dywizjach angielskich wymyslil zawadiacki rotmistrz
Bor-Komorowski wydajac wyrok smierci na Warszawe, tamie, 1944, nr 36; Ludnos¢ cywilna
Warszawy nie wiedziala nic o przygotowywanym powstaniu, tamze, 1944, nr 38; Warszawa jako
symbol. Prasa europejska o sprawie polskiej, 1amie, 1944, nr 39; General Bér-Komorowski
poddal si¢ wraz ze sztabem Niemcom, tamze, 1944, nr 42; General von dem Bach i podpul-
kownik Boguslawski podpisali ukiad kapitulacyjny, tamie, 1944, nr 43; Zgliszcza Warszawy
oskarzaja, tamze, 1944, nr 46.

% [Olg.] Ponad 350 000 uchodZcow przeszlo przez oboz w Pruszkowie, ,Gazeta llustrowa-
na” 1944, nr 44; Olg., Milion ludzi zaczyna od poczatku, tamze, 1944, nr 46 (stad cytat).

* O. Herburt Jasiennicki, Nad Wartz kipi praca (Od naszego wyslannika), ,Gazeta Ilustro-
wana” 1940, nr 13.

¥ Biafystok — Samodzielny Okreg Administracyjny. W 15 miesiecy po wyzwoleniu, ,Gazeta
Ilustrowana” 1942, nr 46.

41 0. Herburt Jasiennicki, Ulicami litewskiego Wilna... (Od naszego specjalnego kore-
spondenta), ,Gazeta llustrowana” 1940, nr 15; Por. takze: Olg. H. Jas., Ludzie wczorajsi.
Wywiad z b. politykiem polskim w prasie litewskiej, tamie, 1940, nr 17; Problem polski na
Litwie, tamze, 1940, nr 26.

* Por. m.in.: Pod zaborem sowieckim. Teraz mozna juz méwic, ,Gazeta Ilustrowana” 1941,
nr 27; Pod jarzmem sowieckim, tamzie, 1941, nr 28; Terror bolszewicki we Lwowie. (Od
naszego specjalnego wyslannika), tamze, 1941, nr 29; Przesladowanie Kosciola, tamze, 1941,
nr 31; Krwawe dni w Galicji i na Wolyniu, tamze, 1941, nr 33; ,Lepiej u Hitlera czyscic buty”...
Martyrologia Polakdw na terenach b. Zwigzku Radzieckiego, tamze, 1941, nr 35; (W. Z.),
Minglo bezpowrotnie... Reportai ze Lwowa, tamze, 1941, nr 41; Wdziecznosé dla oswobodzi-
cieli (Barbarzyristwa bolszewickie nad ludnosciz polska w swietle listow), tamze, 1941, nr 43;
Pod grozz wyrafinowanych mak bolszewickich (Dalszy ciag listow rodzin polskich, oswobodzo-
nych przez Niemcdw spod tyranii bolszewickief), tamze, 1941, nr 47.

4 Skrzynka korespondencji, ,Gazeta llustrowana” 1940, nr 16 (odpowiedZ dla Jerzego
Szymczaka).

# Por.: Zycie w obozie (wedle opiséw naszych czytelnikow), ,Gazeta Ilustrowana” 1940,
nr 6; Zycie w obozie (Wedlug opiséw naszych czytelnikéw), tamze, 1940, nr 9; Jeniec, Kartka
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z kalendarza (korespondencja z obozu), tamie, 1940, nr 13; ,Sprawiedliwos¢ rzadzi lagrem”
(Korespondencja nadeslana z obozu), tamze, 1940, nr 17; Jeniec, W Barendorfic jest tez
dobrze, tamze, 1940, nr 23; Mecz z Belgami. Stalag pod znakiem pitki, tamze, 1940, nr 31;
Polacy-Francuzi 4:1. Sezon pitkarski w pelni, tamze, 1940, nr 35; Obozowa rocznica, tamie,
1940, nr 40.

* Wladystaw K., Koledzy!, ,Gazeta Hustrowana” 1940, nr 9.

% Anglio twoje dzielo! (Artykul nadestany z obozu), ,Gazeta Ilustrowana” 1940, nr 12.

7 Por. np.: Z. Naliriski, Z chwili obecnej (artykut nadeslany z obozu), ,Gazeta Ilustrowana”
1940, nr 10; Wrdcimy do stron ojczystych. Czytelnicy pisza, tamze, 1940, nr 26,

* Kara §mierci za sabotaze, ,Gazeta llustrowana” 1940, nr 28.

¥ Por.: ,.Za drutami”. Wiasny dwutygodnik obozowy, ,Gazeta Ilustrowana™ 1941, nr 15;
Sz. Zimmer, Rewia skladana. Z Zycia obozowego, tamze, 1941, nr 46 (przedr. z ,Za drutami”);
Czilowiek a ksigzka. O czym dyskutuja obozy, tamze, 1941, nr 49 (przedr. z ,Za drutami”);
W salonach Klubu Literackiego. Z)'cic w obozie, tamze, 1942, nr 19 (przedr. z ,Za drutami”);
Cz. Mondrzyk, Odrodzi¢ si¢ nam trzeba. Z prasy obozow jenieckich, tamie, 1945, nr 2
(przedr. z ,Jefica™).

% Praca i chleb. Jak Zyja i pracuja robotnicy polscy w Niemczech, ,Gazeta Ilustrowana”
1940, nr 20; R. S., Robotnik polski w Niemczech, tamze, 1940, nr 29; Homo novus, Chlopska
dola, tamze, 1940, nr 40; Halski, Do Niemiec - po chleb i prace. Korespondencja z kraju,
tamze, 1940, nr 49; Jak pracuje si¢ w Niemczech, tamze, 1941, nr 2; Po wiedze i doswiadczenia
do Rzeszy, tamze, 1942, nr 39; Urlopy dla robotnikow przebywajacych na robotach w Rzeszy,
tamze, 1942, nr 51.

*! Por.: Z pamietnika Zoinierza polskiego, ,Gazeta llustrowana” 1940, nr 10; Mysli i oceny,
tamze, 1940, nr 12-14; Ze wspomnieri jerica, tamze, 1940, nr 18-21; Pamigtniki poruczni-
kow, tamie, 1940, nr 23-26; K. P., Nad Isenem. Z pamigtnika jerica polskiego, tamze, 1940,
nr 29; Jak walczylem i co widzialem, tamze, 1940, nr 30; Jeniec, Na drodze Eowicz - Kutno,
tamze, 1940, nr 34; Pamigtnik majora, tamze, 1940, nr 36-40, 48-51/52; Kle, W obronie
Warszawy, tamze, 1940, nr 38-45.

*2 ' W. Chojnacki, Jawna prasa polskojezyczna na terenach wigczonych..., s. 131-132.

* Konkurs literacki ,Gazety Ilustrowanej”, ,Gazeta Ilustrowana” 1941, nr 14 (toz powté-
rzone w nrze 15).

M Przedluzenie terminu Konkursu literackiego, ,Gazeta Ilustrowana” 1941, nr 23.

* Por.: R-ski, Pamigtnik porucznika kawalerii, ,Gazeta llustrowana” 1941, nr 15-26;
Pod Narolem i Janowem. Oldwkiem w ksigZeczce oficerskiej, tamze, 1941, nr 15; Bol. Wicz.,
W niewoli sowieckiej, tamze, 1941, nr 28-32; Niezapomniany wrzesieri, tamze, 1943, nr 36-44.

% [Wiersz z kancjonalu Przeworszczyka), ,Gazeta Ilustrowana” 1943, nr 16-17; J. Kocha-
nowski, Wszechmocny Panie, tamze, 1943, nr 39.

%7 W kolejnosci druku: J. Stowacki, Kolenda (kolenda z poematu [!] ,Zlota Czaszka"),
«Gazeta Ilustrowana” 1942, nr 52; E. Jaraczewska, Wigilia w polskim dworze, tamie, 1943,
nr 50-51 (fragm. Zofii i Emilir); K. W. Wéjcicki, Polowanie na wilki, tamze, 1944, nr 7 (fragm.
Starych gawed i obrazow); W. Pol, Napad dzikéw w gorach, tamze, 1944, nr 8 (fragm. Obrazéw
z Zycia i natury); W. A. Maciejowski, Posty w dawnej Polsce, tamze, 1944, nr 11 (fragm. Polski
i Rusi do pierwszej polowy XVII w), Z. Pauli, Gregorianka, tamie, 1944, nr 12 (z Piesni ludu
polskiego); 1. Chodiko, Swigcone w polskim dworze, tamze, 1944, nr 15-16 (fragm. Obrazéw
litewskich); J. Slowacki, Swigcone u Radziwilla, tamze, 1944, nr 15-16 (fragm. Preliminariow
peregrynacji do Ziemi Swigtej...); ]. 1. Kraszewski, Na uroczysku, tamze, 1944, nr 26 (fragm.
Starej basni); E. Jaraczewska, ObzZynki w polskim dworze, tamze, 1944, nr 34 (fragm. Zofii
i Emiliy).

% W kolejnosci druku: A. Swictochowski, Chlopska dola. Opowiadanie, ,Gazeta Hustrowa-
na” 1941, nr 36; A. Szymanski, Wigilia u_Jakutow, tamze, 1943, nr 50-52 (fragm. Szkicow);
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M. Konopnicka, Lipy kwitng, tamze, 1944, nr 28; E. Orzeszkowa, Zniwa, tamze, 1944, nr 33
(fragm. Nad Niemnem); A. Dygasifiski, Na wybrzezu brazylijskim, tamie, 1944, nr 52-53
(fragm. Na odlocie).

* W kolejnosci druku: L. Staff, Sad o przedwiosniu, ,Gazeta Ilustrowana” 1941, nr 15;
K. Zawistowska, fesieniz, tamze, 1943, nr 38; L. Staff, Zachod jesienny, tamie, 1943, nr 43;
L. Staff, fesier, tamze, 1944, nr 44; W. S. Reymont, Przy kadzieli, tamze, 1944, nr 2 (fragm.
Chlopow); L. Staff, Marzec, tamie, 1944, nr 14; S. Zeromski, Poranek majowy, tamze, 1944,
nr 20; L. Rydel, Przekleiistwo fzom, tamie, 1944, nr 49; S. Witkiewicz, Jesicif w Tatrach,
tamze, 1944, nr 50; J. Maczka, Matuli mojej..., tamze, 1945, nr 3.

% W kolejnosci druku: S. Vincenz, Jak prawnuk Wielitow Holowacz zabil Biesa, ,Gazeta
Ilustrowana” 1940, nr 4-6; K. Wierzyniski, Modlitwa, tamze, 1940, nr 12; P. Chojnowski [!],
Gra w bridza, tamze, 1941, nr 22-23; W. Broniewski, Mfodos¢, tamzie, 1942, nr 45; S. Rogow-
ski, Do Wisly oda, tamie, 1943, nr 16-17; ]J. Iwaszkiewicz, Do kraju krzyzéw i chmur, tamze,
1943, nr 20; F. Goetel, Sfowo o przymusie, tamie, 1943, nr 50-52 (fragm. Pod znakiem
faszyzinu); K. Wierzynski, Koleda dziecinna, tamze, 1944, nr I; K. Wierzynski, Tesknota,
tamze, 1944, nr 2; F. Goetel, Rzeczy znane, tamze, 1944, nr 2 (fragm. Pod znakiem faszy-
zmu); K. Wierzynski, Msza, tamie, 1944, nr 15-16; K. Wierzyfiski, Sen o morzu, tamze,
1944, nr 21; M. Pawlikowska-Jasnorzewska, Mitos¢ dobrze ukryta, tamze, 1944, nr 26.

¢ Z. Zdzienicki, Dziad, ,Gazeta Ilustrowana” 1944, nr 3 (przedr. z nru 17 ,Jefica”).

% Tad. Jask., Stalag V C, Na dzieri I-go wrzesnia, ,Gazeta Ilustrowana” 1942, nr 36.

% F. J., Stammlager V C, Do Matki Polski, ,Gazeta Ilustrowana” 1944, nr 36.

& Por.: Waclaw Berent nie Zyje, ,Gazeta Ilustrowana” 1940, nr 50; Bohdan Dyakowski,
tamze, 1940, nr 51-52; Sp. ferzy Hulewicz, tamie, 1941, nr 32; Henryk Zbicrzchow: 'skiy
tamze, 1942, nr 48; Adolf Nowaczyriski zmarl w Warszawie, tamze, 1944, nr 33; . E. Skiwski,
Sp. Karol Irzykowski, tamze, 1945, nr 4; Juliusz Kaden-Bandrowski. Z nckrologow literackich,
tamze, 1945, nr 5.

% Jeden z nich. Kilka stow o Zydzie Beniaminie Zyzmanie ceyli Brunonie fasiciiskim,
2Gazeta llustrowana” 1944, nr 3.

% J. B., Czerwony klub pisarzy we Lwowie. Wezorajsi pupile ,Wiadomosci Literackich’,
.Gazeta Ilustrowana” 1941, nr 38.

% Bartosz Glowacki - czerwony powstaniec. Jak pracowala propaganda sowiecka na zie-
miach polskich, ,Gazeta llustrowana™ 1941, nr 45.

% Por. m.in.: Wystgpienie Wandy Wasilewskiej, ,Gazeta Ilustrowana” 1943, nr 19; Wanda
Wasilewska... putkownikiem, tamze, 1943, nr 22; ,Apel” Wasilewskiej do Polakow... ginacych na
Syberii, tamze, 1944, nr 7; Powolanie p. Wasilewskicj. Felieton politycziny, tamze, 1944, nr 17.

® Cenzura angielska zawiesila , Wiadomosci Polskic”. Na nic sig nic zdal protest Zygmunta
Nowakowskiego, ,Gazeta Ilustrowana”, 1944, nr 9.

™ Nowosci wydawnicze. ,Przygody Polaka w Bawarii”, , Gazeta Hustrowana” 1942, nr 33.

" Nowosci wydawnicze, ,Burza nad lasem”, ,Gazeta llustrowana” 1943, nr 21.

™ Knut Hamsun potgpia, ,Gazeta Ilustrowana” 1940, nr 19; Knut Hamsun pietnuje polity-
ke Anglii, tamze, 1943, nr 29.

™ Sven Hedin o polozeniu jericow w Rzeszy, ,Gazeta llustrowana”™ 1940, nr 22: Bolszc-
wizm musi by¢ wytgpiony. Odezwa Svena Hedina, tamze, 1941, nr 39; Sven Hedin o walce
z bolszewizmem. Niezlomna wiara w zwyciestwo Niemiec, tamze, 1942, nr 37; Sven Hedin
ostrzega przed swiatoburczymi planami Moskuy. tamze, 1943, nr 9.

" Gerhart Hauptmann W 80-t3 rocznice urodzin, ,Gazeta Ilustrowana” 1942 nr 52,

™ 40-ta rocznica smierci M. fokay'a, ,Gazeta Ilustrowana” 1944, nr 7.

" Olgierd H., Jeden warszawski koncert. Od naszego specjalnego wysfannika, .Gazeta
Ilustrowana” 1941, nr 5; Olg. H. J., Na scenach Warszawy. Od naszego korespondenta, tamie,
1941, nr 11 (stad cytat).
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7 Por.: Sezon taneczny w rewiach warszawskich, ,Gazeta llustrowana” 1941, nr 40; Wywiad
z Foggiem, tamze, 1941, nr 47, Nowa farsa Kiedrzyriskiego w Warszawie. ,Cyrulik Sewilski”
na scenie krakowskiej, tamze, 1942, nr 9; Zycie teatralne Warszawy. Operetka ma najwicksze
powodzenie, tamze, 1942, nr 14-15; Na scenach i estradach Warszawy, tamie, 1942, nr 34;
Godziny preedstawieri w Teatrze Miasta Warszawy, tamze, 1942, nr 48; fubileusz teatru
.Komedia®, amzie, 1943, nr 22; Nowy teatr bedzie otwarty w Warszawie, tamze, 1943, nr 24;
K. Junosza-Stepowski nie Zyje, tamize, 1943, nr 28; Jasetka w Warszawie, tamze, 1944, nr 2;
Inauguracja Krakowskiego Teatru Powszechnego. Najwicksza placwka polskiej kultury te-
atralnej w Gen. Gub., tamze, 1944, nr 14; Wystepy rewii warszawskiej na deskach scenicznych
w Rrakowie, tamze, 1945, nr 2; Omwarcie nowego sezonu w teatrze Kukielek, tamze, 1945, nr 3.

™ S, Zimmer, Rewia skfadana. Z Zycia obozowego, ,Gazeta Ilustrowana” 1941, nr 46;
Jeniec, Na naszej rewil. Czytelnicy piszz, tamze, 1942, nr 8; Ra., Rozrywki w Stalagu. Czytel-
nicy o Zyciu w obozie, tamze, 1942, nr 11.

™ Ulubione widowisko ,Jaselka”. Z dziejow widowisk o charakterze religijnym na Boze
Narodzenie. ,Jasetka” i ,szopki” w Polsce, ,Gazeta Hustrowana” 1941, nr 52.

% Por.: Znowu polskie filmy, ,Gazeta Ilustrowana” 1940, nr 50; Twdrczos¢ artystyczna
w Warszawie, tamze, 1941, nr 2; Nowe polskie filmy (od naszego korespondenta), tamze,
1941, ar 14.

M K., Film o zwycigstwic na Zachodzie. Reportaz z berliriskiego palacu UFY, ,Gazeta
Hustrowana” 1941, nr 11.

® Por.: Zachg¢cenie do pracy, ,Gazeta llustrowana” 1940, nr 10; Po pracy spiewamy. Zielona
laczka, pickny kwiat, amze, 1941, nr 23; Czas do pracy, czas, tamzie, 1941, nr 24; Hej te nase
gory, .amze, 1941, nr 25; Hej ty baca, baca nas..., tamze, 1941, nr 31,

% Por.: Znowu koncert. Jesienne Zycie w obozie, ,Gazeta Ilustrowana” 1940, nr 10; Uczest-
nik, Festiwal muzyki polskiej w Stalagu X C, tamie, 1942, nr 31.

W Kariera” Kiepury, ,Gazeta llustrowana” 1944, nr 20.

% Pierwsza niemiecka wystawa sztuki w Krakowie, ,Gazeta Ilustrowana” 1940, nr 6.

% Z salonu-wystawy obrazow w Warszawie, ,Gazeta Ilustrowana” 1942, nr 30.

¥ Orwarcie wystawy malarzy polskich w Zakopanem, ,Gazeta llustrowana” 1944, nr 29.

™ Klos norymberski, ,Gazeta Ilustrowana” 1940, nr 6.

™ Por.: Kalendarzyk ,Gazety [lustrowanej”, ,Gazeta Ilustrowana” 1941, nr 52; [fot. okladki
Kalendarzyka na rok 1942 i sciennego Kalendarza ,Gazety Ilustrowanej” na rok 1942], tamze,
1942, nr 2; Nowy kalendarzyk na rok 1943, tamze, 1942, nr 52; W. Chojnacki, Jawna prasa
polskojezyczna na terenach wigczonych..., s. 134, 144.

“ [Notatka o W ogniu], ,Gazeta llustrowana” 1941, nr 23; Nowy nakiad ksigzki ,W ogniu’,
tmze, 1941, nr 36; [notatka o wyczerpaniu 2 wyd.], tamze, 1941, nr 49.

W ogniu. Pamietniki Zolnierzy polskich, ,Goniec Krakowski” 1941, nr 115.

" [Notatka o przygotowywanej edycji], ,Gazeta Ilustrowana™ 1941, nr 49.

% Podarek ,Gazety Ilustrowanej” dla Zolnierzy, ,Gazeta Ilustrowana” 1943, nr 50-52.

™ Polityka Moskwy wobec Polski w swietle faktow i dokumentéw, [Berlin) 1944, s. 3.

% Por.: Drugi rok pracy, ,Gazeta llustrowana” 1941, nr I; 250, tamie, 1944, nr 42.

% T. Gasztold, Polska prasa jeniecka..., s. 217-218; W. Chojnacki, fawna prasa polskoje-
zvezna na terenach wigczonych..., s. 132.

¥ W artykule jubileuszowym Drugi rok pracy (,Gazeta Ilustrowana” 1941, nr 1) czytamy
m.in.: , Tylko bardzo nieznaczny procent jeficéw, odznaczajacych si¢ szczegélnym nastawie-
niem do rcaliéw dnia obecnego, uwaza za swéj honor nie czyta¢ «Gazety Ilustrowanej»”.

* M. Sadzewicz, Oflag..., 69-70.



Rozdziatlt III

Czasopisma
dla cywilnych robotnikéw przymusowych

~Pod stropem” (1943-1944) — dwutygodnik
dla gérnikéw polskich w Niemczech

Sposréd przymusowych robotnikéw polskich w Rzeszy (w interesujacych
nas tutaj szczeg6lnie latach 1943-1944 ich liczba wynosi w przyblizeniu 1 min
600 tys. 0s6b) czesé liczaca 90,5-91,5 tys. skierowano do pracy w przemysle
i gérnictwie westfalskiego Zaglebia Ruhry'. Jak wiadomo, poza wszelkimi inny-
mi drastycznymi szykanami, wykonujacy niewolniczg prace w Niemczech robot-
nicy polscy pozbawieni byli jakichkolwiek mozliwosci kultywowania wlasnego
zycia kulturalnego za wyjatkiem (w praktyce zreszta wielokrotnie lamanej) zgo-
dy na prenumerate niektérych polskojezycznych gadzinéwek z Generalnego
Gubernatorstwa, takich jak dzienniki ,,Goniec Krakowski”, ,Nowy Kurier War-
szawski” czy przeznaczony po cz¢sci dla pracujacych na obczyinie krakowski tygo-
dnik ,Siew”, posiadajacy nawet odr¢bna mutacj¢ dla Rzeszy*. Cywilni robotnicy
polscy nie mieli takze prawa otrzymywania i czytania tygodnika Oberkommando
der Wehrmacht ,Gazeta Ilustrowana” wydawanego w Berlinie dla stalagow
i oflagéw®. Jak wiec trafnie podkresla Czestaw Euczak, ,polscy robotnicy przymu-
sowi stanowili jedyng grupe narodowosciowa w Niemczech [sposréd robotni-
kéw cudzoziemskich], dla ktérej nie wydawano specjalnej gazety w jej ojczystym
jezyku™, czym w odniesieniu do pozostalych nacji trudnilo si¢ przede wszystkim
utworzone wiosng 1941 specjalne wydawnictwo Fremdsprachen Verlag GmbH
zsiedziba w Berlinie-Charlottenburgu®.

Sytuacja ta ulegla wszakie zmianie w drugiej potowie 1943 r., kiedy wladze
hitlerowskie zdc¢cydowaly sig swoiscie ,dowartosciowac” czgs¢ polskich niewol-
nikéw skierowanych do kopalni Zaglebia Ruhry i uruchomi¢ dla nich specjalny
polskojezyczny dwutygodnik ,Pod stropem”, rozprowadzany na terenie Wesfa-



lii, a takze Nadrenii (gdzie w latach 1943-1944 pracowalo ok. 50-55 tys. Pola-
kéw z GG)®. Niedostepny w bibliotekach polskich periodyk ten byt do niedawna
zupelnie zapomniany i nie doczekal si¢ zadnego oméwienia poza - niewiele
wiasciwie wykraczajacymi poza samo stwierdzenie istnienia pisma — uwagami
w pracach Andrzeja Czarnika, Wladyslawa Chojnackiego i Jerzego Jarowieckie-
go’. Zachowany (z niewielkimi brakami) w zbiorach Deutsche Biicherei w Lip-
sku zostat ostatnio zmikrofilmowany dla potrzeb Biblioteki Narodowej w Warsza-
wie i wlaénie tenze mikrofilm (sygn. A 1769) stanowi podstawe Zrédlowa niniej-
szego podrozdzialu poswieconego zapoznanej karcie dziejéw polskojezycznej
prasy hitlerowskiej czaséw II wojny $wiatowe;j®.

~Dwutygodnik dla gérnikéw polskich w Niemczech” (jak opiewal oficjalny
podtytul) ,Pod stropem” ukazal si¢ po raz pierwszy 1 VIII 1943. Agendy redak-
cyjne byly dos¢ rozproszone. Wydawca dwutygodnika byla gérnicza — sadzac
z nazwy - oficyna Verlag Glickauf (Essen-Ruhr), juz od nru 2 we wspélpracy
z Fremdsprachen Verlag (Berlin, gdzie zreszta takze poczatkowo pismo druko-
wano w firmie Buchdruckwerkstitte - stad do korica czerwca 1944 Berlin figu-
rowal takze w winiecie). Redakcja miescila si¢ najpierw w Dortmundzie (Kuh-
strasse 6), od czerwca 1944 zostala przeniesiona do Herne (podawano wéwczas
tylko adres do korespondencji: Herne i Westf. Postfach 98). Od 29 VI 1944
wwiniecie ,Pod stropem” zamiast Berlina pojawilo si¢ Plauen, co zapewne laczylo
sie 2 nieujawniona wéwczas w stopce zmiang miejsca druku. Od nru 2 w winiecie
podawano tez swojsko brzmigce nazwisko redaktora: Wierzbicki - prawdopo-
dobnie byl to jednak raczej tumacz niz faktyczny redaktor naczelny. W stopce
widnialo natomiast nazwisko ,odpowiadajacego za tres¢” dra inz. Friedricha
Kokera, urzedujacego zrazu w Dortmundzie, a pézniej w Herne,15 IX 1944
w zwiazku z powolaniem do Wehrmachtu (co skrupulatnie zaznaczono) zaste-
powanego przez inz. Alicke z Herne. Naklad ,Pod stropem” wynosil wediug
ustalers Wladystawa Chojnackiego 15 000 egz.? Z faktu, iz nigdy nie podawano
ceny, mozna by wnosi¢, ze dwutygodnik rozpowszechniany byl analogicznie jak
»Gazeta llustrowana”, tj. kolportowany wsréd gérnikéw—Polakéw bezplatnie przy
pomocy niemieckich kanaléw stuzbowych. Pojedynczy numer ,Pod stropem”
liczyt 4 strony (okazjonalne numery swigteczne 6-8), z reguly bogato ilustrowa-
ne, zaopatrywane w liczne rysunki, reprodukcje i fotografie. Czasopismo cha-
rakteryzowalo si¢ gladka i poprawng polszczyzna tekstéw (nawet z tendencja do
hiperpoprawnosci - w celu wyrugowania ortograficznych germanizméw pisano
konsekwentnie ,,Zaglebie Rury” i uzywano przymiotnika ,rurski”) oraz staranna
korekta. Ogélem wydano 35 numerdw (1943: 11, 1944: 24), ostatni znany z data
19 XII 1944".
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W odredakcyjnym slowie wstepnym otwierajacym edycje ,Pod stropem”
pisano:

Wielka ilos¢ robotnikéw polskich zajeta jest obecnie w Niemczech. Dla tych spo-
$réd Was, ktérzy pracuja w goérnictwie, przystgpujemy do wydawania dwutygo-
dnika ,Pod stropem”. Zadaniem nowego czasopisma bedzie ulatwi¢ Wam, oraz
tym robotnikom, ktdrzy jeszcze do Niemiec przybeda i ktérzy wraz z Wami zy¢
tutaj beda, wiycie si¢ w nowe otoczenie i nowg pracg: praca bowiem czestokroé
bedzie dla Was nieznana, a warunki odmienne od dotychczasowych.

»Pod stropem” zamieszcza¢ bedzie w pierwszym rzedzie artykuly pouczajace, jak
nalezy prawidlowo wykonywa¢ prace gérnika, azeby nie narazac si¢ przy tym na
nieszczgsliwe wypadki. Précz tego bedziemy zaznajamia¢ Was z tym wszystkim, co
musicie wiedzie¢ o Waszych obowiazkach i prawach. Pragniemy réwniez za po-
mocg naszego pisma przyczyni¢ si¢ do poglebienia kolezerstwa migdzy Wami.
Mamy nadziejg, ze ,Pod stropem” bedzie Wam wiernym pomocnikiem i doradca
w waszej pracy w Niemczech',

Wszystkie publikacje tygodnika, w 95% zwiazane ze sprawami zawodowymi,
wychodzily spod piér niemieckich specjalistéw, nierzadko noszacych tytuly inzy-
nierskie czy doktorskie. Nalezy jednak przypuszczac, ze w wigkszosci byly to ra~
czej przedruki z fachowych pism Rzeszy niz teksty specjalnie pisane dla ,,Pod
stropem”, cho¢ i tej mozliwosci nie mozna wyklucza¢. Tak czy inaczej, o ile wolno
sadzi¢ niefachowcowi, periodyk byl od strony merytorycznej przygotowywany na
rzetelnym i wysokim poziomie. Umiejetnie laczyt elementarne szkolenie zawo-
dowe oséb wykonujacych podstawowe prace fizyczne z popularyzacja réznych
dziedzin wiedzy o kopalni (od geologii po technike), propaganda zawodu
i etosu pracy gérniczej, jej odrebnodci i tradycji az po omawianie zwiazkéw gor-
nictwa ze sztuka, literatura i folklorem miejskim.

Wsréd publikacji periodyku ,,Pod stropem” mozna wyrézni¢ kilka watkéw
przewodnich, majacych w znacznej mierze swoich wlasnych autordw, czgsto sy-
gnujacych teksty wylacznie nazwiskami bez imion, za to z dodaniem tytuléw na-
ukowych i funkcji zawodowych. Przede wszystkim wyodrebniat si¢ cykl ogélnych
artykuléw wprowadzajacych, traktujacych o pochodzeniu wegla i jego znaczeniu
dla cziowieka'. Po nim w logicznej kolejnosci nastgpowaly najbardziej ogélne
publikacje o swiecie kopalni i zawodzie gérniczym'®. Najwiecej miejsca zajmowa-
ly pisane w szczegdlnie przystepny sposob i z reguly zaopatrywane w rysunki
pogladowe instruktaze wykonywania poszczegdlnych czynnosci i postugiwania
si¢ odpowiednimi narzedziami'*, z czego zreszta wynikalo, ze polscy robotnicy
przymusowi, w wigkszosci nie majacy wczesniej nic wspélnego z praca w kopalni,
przewidywani byli jedynie do wykonywania najprostszych prac fizycznych, kté-
rych mozna bylo si¢ nauczy¢ po krétkim przeszkoleniu niefachowca. Wyzszy sto-
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pien wtajemniczenia stanowil cykl publikacji (niemal wylacznie autorstwa nieja-
kiego Hohmanna) poswigcony przedstawieniu niektérych maszyn i urzadzen
kopalnianych'. Duzo uwagi poswigcano tez zagadnieniom bezpieczenstwa pra-
cy i zapobieganiu wypadkom'?, co moze zreszta posrednio dowodzi¢, iz nienawy-
klym do pracy w kopalni Polakom zdarzaly si¢ szczegélnie czgsto.

Wymienione ciagi artykuléw czy instruktazy skladaly si¢ na wiedze typu
praktycznego, nauke podstaw zawodu; redakgji zalezalo jednakze i na wyposaze-
niu czytelnika w bardzo solidna porcj¢ informacji nie majacych bezposrednio
zwiazku z konkretnie wykonywanga praca fizyczna. Stad na lamach ,Pod stropem”
zaskakujaco obszernie rozbudowany dzial przedstawiajacy historig, a takze
(w mniejszym stopniu) wspéiczesnosc gérnictwa, przy czym byto to niemal wy-
lacznie gérnictwo niemieckie (a w jego obrebie - z Zaglebia Ruhry). Kopalnie
westfalskie kreowano w polskojezycznym dwutygodniku na najwigksza i najwspa-
nialsza potege weglowa swiata, a niemieckiego gérnika — na najlepszego fachow-
ca na kuli ziemskiej. Artykuly historyczne pisywali przewaznie - z zauwazalng
pasja i umilowaniem tematu - W. Hoerster i dr Wilhelm Fischdick'’. Ujmowaly
one problem w izolacji od szerszego kontekstu polityczno-ekonomicznego
(nie méwiac juz o spolecznym), wylacznie w kategoriach ewolucji mysli inzynie-
ryjno-technicznej, przy czym szczegélnym kultem otaczano tu postac¢ dzialajace-
go na poczatku XIX w. konstruktora maszyn gérniczych Franza Dimmendahla,
do ktdrego dziatalnosci wielokrotnie nawigzywano. Jako zwieniczenie wspanialej
tradycji traktowano — jak latwo si¢ domysli¢ — etap dziejowy przypadajacy juz na
lata III Rzeszy, z upodobaniem zestawiany z réwnoleglym (jak twierdzono) upad-
kiem gérnictwa brytyjskiego. W odréznieniu od czaséw wczesniejszych proble-
matyka przemystu weglowego okresu hitlerowskiego ujmowana byla catkowicie
bezosobowo, jedynie od strony instytucji, a przede wszystkim Westfalskiej Kasy
Zwiazku Gérniczego i Rensko-Westfalskiego Syndykatu Weglowego. Uzupel-
nieniem bloku ,historycznego” byly publikowane okazjonalnie wspomnienia
weteranéw i senioréw gérnictwa Zaglebia Ruhry. Z reguly utrzymane w liryczno-
sentymentalnej tonacji cofaly sie w skrajnych wypadkach do osiemdziesiatych
lat XIX w."® Zaréwno artykuly historyczne, jak i wspomnieniowe nawet potstéw-
kiem nie sygnalizowaly faktu, ze juz w drugiej polowie XIX w. przemyst i gérnic-
two Westfalii byly zasilane przez polska emigracje zarobkows. Robotnikéw przy-
musowych okresu Il wojny $wiatowej — wbrew faktom — traktowano wigc w ,Pod
stropem” jako pierwszych Polakéw w Zaglebiu Ruhry.

Kolejny, réwniez obszerny blok publikacji dwutygodnika stanowily artykuly
pos$wigcone omawianiu niemieckich tradycji i zwyczajéw gérniczych, krzewie-
niu poczucia dumy z wykonywanego zawodu, jego etosu, a takze — akcentowane-
go wielokrotnie — swoistego stanowego separatyzmu, poczucia wyraznej odreb-
nosci i wyzszoéci pracownika kopalni nad uprawiajacym ,naziemne” profesje.
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»Osobnos¢” gornika miala si¢ przejawia¢ w sposobie bycia, zawodowym folklo-
rze, odmiennym sposobie spedzania wolnego czasu, hierarchii wartosci, ukia-
dach panujacych wewnatrz rodziny etc.'®

Czasopismo posiadalo takze skromny dzial kulturalno-artystyczny. Wymieri-
my tu szkic poswigcony specjalizujacemu si¢ w portretowaniu gérnikéw ruhr-
skich malarzowi i grafikowi Hermannowi Kitelhonowi?, ktérego obraz Stary
gornik i jego syn reprodukowano w ,Pod stropem” dwukrotnie oraz kilka tek-
stow literackich takze niemal wylacznie poswigconych pracy w kopalni. Znalazly
si¢ wéréd nich dwie ruhrskie legendy*' oraz siedem malych préz (opowiadan,
gawed, rozbudowanych anegdot) o charakterze rodzajowym lub ,produkcyjnym”,
w skrajnym przypadku utworu sygnowanego nazwiskiem Siegfanz bedacym wia-
Sciwie zbeletryzowanga instrukcja czynnosci obslugi kopalnianego wézka®.
W podwdjnym numerze z 19 XII 1944 ukazat si¢ jako akcent Swigteczny jedyny
w ,,Pod stropem” wiersz — Leopolda Staffa Wigrlia w lesie®.

W tym samym numerze znalazla si¢ takze jedyna publikacja dwutygodnika
z historii techniki nie zwigzana z kopalnig i gérnictwem - artykul biograficzny
o wynalazcy motoru jednotaktowego i pionierze automobilizmu Carlu Friedri-
chu Benzu®*.

Periodyk gérniczy poswigcony problematyce fachowej i stroniacy od bez~
posredniej nachalnej propagandy (cho¢ posrednio ja uprawiajacy poprzez
nieumiarkowane zachwyty nad wspaniatoscia niemieckich kopalii) zachowat -
zapewne na skutek wymogoéw Fremdsprachen Verlag - niewielki margines
na otwarta indoktrynacje polityczna polskich robotnikéw. Stuzyla jej wprowadzo-
na w drugim numerze rubryka ,Wiadomosci ze swiata”. Zrazu skladala si¢
ze zwigzlych 1-3-zdaniowych komunikatéw rejestrujacych (bardzo nieprecyzyj-
nie i zogromnym opéznieniem) wybrane dogodne dla Niemcéw fakty ze $wiata
polityki czy pdl bitewnych. Wr. 1944 zostala bardziej rozbudowana, a informacje
uzupelniane o element komentarza, z reguly zawierajacego akcenty antysemic-
kie i antykomunistyczne. Wydaje si¢ jednak, ze redakcja skladajaca si¢ zapewne
raczej z fachowcéw swego zawodu niz propagandystéw traktowala rubryke
jako konieczny serwitut wobec wladzy, a nie gléwne pole zainteresowania. Stad
zepchnigcie ,Wiadomoéci ze $wiata” na ostatnia kolumng¢ pisma.

Istotnym elementem charakterystyki ,,Pod stropem” byly takze dziedziny przez
redakcje ignorowane. Znamienne, ze dwutygodnik o profilu iciéle zawodowym
pomijat catkowicie wszelkie problemy socjalne, placowe i dotyczace ruchu stuz-
bowego (awanséw). Te ostatnie Polakow z definicji nie dotyczyly (awans nawet
najlepiej pracujacego niewolnika z GG byl wykluczony). Sprawy socjalne i placo-
we regulowano odgérnie na centralnym szczeblu Rzeszy, z géry zakladajac kran-
cowa dyskryminacje elementu polskiego, pod kazdym wzgledem uposledzone-
go nie tylko w stosunku do Niemcdw, ale i w poréwnaniu ze wszystkimi innymi



robotnikami cudzoziemskimi (poza réwnie Zle jak Polacy traktowanymi obywa-
telami ZSRR). Przykladowo, Polacy pracujacy w kopalniach nie otrzymywali
dodatkéw zywnosciowych przystugujacych wykonujacym prace cigzka i bardzo
ciezka® . Te wszystkie kwestie czasopisma nie interesowaly.

Z drugiej strony, w istniejacych realiach, na korzys¢ ,,Pod stropem” mozna
chyba zaliczy¢ fakt nieprzypominania Polakom-gérnikom o ich niewolni-
czym statusie. Dwutygodnik nie ujmowal si¢ oczywiscie za interesem Polakéw
w ruhrskich kopalniach, ale nie publikowat tez zadnych, jakze licznych dyskry-
minacyjnych przepiséw oraz zarzadzen drobiazgowo regulujacych zycie przy-
byszéw w Niemczech. Nie poruszal tez wcale sprawy, odczuwanego jako szcze-
golnie ponizajacy, obowiazku oznakowania ubran Polakéw pléciennym rombem
zliterg ,P".

Redakcja konsekwentnie unikala okreslenia miejsca i statusu Polakéw
w ruhrskich kopalniach i ich powigzan z niemieckim $wiatem gérniczym.
Ustawiczne przypominanie przez ,Pod stropem” tradycji niemieckiego gérnic-
twa i akcentowanie poczucia jednosci i wspdlnoty taczacych ludzi tego cigzkiego
zawodu posrednio prowadzito do wniosku, ze polscy przybysze mogliby - po
ewentualnym zniemczeniu — staC si¢ czescig Swiata kopalni Zaglebia Ruhry.
Nigdzie na lamach pisma nie zostalo to jednak powiedziane wprost, sugerowa-
loby bowiem réwnorzg¢dnos¢ Polakéw i Niemcéw — tym samym naruszajac nazi-
stowskie pryncypia rasowo-polityczne. Zarazem nigdzie nie wskazywano granic
miedzy dwoma narodami, nie stwierdzono, ze przybysze z GG s3 cialem obcym,
pod takimi czy innymi wzgledami gorszym od miejscowych Niemcéw. W inter-
pretacji redakgcji sprawy te okazywaly si¢ nieistotne, znaczacy pozostawal pojmo-
wany abstrakcyjnie, rzekomo ,ponadnarodowy” wysilek gérniczy, stuzacy prze-
ciez — o czym juz nie pisano - interesom bynajmniej nie ,ponadnarodowe;j”
hitlerowskiej Trzeciej Rzeszy.

Jedynym wlasciwie tekstem publicystycznym, ktdry przynajmnie;j po czgsci odno-
sit si¢ do zagadnienia roli i miejsca robotnikéw polskich byl opublikowany 12 IX
1943 (a wigc w poczatkach ukazywania si¢ ,Pod stropem”) artykul redakcyjny
Nasza praca. Wyr¢czajac zainteresowanych deklarowano tu jakoby wich imieniu:

Stajac do pracy w kopalniach niemieckich bgdziemy si¢ starall ze wszystkich sit
doréwnaé gérnikom niemieckim pilnoscig i ochota do pracy®.

Redakcja starala si¢ przekona¢ czytelnikéw, iz jak najlepiej wykonywane
obowiazki przynosza takie korzysta¢ robotnikom z Gubernatorstwa, z tym, ze
chodzito o korzys¢ wylgcznie... moralng - satysfakcje z umiejgtnosci podotania
postawionym zadaniom. Podkreslano, ze przestrzeganie przepiséw i unikanie
wypadkoéw pozwoli zachowac sily i sprawno$¢ w momencie nieokreslonego zresztg
czasowo przyszlego powrotu do kraju. W mimowolnie komicznym, przypomina-
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jacym najbardziej anachroniczne wzory XIX-wiecznej patronackicj literatury dla
ludu dialogu dwéch robotnikéw ogloszonym w ,Pod stropem” w maju 1944
czytamy m.in. ponizsza wypowiedz starszego doswiadczonego gérnika—cudzo-
ziemca, pouczajacego miodszego kolegg, stgsknionego za stronami ojczystymi
i przygnebionego perspektywa nieustannej monotonnej pracy z dala od kraju:

Nie tra¢ otuchy przyjacielu, wojna kiedys przeciez si¢ skoficzy i wtedy powrécimy
do ojczyzny. Na razie musimy by¢ cierpliwi i pracowaé. Nie wolno oddawac sie
ponurym myslom, dzisiaj o maly witos bylbys ulegt wypadkowi [...]. Ty wprawdzic
dotychczas w kopalni nie pracowales, ale jakos nauczysz si¢ i tego. Ja pracowalem
w kopalni od dziecifistwa, co prawda w mym kraju rodzinnym. Patrz na mnie.
Zdréw i caly stoj¢ przed toba, a bylem jednym z najlepszych robotnikéw. Chce
tez [...] dalej by¢ takim. Takze i tutaj, azeby mnie ceniono jak dobrego robotnika
i azebym mégl powrécié po wojnie do ojczyzny [...]. Jezeli przestrzegam wszyst-
kich $rodkéw ostroznosci, to moge by¢ pewny, Ze nic mi si¢ nie stanie. Wierze, zc
zycie przyniesie mi jeszcze duzo radosci?.

W sumie ,Pod stropem” stuzylo interesom III Rzeszy jak kazde inne polsko-
jezyczne pismo gadzinowe, mniej czy bardziej subtelnie propagujace lojalnosé
i oddang prac¢ dla Niemiec. Jednoczesnie jednak dwutygodnik, przyjawszy mo~
del niemal calkowicie apolitycznego czasopisma stricte zawodowego, uniknal
jazgotliwej agitacji pronazistowskiej. Utrzymywat stosunkowo wysoki poziom
publikacji fachowych odnoszacych si¢ zaréwno do praktycznej nauki zawodu,
jak i popularyzowania wiedzy o tradycjach i miejscowe;j historii wybranej galezi
gospodarki, a nawet propagowal — dos¢ chyba abstrakcyjne ze wzgledu na czas
i okolicznosci — wzorce zawodowej jednosci oraz solidarnosci i kolezenstwa
srodowiska gérniczego. Nie naruszal ani nie obrazat godnosci osobistej i naro-
dowej polskich robotnikéw przymusowych, traktowal ich — jako gérnikéw
wlasnie — z pewna ,zawodowg” rewerencja. Tym samym wyrdzniat si¢ do pewne-
go stopnia korzystniej na tle innych hitlerowskich periodykéw niemieckich
wjezyku polskim, zwlaszcza zas wydawanych w Generalnym Gubernatorstwie.

W systemie gadzinowych periodykéw niemieckich (takze tych wydawanych
i kolportowanych wylacznie w Rzeszy) odgrywal jednakowoz role marginesowa,
zaréwno ze wzgledu na wysoce specjalistyczng tematyke, jak niewysoki nakiad
i ograniczony krag potencjalnych odbiorcéw. Przybysze z Generalnego Guber-
natorstwa zatrudniani poza kopalniami Ruhry prawdopodobnie nawet nie
wiedzieli o jego istnieniu. Réwniez w ,panistwie” Hansa Franka czynniki nie-
mieckie nie informowaly wcale o ukazywaniu si¢ gérniczego dwutygodnika
polskojezycznego ,Pod stropem”.
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~Wiadomosci Polskie” (1944-1945) - ostatnia polskojezyczna
gadzinéwka Trzeciej Rzeszy

RZEKOMY CENTRALNY ORGAN ,EMIGRAC) POLSKIE)” w RZESZY

12 lutego 1944 r. brytyjskie Ministerstwo Informacji podjelo decyzj¢ o wstrzy-
maniu przydzialu papieru oraz zezwolenia na druk londynskiego tygodnika
+Wiadomosci Polskie Polityczne i Literackie”, wspélredagowanego przez
Zygmunta Nowakowskiego i Mieczyslawa Grydzewskiego, a bedacego formalnie
swoista emigracyjna i wojenna kontynuacja stynnych warszawskich ,Wiadomosci
Literackich”. Bezposrednim powodem decyzji wladz brytyjskich byla prowadzo-
na przez pismo ostra krytyka amerykariskiej i angielskiej polityki wobec Zwiazku
Radzieckiego, okreslanej mianem appeasmentu, a uwazanej przez krag , Wia-
domosci” za kapitulancka i skrajnie niekorzystna dla intereséw Polski. Czynniki
brytyjskie oskarzaly z kolei tygodnik o ,stwarzanie niezgody w lonie Narodéw
Zjednoczonych”. Zamknigcie ,Wiadomosci Polskich” odbilo si¢ szerokim echem
w kolach emigracyjnych?®.

Zaistnialy incydent ze wzgl¢déw propagandowych byl bardzo na reke hitle-
rowskim Niemcom, zdawal si¢ bowiem dobitnie potwierdza¢ lansowang przez
Trzecia Rzesze tez¢ o postepujacym uzaleznieniu aliantéw zachodnich od Jézefa
Stalina, owocujacym m.in. pozostawieniem oszukanych polskich sprzymierzen-
cow wlasnemu losowi. O sprawie likwidacji londyniskich ,,Wiadomosci Polskich”
pisano wigc obszernie w polskojezycznej prasie gadzinowej w Generalnym Gu-
bernatorstwie? oraz w Rzeszy. 27 lutego 1944 berliniski tygodnik polskojezyczny
Oberkommando der Wehrmacht dla oflagéw i stalagéw ,,Gazeta Ilustrowana”
pisal m.in.:

...brytyjskie ministerstwo informacyj zakazalo wydawania ukazujacego si¢ co ty-
dzienn w Londynie dziennika [!] polskiego ,Wiadomosci Polskie” [...]. Zwiazek
dzicnnikarzy polskich w Anglii zaprotestowal przeciw temu zarzadzeniu, a naczel-
ny redaktor Zygmunt Nowakowski oglosit w ,Daily Telegraph” apel-skarge
do opinii publicznej Anglii, informujac, ze brytyjskie ministerstwo informagji
szykanowalo wszelkimi Srodkami wydawanie pisma. Doszlo wi¢c do otwartego
konfliktu emigrantéw polskich z rzadem angielskim, a ubieganie si¢ ich o pomoc
opinii publicznej zapewne nie polepszy i nie cofnie zarzadzen rzadu londynskie-
go, ktéry dla pozyskania Stalina gotéw jest uczyni¢ wszystko™.

Nieco odczekawszy i upewniwszy sig, ze decyzja wladz brytyjskich jest ostatecz-
na, po oémiu miesigcach hitlerowskie czynniki propagandowe postanowily
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poniekad demonstracyjnie... ,reaktywowa¢” na terenie Rzeszy zamkniety przez
Anglikéw periodyk, czy tez Scislej, powolaé polskojezyczne pismo gadzinowe
uzurpatorsko uwazajace sie za kontynuatora tygodnika Zygmunta Nowakowskie-
go, a zwlaszcza jego antyradzieckiego ostrza. Pismo zostalo przeznaczone dla
Polakéw przebywajacych na przymusowych robotach w Rzeszy. Oficjalne czynni-
ki niemieckie potraktowaly ich w tym przypadku jako odpowiednik... wojen-
nych uchodzcéw osiadlych w Wielkiej Brytanii. Okazana w ostatnich miesiagcach
wojny rzekoma ,troska” Rzeszy o interesy stgsknionych —jak przyznawano - do
polskiego slowa drukowanego niewolnikéw z GG byla tym bardziej obludna,
iz od pierwszych wyjazdéw na roboty do Rzeszy, organizowanych w Guberna-
torstwie juz od schytku 1939 r. az do pazdziernika 1944 r. Polacy jako jedyna
nacja robotnikéw cudzoziemskich nie posiadali w Niemczech adresowanego
do nich periodyku w jezyku narodowym. Nie mieli tez dostgpu do przeznaczo-
nej wylacznie do kolportazu w obozach jenieckich berliniskiej ,Gazety Ilustrowa-
nej™, a wydawany od sierpnia 1944 w niewielkim nakladzie dwutygodnik ,Pod
stropem”, catkowicie poswigcony zreszta fachowym zagadnieniom gérniczym,
docierat tylko do zamknigtego kregu zatrudnionych w westfalskich kopalniach
Zagtebia Ruhry®.

Owocem nagle objawionej troskliwosci wladz niemieckich okazal si¢ wpro-
wadzony na rynek czytelniczy z data 5 listopada 1944 ,tygodnik dla robotnikéw
polskich w Niemczech” pod manifestacyjnie skalkowanym z zamknigtego pisma
londynskiego tytulem ,Wiadomosci Polskie”. O tyle przypominat swego rzeko-
mego poprzednika, ze prébowat laczy¢ biezaca informacje polityczno-wojenng
z aktualna publicystyka i bardzo obszernym, zajmujacym przynajmniej potowe
kazdego szesciostronicowego numeru dziatem literacko-artystycznym i nauko-
wym. Gadzinowe ,Wiadomosci Polskie” stylizowaly si¢ wigc — wzorem organu
Mieczystawa Grydzewskiego i Zygmunta Nowakowskiego — na centralny perio-
dyk kulturalny Polakéw na obczyzZnie, tyle ze po niemieckiej stronie frontu.
Redakcja tygodnika miescita si¢ w Saksonii w Plauen (nawiasem mowiac,
w tymze miescie od schytku czerwca 1944 drukowano ,,Pod stropem”, istniato
wigc juz stosowne ,polskie” zaplecze poligraficzne) przy Radelstrasse 2 (jedy-
nie w numerze 1 podano, moze omylkowo: Ridelstrasse 9). Nie ujawniano jej
skladu osobowego, wydawcy, drukarni ani nakladu. Wladystawowi Chojnackie-
mu udalo si¢ ustali¢, ze edytorem ,Wiadomosci Polskich” byla specjalizujaca si¢
w prasie dla robotnikéw cudzoziemskich firma berlifiska Fremdsprachen Ver-
lag GmbH, za$ nakiad wynosit az 100 000 egzemplarzy®. W przeciwienstwie do
»Gazety Ilustrowanej” i ,,Pod stropem” nowy tygodnik polskojezyczny kolporto-
wany byl przynajmniej po czgsci w normalnej sprzedazy kioskowej na terenie tzw.
Altreichu. Cena pojedynczego numeru wynosita 25 pfenigéw, w prenumeracie
2,60 marek kwartalnie. Dla nie znajacych polskiego kioskarzy i listonoszy umiesz-
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czano w winiecie wielkimi literami dodatkowy tytul niemiecki, z niejasnych przy-
czyn nie bedacy humaczeniem tytutu polskiego: ,Polnische Zeitung”.

W slowie wstgpnym do pierwszego numeru tygodnika nast¢pujaco formulo-
wano jego program i zadania:

Rodacy!

Oddajac do rak Waszych pierwszy numer ,Wiadomoséci Polskich”, pragnieniem
naszym jest da¢ Wam na obczyZnie polskie slowo drukowane, za kt6rym tesknili-
$cic od szeregu lat. Ktére ma by¢ Waszym przyjacielem, przewodnikiem w cigzkiej
wedréwce wyznaczonej nam przez los.

Nadajac naszej gazecie tytul ,Wiadomosci Polskie”, mielismy na uwadze wydaw-
nictwo o tym samym tytule wydawane ostatnio w Londynie i zamknigte przez
wladze angiclskie na zadanie rzadu sowieckiego.

Nardéd polski kategorycznie protestuje przeciwko narzucaniu nam przez pseudo-
przyjaciol czerwonej niewoli politycznej, dlatego tez gazeta nasza przyjmu-
jac tytul ,Wiadomosci Polskie” staje si¢ jednoczesnie wyrazem najgl¢bszego
buntu przeciwko zakusom angielsko-bolszewickich slug mi¢dzynarodowego
zydostwa.

Wierzymy gleboko, zc ,Wiadomosci Polskie” beda tym Zrédlem, ktére da Wam
mozno$¢ pojaé falsz i obludg¢ dogmatéw wyglaszanych przez pacholkéw $wiatowe-
go kapitalu przywdziewajacego togi wybawicieli narodu.

Dzis, gdy rozstrzygaja si¢ losy Europy, Wy jako czlonkowie narodu bgdacego
zawsze jej murem chronigcym przed hordami Azjatéw winniscie by¢ dobrze
i bezstronnie poinformowani o wszystkich wydarzeniach chwili biezacej.
~Wiadomodci Polskie” beda si¢ staraly by¢ dla Was najlepszym informatorem
i prawdziwym przyjacielem w wolnych od pracy chwilach.

Zrozumialym jest, ze przy najbardziej intensywnej pracy z naszej strony nie
bedziemy w stanie tego dokonaé bez Waszej pomocy, dlatego tez prosimy Was
o podtrzymywanic z nami stalego kontaktu. Piszcie o wszystkim, co Was interesuje
i co chciclibyscic mie¢ na lamach ,Wiadomosci Polskich™.

Cytowane slowo wstepne, wyraznie sugerujace obecnos¢ w redakgji dzien-
nikarzy polskich, uznane nie bez racji przez Wladystawa Chojnackiego za
wszczyt obludy i zaklamania™, kladlo wi¢c nacisk z jednej strony na publicystyke
o orientagji prohitlerowskiej (,bunt przeciwko zakusom angielsko-bolszewic-
kich slug migdzynarodowego zydostwa”), z drugiej zas$, na zapelnianie wolnego
czasu, a wigc sluzenie kulturalnej rozrywce, do czasu ukazania si¢ periodyku
catkowicie niedopuszczalnej dla polskich robotnikéw przymusowych. W kon-
sekwengji partie informacyjno-publicystyczne oraz literacko-rozrywkowe gadzi-
nowego tygodnika ogromnie od siebie odbiegaly, tworzac kakofoniczng calosé.
Agresywna i najmniej wybredna agitacja antyangielska, antysemicka i anty-



komunistyczna sasiadowala ze sterylnie apolityczng (na wzér quasi-kulturalne;j
prasy GG) beletrystyka sentymentalna i humorystyczno-rozrywkowa, banalnymi
wiersgykami. dowcipami rysunkowymi i kacikiem rebuséw, szarad, zagadek etc.

JURATUJE NAS TYLKO ZDROWA MYSL”

Redakgcja usilnie przekonywala czytelnikéw, ze z chwila gdy koalicji antyhi-
tlerowskiej udalo si¢ — co przyznawano — ,na niektérych frontach dojé¢ do
naszych [tzn. niemieckich] granic” karta dzialafi wojennych zdecydowanie
odwrdcila si¢ na korzys¢ Trzeciej Rzeszy.

Naréd niemiecki w chwili préby zdobywa si¢ na totalng mobilizacje, na rozkaz
Fihrera formuje Niemiecka Obrone Narodows (Volkssturm)*, armia Rzeszy
siega po nowe i nie znane wczesniej Srodki bojowe*” oraz przechodzi do ofensy-
wy*. Zdaniem pisma liczne znamiona kryzysu i rozkladu charakteryzowaly nato-
miast ob6z przeciwnikéw Rzeszy™.

Zgodnie z programem gadzinowy tygodnik najwigcej uwagi poswigcalt
sprawom polskim, ujmowanym w dwéch blokach. Pierwszy stanowily publikacje
uzasadniajace konieczno$¢ wyraznego opowiedzenia si¢ Polakéw po stronie
niemieckiej, a przeciwko Anglii i ZSRR. ,Wiadomosci Polskie"” staraly si¢ zmie-
ni¢ orientacje odbiorcéw juz nie tylko na lojalna wobec Rzeszy (jak czynila
to prasa gadzinowa GG), lecz aktywnie i czynnie prohitlerowska. Upatrywano
w tym jedyng szans¢ dalszej egzystencji narodu polskiego, $miertelnie zagro-
zonej, jak twierdzono, w razie zwycigstwa w wojnie ZSRR i obozu alianckiego.
Pismo przyjelo wigc kierunek typowy dla utworzonego w GG przez Niemcéw
w kwietniu 1944 rzekomo ,niezaleznego” periodyku politycznego ,Przelom”,
redagowanego i calkowicie wypelnianego przez dwéch najskrajniejszych kola-
borantéw w stuzbie hitlerowskiej: Feliksa Burdeckiego i Jana Emila Skiwskiego.
Najprawdopodobniej nie stalo si¢ to bez udzialu wymienionych. Burdecki
i Skiwski zasilali tygodnik z Plauen swoimi piérami z Gubernatorstwa (poki
istnialo) i by¢ moze wchodzili tez w sklad zespotu redakcyjnego.

W pierwszym numerze ,Wiadomosci Polskich” na reprezentacyjnym miej-
scu wydrukowano artykul Feliksa Burdeckiego Uratuje nas tylko zdrowa mysl.
W teksécie majacym wyraznie charakter manifestu programowego czytamy m.in.:

Na zgliszczach Warszawy oplakiwa¢ musimy skutki potwornej niedorzecznosci

szaleficzego czynu tych, ktérzy Zyciem przyplacili swa polityczna wiarg. Ich me-
czefistwu graniczacemu z szalenistwem nalezy si¢ hotd - byli postuszni rozkazowi -
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ale niestety stwierdzi¢ trzeba, ze i Smier¢ ich nie przyniesie nam takich plonéw,
jakie przyniosia $mier¢ bohateréw w Termopilach. Ci bowiem zging¢li w obronie
Europy przed fala azjatyckiego najazdu. Za nimi tez gromadzila sig sita zbrojna
greckiej Europy, by pézniej zwycigzy¢. Powstaricy warszawscy za$ czynem swoim,
gdyby si¢ powiédl, uczyniliby wylom w murze europejskim. Nie stangli tez za nimi
do boju ci, co pomoc swa przyrzekli. Z krwi polskiej uczynili natomiast przedmiot
przetargu. Glusi na potrzeby Polski i Europy oklamuja nas obludnymi przyrzecze-
niami w rodzaju atlantyckiej Charty [!], ktéra byla, jest i pozostanie wieczystym
dokumentem anglosaskiej obludy. Potwornym falsyfikatem politycznym. Za duzo
jest w niej mowy o suwerennosci i wolnosci malych narodéw.

Swiat dzisiejszy poteznymi krokami podaza ku stworzeniu wspélnot ludowych,
wielkich zespoléw gospodarczo-politycznych. Nam natomiast ci spekulanci
wolnosci przyrzekaja raj i szcz¢sliwo$¢ w politycznym rozdrobnieniu. Mamy zy¢
w niezgodzie, wykrwawiac si¢, wyniszczac sily gospodarcze i ludowe, aby tym
latwiej stac si¢ lupem pozaeuropejskich drapieznikéw.

Dla nas Polakéw niebo terazniejszoéci zasnute jest ciemnymi chmurami. Ale
to nie znaczy, izbySmy musieli samooklamywaniem ponura rzeczywisto$¢ ubieraé
w barwne szaty uludy [...]. Mysl odwaina nigdy nie cofa si¢ przed prawda [...],
nawet wtedy, gdy sprawia ona bdl naszemu sercu, gdy niszczy ksigzycowe palace
naszych pragnien [...]. Nie mozemy polityki polskiej prowadzi¢ w mysl nierealnej
recepty szlachcica z Fredrowskiej Zemsty za mur graniczny [...]. Ten czy 6w czyn-
nik polityczny moze si¢ nam nie podobac, lecz cdz z tego, skoro zmieni¢ go nie
mozemy. Wszelka cheé zaprzeczania jego istnienia skoniczy¢ si¢ musi katastrofal-
nie [...] dla calego narodu.

Zyjemy w czasie, gdy zapadaja wielkie decyzje dziejowe. Trzeba, aby naréd polski
w tej walce Europy o nowe zycie zajat nalezne sobie miejsce. Od nas samych to
zalezy. Od naszej odwagi mysli i czynu. Od $mialosci niezaleznej, trzezwej mysli
politycznej*.

Co Burdecki pozostawial domyslnoéci czytelnika, Jan Emil Skiwski (bo zapewne
jego pidra trzeba si¢ dopatrze¢ w powtarzajacych tezy z ,Przelomu” artykulach
i felietonach sygnowanych Jotes oraz Eski) formutowat juz bez ogrédek:

Dzi$§ Warszawa juz nie istnieje. Jej rumowiska bgdac bratnia mogila setek tysiecy
Polakéw s3 niezaprzeczalnym dowodem niecnej zdrady wobec narodu polskiego
angielskich i sowieckich przyjaciél.

Obowiazkiem naszym jest wyciagna¢ z tego faktu odpowiednie konsekwencje*'.

Lub jeszcze wyrazniej w innym miejscu:
Anglicy wydali wszystkich na laske i nietaske Zwigzku Sowieckiego. Nic dziwnego

wigc, ze wéréd narodéw europejskich coraz bardziej wzmacnia si¢ przekonanie,
ze przyszloéé ich zagwarantowana by¢ moze jedynie tylko przez zwycigstwo paristw
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osi. Dlatego cementuje si¢ jedno$¢ narodéw Europy w walce przeciwko bolszewi-
zmowi i jego anglo-amerykanskich sojusznikéw [!]%.

Redakcja dopatrywala sie pozadanych przez siebie zaczatkéw ,niezalezne;j,
trzezwej mysli politycznej” w eksponowanym przez ,Wiadomosci Polskie”, jak
twierdzono, ogromnie aktywnym i absolutnie dobrowolnym [!] udziale ludno-
$ci GG w budowie waléw obronnych majacych ,strzec Zachéd przed wrogiem ze
Wschodu”, zauwazonym i docenionym nie tylko przez administracj¢ Hansa Fran-
ka, ale po raz pierwszy — takze samego Fiihrera:

Wladze niemieckie kierujace caloksztaltem tych prac juz niejednokrotnie wy-
razaly uznanie dla ludnosci polskiej z przyczyn jej gotowosci do pracy i pilnosci
w wykonywaniu przyjetego na si¢ obowiazku. W ostatnich za$ dniach na rece
generalnego gubernatora Dr Franka nadszed! telegram z Gléwnej Kwatery
Fihrera, w ktérym Adolf Hitler wyraza ludnosci polskiej swe uznanie i podzigko-
wanie za jej dobrowolna, przykladng pracg przy rozbudowie linii obronnych
na wschodzie®.

Lansowane poglady o niezbgednosci sojuszu z Niemcami i czynnego nawet
zbrojnego opowiedzenia si¢ po stronie Rzeszy ,Wiadomosci Polskie” wzmacnia~
ly obfitymi przedrukami lub oméwieniami artykuléw reprezentujacych analo-
giczny punkt widzenia, zamieszczanych w specyficznych periodykach polskoje-
zycznych z GG, stanowiacych ostatnia faz¢ rozwoju tamtejszej prasy gadzinowe;j,
takich jak ,Przelom”, ,Na szaricach”, ,Straznica™, czy tez w berlifiskiej , Gazecie
Tlustrowane;j”™*.

Kolejny blok poswigcony sprawom polskim stanowily doniesienia i komen-
tarze z drugiej strony frontu. Wykazywaly, ze w przeciwienstwie do myslacej coraz
bardziej ,realistycznie” (czyli proniemiecko) ludnosci polskiej w Generalnym
Gubernatorstwie oraz przebywajacej na robotach w Rzeszy (w efekcie - polepsza-
jacej tym samym wlasne perspektywy bytowania), spoleczno$¢ znajdujaca si¢ na
obszarach kontrolowanych przez ZSRR czy tez ,zydowsko-komunistyczna” wia-
dze ,lubelska” poddawana jest nieustannym, wcigz drastyczniejszym represjom
zagrazajacym wrecz egzystencji narodu*®. W nie lepszym (chociaz moze mniej
krwawym) $wietle przedstawiano egzystencje¢ i problemy polskiego wychodzstwa
na Zachodzie, zdradzonego przez Anglikéw i Amerykanéw dazacych do wycisze-
nia wszystkiego, co moze by¢ nie w smak Stalinowi i oddajacych mu w kolonialne
wladanie polskie terytoria i polski nar6d*.

Przeciwwaga tychze utrzymanych w kasandrycznym tonie doniesier miala
by¢ zapewne specjalna rubryka pt. ,Wiadomosci z kraju”, ukazujaca robotnikom
w Rzeszy dobroczynne dla narodu skutki ,realistycznego” myslenia, korzystnie
odbijajace si¢ na polozeniu mieszkaricéw Generalnego Gubernatorstwa. Poten-
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cjalny czytelnik mégl si¢ np. rozczuli¢ informacjami o wzrastajacej troskliwosci
wladz hitlerowskich o oswiate, co wyrazilo si¢ w szumnym otwarciu nowej
polskiej szkoly powszechnej z ogrédkiem jordanowskim w Krakowie—Podgérzu
(juz 26, jak z duma podkreslano) 8. Mégl sie tez wzruszy¢ wywiadem udzielonym
prasie niemieckiej przez arcybiskupa Szlagowskiego, podkreslajacym opiekun-
czos¢ i serdeczno$é komendanta von dem Bacha wobec duchowienstwa katolic-
kiego w czasie tlumienia powstania warszawskiego*. Tego typu sielankowych
»newséw” jednak nader szybko zabraklo. Rubryka zaistniata jeszcze tylko raz
w grudniu 1944, przynoszac wylacznie wiadomosci o zbombardowaniu Czesto-
chowy przez lotnictwo radzieckie®, a nastepnie znikla na zawsze, poniewaz
zniklo z mapy samo Generalne Gubernatorstwo.

Whbrew podtytulowi ,Wiadomosci Polskie” nie interesowaly si¢ natomiast
wcale zagadnieniami egzystencji robotnikéw polskich w Rzeszy. Nie poswiecily
im ani jednej, cho¢by nawet skrajnie zaklamanej, publikagji.

WSROD ZAGADNIEN LITERACKICH | NAUKOWYCH

Jak wspomniano juz wyzej, bardzo powazna objetosciowo czgs¢ kazdego
numeru tygodnika z Plauen stanowit apolityczny dzial kulturalno-rozrywkowy,
zajmujacy regularnie 2-3 strony. Skladaly si¢ nan teksty literackie (nowelki,
anegdoty, wiersze), felietony, publikacje popularnonaukowe i ciekawostki z réz-
nych dziedzin wiedzy, porady praktyczne z zakresu drobnego majsterkowania,
dowcipy rysunkowe, wreszcie réznego rodzaju rozrywki umystowe (zagadki,
rebusy etc.). Dziat pojawil si¢ juz od pierwszego numeru ,,Wiadomosci”, a od
trzeciego (19 listopada 1944) wi¢kszo$¢ z wymienionych tu publikacji druko-
wana byla w wyraznie wyodrebnionym graficznie, zamieszczanym systematycznie
w kazdym numerze ,Dodatku Literacko-Naukowym”, posiadajacym, jesli wierzy¢
deklaracjom anonimowej redakcji, znaczng wewnetrzng autonomig i nastawio-
nym na zaspokajanie zyczen czytelnikéw oraz dostosowywanie si¢ do ich gustéw.
Z poczatkiem grudnia 1944 zamieszczono nawet specjalny apel do odbiorcéw
»Wiadomosci Polskich™:

Redaktor Dzialu Literacko-Naukowego prosi wszystkich czytelnikéw o nadsylanie
do redakgji [...] swych uwag dotyczacych tego dzialu. Dla ulatwienia tego zadania
podajemy ponizej kilka zasadniczych pytan, na ktére chcieliby$my otrzyma¢ ry-
chia odpowiedz:

1. Czy wolicie krétkie nowele, czy tez powies¢ w odcinku?

2. Jesli powiesc, to jakiego rodzaju?

3. Jakie dziedziny nauki Was najbardziej interesuja?
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4. Czy interesuje Was dzial rozrywek umystowych? Czy go poszerzac?

5. Czy wprowadzi¢ specjalny dzial dla kobiet? Jesli tak, co ma byé w nim poruszane?
6. Czy wprowadzi¢ stroniczke dla dzieci?

7. Co Wam w Waszym dziale podoba sig, a co nie?

Zrozumialym jest, ze kazdy z czytelnikéw moze wyrazi¢ réwnicz dodatkowe zyczc-
nia, nie uwzglednione w powyzszych pytaniach®'.

O ewentualnych rezultatach tegoz apelu, na tle wczesniejszej polityki Rzeszy
wobec polskich robotnikéw przymusowych, wr¢cz zdumiewajacego demokraty-
zmem i odwolywaniem si¢ do opinii publicznosci czytajacej, brak jednakowoz
wiadomosci.

Najbardziej wartosciowa, a zarazem intrygujaca publikacja dziatu byl miesz-
czacy si¢ w kategorii literatury faktu, $cisle zwigzany z réwnolegle toczong kam-
panig publicystyczna skierowana przeciwko powstaniu warszawskiemu, oglo-
szony anonimowo pamig¢tnik uczestniczki walk obejmujacy okres od 26 lipcado
7 wrzesnia 1944, znaleziony - jak twierdzono - przy jej zwlokach i wydrukowany
przez ,Wiadomosci Polskie” w trzech listopadowych numerach tygodnika®™. Tekst
ten, prawdopodobnie autentyk (jakkolwiek nie mozna wykluczyé wprowadzania
przez edytora pewnych korekt czy dopiskéw) znany jest jako tzw. pamie¢tnik Zofii
Czarneckiej i w nieco innym ukladzie (zapiski od 1 sierpnia do 7 wrzesnia®
1944) byl réwnolegle wykorzystywany przez propagande hitlerowska w polskiej
edycji wielojezycznego tygodnika ,Signal” (specjalny dodatek do numeru 19
poswigcony powstaniu warszawskiemu)®*. Pamietnik zawieral wiele elementéw
zbieznych z niemieckimi ocenami powstania. Autorka zwiezlych kronikarskich
zapiskéw przechodzita w nich od nastroju entuzjazmu i patriotycznej euforii do
kraricowego przygnebienia, rozpaczy i poczucia beznadziejnosci w obliczu nie-
uniknionej kleski. Rejestrowata zmiang nastawienia ludnosci cywilnej wobcec
powstaricéw, ewoluujaca od powszechnej sympatii po niechg¢, a nawet niema-
skowang wrogos¢. Utrwalala wreszcie z odpowiednim wartosciujacym komenta-
rzem liczne epizody bardzo niekorzystnie swiadczace o zachowaniu si¢ podczas
walk ludnosci zydowskiej. Zapiski te swoiicie ,przekiadaly” wigc poglady redak-
¢ji na plaszczyzne indywidualnych loséw ludzkich i niejako potwierdzaly gloszo-
ne wprost tezy Burdeckiego i Skiwskiego o zbrodniczym bezsensie walk warszaw-
skich zainspirowanych przez wiarolomnych sojusznikéw, pozostawiajacych na-
stepnie walczacych wlasnemu losowi.

W kregu wspélpracownikéw literackich ,Wiadomosci Polskich” odnotujmy
takich m.in. prozaikdw jak Jan Debski, Antoni Giedrojé, A. Jasienczyk, Helena
Kwiatkowska, Henryk Majchrzak, Jerzy Tolski czy wierszopisow w rodzaju Euge-
niusza Babika, Jadwigi Karolskiej, Aliny Naumowicz i Stanistawa Skowronskie-
go. Pewna czes¢ tekstéw literackich drukowano tez anonimowo lub sygnowano
kryptonimami. Przytoczone nazwiska (po czgsci przypuszczalnie pseudonimy)
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nic dzisiaj nie méwia. Co ciekawe, poza znanym z laméw warszawskich ,,7 Dni”
Henrykiem Majchrzakiem nie spotykamy ich tez na kartach gadzinowych perio-
dykéw quasi-kulturalnych Generalnego Gubernatorstwa. Czyzby znaczylo to,
ze u schylku okupacji objawili si¢ w Rzeszy wéréd pracujacych tam Polakéw
samorodni pisarze, nie majacy na dodatek oporu przed wspolpraca z pismem
niemieckim w jezyku polskim? Nie przekreslajac catkowicie tej mozliwosci
(znane sa przypadki nadsylania z Niemiec drobnych utworéw literackich do
krakowskiego ,Siewu™*), przypuszczamy, ze mamy raczej do czynienia z kolej-
na mistyfikacja propagandowa. Wydaje si¢, ze autorami wigkszosci nowelek
i wierszy tygodnika z Plauen sa raczej koncesjonowani przez Propagandaamt
Jliteraci” z GG, przybierajacy na t¢ okazj¢ pseudonimy inne niz w ,panistwie”
Hansa Franka.

Twoérczosc tegoz zespolu wlasciwie w niczym nie odbiegala od banalnej lite-
ratury rozrywkowej serwowanej przez quasi-kulturalne periodyki Generalnego
Gubernatorstwa — od ,Ilustrowanego Kuriera Polskiego” po ,Fal¢”. Znajdujemy
tu, przykladowo, nowelke o przynoszacym dobrobyt i powodzenie ,,cudownym”
zegarze™, sentymentalng opowiastke o kochajacym ojcu, poswigcajacym szcze-
§cie dla dobra dziecka®, pseudoarabska przypowies¢ ,orientalng™’, nowelke
science-fiction z motywem ,szalonego naukowca™®, Te i inne utwory ,, Wiadomo-
sci Polskich” kreowaly uladzony i bezpieczny, typowy dla poetyki literatury po-
pularnej ,Swiat gdzie indziej”. Obowiazuja tu katechizmowe normy moralne,
cnota zostaje nagrodzona, a wystgpek napi¢tnowany, zas wszystkie komplikacje
zamykaja si¢ pomysinym happy endem. ,Czytadla” te z zalozenia nie pozostawaly
wjakimkolwiek zwigzku z rzeczywisto$cia wojenno-okupacyjng, przeciwnie — mialy
shuzy¢ ucieczce od niej w Swiat wlasciwie parabasniowy. Podobnie wygladala spra-
wa z wierszopisarstwem. Na lamach tygodnika mozna spotkaé blahe impresje
krajobrazowe®, utwory religijne®, czy - dos¢ zdumiewajace w kontekscie miej-
sca i czasu — wezwania do hotdowania beztroskiej radosci®.

Jedynym utworem literackim ,Wiadomosci”, naruszajacym manifestacyjna
wrecz obojetnos¢ dziatu kulturalnego pisma wobec wydarzen chwili biezacej byt
agitacyjny wierszyk niejakiego Stanistawa Skowronskiego Trzej krolowre, wiesz-
czacy koniec zachodniej cywilizacji chrzescijaniskiej (uosabianej domyslnie przez
bronigcy si¢ Rzeszg) w wypadku zwycigstwa paristw alianckich:

Juz trzej krélowie nie spiesza z darami,
Dymy kadzidel innym cclom stuza.

Kréle w braterstwie z czerwonymi chamy
Nikczemnej druzby wychylaja kruze!
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Dla Ciebie Chrystusie nie maja juz zlota!
Spokojnie patrza, gdy Twoje oltarze
Bezczesci krwawy, czerwony despota,

A dzicci Twoje mordowaé wciaz kaze.

Juz w Bialym Domu Pilat rece myje,
Wyrok juz zapadl. Czarci tryumf $wieca.
Pod maska druha zdrajca si¢ kryje,
Sprzedajny Judasz, ktérym czarci kreca.

Juz krwawy Stalin srebrniki przelicza.
Ukrzyzuj! — wola pijana holota.
Arcykaplani - zydowskie oblicza
Sprzedaja ludy za nedzne zloto®.

Biblijnych trzech kréléw pod piérem cytowanego najemnego wierszopisa
zastapili tu trzej jezdZcy nowej apokalipsy: Herod-Churchill, Pitat-Roosevelt
i Judasz-Stalin. Idac po sladach mysli i skojarzen tegoz Stanistawa Skowronskie-
go, nalezaloby zatem powiazac cierpiacego, przesladowanego i opuszczonego
przez wszystkich Chrystusa z - Adolfem Hitlerem. A to wszystko w wierszu wydru:
kowanym juz w styczniu 1945, w ostatnich dniach istnienia Generalnego Guber-
natorstwa.

»Naukowa” cz¢s¢ ,Dziatu Literacko-Naukowego” reprezentowana byla w po-
réwnaniu z literatury stosunkowo skromnie i zaistniala z pewnym opéznieniem
dopiero od grudnia 1944. Cztery wchodzace tu w gre publikacje stanowily
szkice i ciekawostki popularnonaukowe, wiréd ktérych znalazly si¢ m.in. artykul
o planecie Wenus, wiadomosci z zakresu kolejnictwa i szkic o sposobach przed-
luzania ludzkiego zycia, w kontekscie biezacych wydarzeii wojennych wyglada-
jacy wrecz na niezamierzong kpine®. Materialy te mialy najwyrazniej charakter
calkowicie przypadkowy i stuiacy zapychaniu ,dziur” na kolumnie z braku
innych tekstow.

W $wigtecznym numerze ,Wiadomosci Polskich” z 24 XII 1944 po raz pierw-
szy (ijedyny) pojawil si¢ nowy dodatek sygnalizowany juz we wczesniejszej ankie-
cie dla czytelnikéw, a mianowicie ,Stroniczka dla dzieci”, faktycznie zajmujaca
zreszta dwie kolumny i wypelniona opowiadaniami, wierszykami i wesolymi
rysunkami. Obluda czynnikéw hitlerowskich, wyrazajaca si¢ az taka troska o lek-
tury polskich ,milusiniskich” w Rzeszy, przekroczyla w tym wypadku wszelkie
granice, jesli zwazy¢, ze jeszcze rok wczesniej obowiazywal bezwzgledny zakaz
uczeszczania dzieci polskich robotnikéw przymusowych do szkél i prowadzenia
wsréd nich jakiejkolwiek dzialalnosci kulturalno-oswiatowe;j®.
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OSTATNIE NUMERY OSTATNIE) GADZINOWKI

Redakcja ,Wiadomosci Polskich” ostentacyjnie demonstrowala troske o in-
teresy czytelnika, cho¢ rozumiala je inaczej niz odbiorcy, ktérym - jak wynika
z réznego typu komentarzy odredakcyjnych - zalezalo przede wszystkim na
zamieszczaniu w gadzinéwce z Plauen ogloszen o poszukiwaniach krewnych
i znajomych. A tego wlasnie ,Wiadomosci Polskie” robi¢ nie chcialy, ttumaczac
si¢ chwilowymi przeszkodami technicznymi. Mozna si¢ domysla¢, iz publikacja
takich ogloszen zepsulaby image periodyku jako centralnego organu rzekome;j
~emigracji polskiej” w Rzeszy i obnazylaby przynajmniej nieco prawdy o przymu-
sowym charakterze owych wyjazdéw, celowym rozbijaniu rodzin etc. Niemniej
zachecano do podtrzymywania z tygodnikiem stalych kontaktéw, przede wszyst-
kim poprzez prenumeratg, ktora redakcja starala si¢ ulatwi¢ oraz uatrakcyjni¢:

Przypominamy, ze kto chce regularnie otrzymywac ,Wiadomosci Polskie”, winien
wycia¢ [...] kupon zaméwieniowy na prenumerat¢ i wypelniwszy go czytelnym
pismem przesla¢ pod adresem Administracji Wydawnictwa [...]. Pieni¢dzy zad-
nych nie zalaczaé. Po inkaso zglosi si¢ listonosz. Kto tego w najblizszym czasie nie
uczyni, ryzykuje pozostaé bez gazety, gdyz ze wzgled6éw technicznych do kioskéw
wydawana bedzie $cislc ograniczona liczba egzemplarzy®.

Jesli wierzy¢ licznym utyskiwaniom redakgji (z czasem owocujacymi nawet
stosowna klauzula w ,stopce”), wciaz borykala si¢ ona z niesfornymi czy nie dosé
inteligentnymi prenumeratorami, nadsylajacymi w listach pieniadze, o ktére
»Z gory” nie proszono, i nie potrafiacymi czytelnie poda¢ swojego adresu.
A moze w ten sposéb stwarzano wrazenie ogromnego zainteresowania rozchwy-
tywanym pono¢ periodykiem?

Nie potrafimy scisle okresli¢ daty zakoriczenia edycji ,Wiadomosci”, ktére —
ma si¢ rozumie¢, nie przezyly korica Trzeciej Rzeszy i jej systemu prasowego.
Z cala pewnoscig jednak wiadomo, ze numer 2 z 14 stycznia 1945 (ostatni
w zbiorach Deutsche Bicherei w Lipsku) nie konczyt dziejow tygodnika.
Przetrwal on upadek Generalnego Gubernatorstwa i w ostatniej fazie swoich
dziejow z koniecznosci opieral si¢ juz rzeczywiscie na sitach redakcyjnych i mate-
rialach dostepnych wylacznie na nie zajetych jeszcze przez aliantéw terytoriach
Niemiec. O tym (potencjalnie najciekawszym) etapie historii tygodnika z Plau-
en wiemy bardzo niewiele. Swego czasu w Bibliotece Jagiellonskiej znajdowal
sie, dzi$ zaginiony, numer 5, zapewne z lutego 1945 r.% Z kolei Biblioteka Naro-
dowa dysponuje jako cymelium unikatowym numerem 12, datowanym 25 marca
1945 - jezeli nie ostatnim, to zapewne jednym z ostatnich, wydanym na pare
tygodni przed kapitulacja Niemiec hitlerowskich®.
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Jesli po nim sadzi¢, pismo uskromnilo wéwczas swéj ksztatt, niemal catkowi-
cie rezygnujac ze zdje¢ i rysunkow, wezesniej dos¢ czesto bawiacych na tfamach
»Wiadomosci”. Zachowalo jednak tradycyjng objgtos¢ czterech stron (jedyny
dostepny piszacemu te slowa w oryginale egzemplarz ma format 37,5 x 27,5 cm),
na ktérych nie wyodrebniano juz zadnych autonomicznych dodatkéw, ale za-
chowano dotychczasowy uklad stron ,politycznych” i ,literacko-naukowych”.
Charakterystyczna innowacj¢ napotykamy natomiast w podtytule: ,, Tygodnik dla
robotnikéw polskich w Niemczech” zmienil si¢ na ,Tygodnik dla Polakéw
w Niemczech”. Sami za$ Polacy w Niemczech, jak mozemy wnioskowa¢ z zawarto-
$ci numeru, zostali ,awansowani” na sojuszniké6w narodu niemieckiego, wraz
z nim trwajacych w fanatycznym oporze przeciw $wiatu zta uosabianym przez
»barbarzyficéw ze Wschodu” i ,wiarotomna Angli¢”, ale mimo trudnych chwil
wierzacych w zwycigstwo ,Europy™

Obecnie [...1 zmuszeni jestesmy do walki z najgrozniejszym wrogiem [...]. Porzu-
ceni przez sojusznikéw, w oparciu jedynie o swoja kulture, religie i poczucie
narodowe [...] wierzymy, ze z tej trudnej walki Europa, a wraz z nia i my, wyjdziemy
(1] zwycigsko®™.

»Polityczne” strony zachowanego numeru marcowego, przemilczajace
zupelnie sytuacj¢ militarng Niemiec, zapelnione byly doniesieniami agencyjny-
mi i komentarzami na temat coraz bardziej zaognionych stosunkow migdzy emi-
gracyjnym rzadem Tomasza Arciszewskiego a oficjalnymi czynnikami Wielkiej
Brytanii na tle konferencji w Jalcie (m.in.: Nardd polski nigdy nie uwierzy
w obietnice Moskwy — oswiadcza premier Arciszewski na konferencji prasowej
w Londynie; ,Catholic Herald” o haniebnej polityce Churchilla; Energiczny
protest gen. Andersa w sprawie oddania ziem polskich pod bolszewickie pano-
wanie; Arcybiskup Westminsteru ks. dr Griffin przeciwko haniebnej uchwale
krymskiej), utrzymanymi w jadowitej tonacji informacjami o wzajemnych kontak-
tach Zydéw radzieckich i amerykanskich (Charakterystyczne odwiedziny), wresz-
cie antykomunistycznymi cytatami z pism J6zefa Pilsudskiego i znanego zydo-
zercy ks. Stanistawa Trzeciaka. W czesci ,literacko-naukowej” zamieszczono jak
dawniej, na zasadzie przypadku, szkic o symbolizujacej Niemcy rzece Ren i le-
gendach z nig zwiazanych (Ren -legendarna rzeka Niemiec), artykul Chemia
w przemysle lotniczymi sentymentalng nowelke wiernego gadzinéwce do koii-
ca Jerzego Tolskiego (Dwie matki). Wierny Goebbelsowskim dyrektywom ty-
godnik nie przyjmowal wiec jakby do wiadomosci zblizajacej si¢ milowymi
krokami nieuchronnej klgski Wielkiej Rzeszy. Co wigcej, do konca tudzit
perspektywa zwycigstwa Hitlera i plynacymi z tego korzySciami dla narodu pol-
skiego. Jeszcze u schytku marca 1945 prorokowal stworzenie po niemieckiej
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wygranej w wojnie nazistowskiej pokojowej Nowej Europy, bez krepujacych
granic panstwowych [!]%, gdzie - jak nalezatoby si¢ domysla¢ - pod kuratela
Rzeszy znalazlby takze swoje miejsce naréd polski.

»Wiadomosci Polskie” z Plauen byly wi¢c najdostowniej ostatnim osrodkiem
hitlerowskiej propagandy adresowanej do Polakéw, najdluzej ukazujaca sie
gadzindéwka polskojezyczna w calej historii prasy Trzeciej Rzeszy. Czy niemieckie
czynniki oficjalne rzeczywiscie liczyly, mniej wigecej péitora miesiaca przed
runieciem w gruzy calego paristwa Hitlera, na jakiekolwiek oddzialywanie agita-
¢ji w powyzszym stylu, rysujacej owe ,porywajace” perspektywy narodowe;j egzy-
stencji w czasie, gdy rdzenne ziemie polskie byly juz wolne od okupacji? Wydaje
si¢ to nader watpliwe... Przedluzajaca si¢ ponad miar¢ egzystencje tygodnika
z Plauen zapewne trzeba wigc ttumaczyé... silg inercji oraz iscie niemiecka syste-
matycznoscia w kontynuowaniu raz podjetej inicjatywy wydawniczej.

Warszawskie ,Wiadomosci Literackie” (1924-1939) zajely wyjatkowo trwala
i niepodwazalna pozycje w dziejach polskiego czasopismiennictwa kulturalne-
go. Formalnie nawigzujace do tej tradycji paryskie, a pdzniej londyniskie ,Wia-
domosci Polskie Polityczne i Literackie” (1940-1944) to réwniez, przy wszyst-
kich swoich konserwatywno-nacjonalistycznych ograniczeniach, wazka karta
w historii prasy i kultury ojczystej czaséw Il wojny $wiatowej. ,Wiadomosci Pol-
skie” z Plauen (1944-1945), uzurpatorsko przypisujace si¢ z kolei do tradycji
poprzedniego tytuhu, to tylko kuriozalny epizod z historii hitlerowskiej polityki
prasowej, prymitywizmu i nieskutecznosci 6wczesnej niemieckiej propagandy,
usitujacej w ostatniej chwili przed kleska Rzeszy zrobi¢ z Polakéw sojusznikow,
absolutnie nic im zreszta za to nie obiecujac.
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Rozdziat IV

Polskojezyczne edycje
hitlerowskich periodykéw propagandowych
dla zagranicy

Antysemicki dwutygodnik ,Stuzba Swiatowa” (1943-1944)

Sposréd wszystkich hitlerowskich periodykéw wydawanych w jezyku polskim
w okresie Il wojny $wiatowej na terenie Rzeszy lub ziem przez nia okupowanych
jedynie biuletyn ,Stuzba Swiatowa” (Frankfurt nad Menem, 1943-1944) még}
odwola¢ si¢ do pewnych wlasnych tradycji przedwojennych.

Jakkolwiek nie uwidaczniano tego zachowaniem ciagtosci numeracji rocz-
nikéw, ,Stuzba Swiatowa” z lat 19431944 byta swoista kontynuacja powielaczo-
wego biuletynu propagandowego pod tym samym tytutem ukazujacego si¢
w Erfurcie (Gartenstrasse 38) prawdopodobnie w okresie 1934-1936. Naklad-
ca pisemka wydawanego dwa razy w miesigcu w pigciu jezykach (od III 1936
w szeéciu) byta oficyna U. Bodung-Verlag, redaktorem zas i wydawca pod-
putkownik w stanie spoczynku Ulrich Fleischhauer'. Zawartos¢ ,Stuzby Swiato-
wej” z lat 1934-1936 byla monotematyczna: kazdy numer liczacy 4-7 kart wypel-
nionych jednostronnie powielanym tekstem zawierat wylacznie antisemitica.
Credo redakcyjne wkomponowane w winiet¢ i powtarzane przy kazdej edycji
pisemka brzmiato:

Przeznaczeniem tych kartek jest krazenic z rak do rgk wiréd nie-zydéw. Wycho-
dzacaw pieciujezykach ,Stuzba Swiatowa” nie ma zyskéw na celu. Zamicrza ona
przede wszystkim uSwiadamiaé nieswiadomych nie-zydéw wszystkich krajéw
i narodowosci. Powiadomienia nasze o posunigciach zydowskiego $wiata pod-
ziemnego naleza przeto do duchowej zbroi kazdego nie-zyda. Bardzo pozadanc
jest podawanie wiadomosci tych w prasie przychylnej dla sprawy.

Kazdy jednakowo z nami zapatrujacy si¢ na t¢ spraw¢ rozumie, ze praca syste-
matyczna i poszukiwanie prawdy nie moga oby¢ si¢ bez pomocy picniezne;j,
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a wobec tcgo mamy nadziej¢, ze nie poskapi grosza na umozliwienie nam dal-
sz¢j pracy wydajnej. Zapcwniamy, ze grosz ten najsumienniej na pozytek sprawy
obrécony bedzie®.

W stopce redakcyjnej informowano ponadto:

Przedruk dozwolony i pozadany, lecz z dokladnym podaniem irddtla: ,Sluzba
$wiatowa”, Erfurt’.

Antisemitica ,Stluzby Swiatowej” mialy postaé anonimowych, mniej lub bar-
dziej rozbudowanych not informacyjnych, skomponowanych tak, iz nadawaly si¢
do natychmiastowego przedruku w ,normalnych” drukowanych gazetach, o co
zreszta redakcji przede wszystkim chodzito. Zamieszczano tez wiadomosci o anty-
semickich nowosciach ksiazkowych ukazujacych si¢ w réznych krajach i jezykach.
Redakgja twierdzila, ze ,Shuzba Swiatowa” bazuje gléwnie na sieci przyjaciét i kore-
spondentéw z calego $wiata nadsylajacych potrzebne materialy. Oto przykladowe
tytuly niektérych not z jedynego zachowanego w jezyku polskim rocznika 1936:
Zydowskie podlosci w Bolszewii (nr 111/1), Ziydziala Francja (nr 111/2), Walka
Judy przeciw Mussoliniemu (nr 111/5), Holandia rownieZ posiada Zydowska cen-
trale mordu (nr 111/9), Bezczelnosci Zydowskie w Polsce (nr 111/10), Jak Zydzi
opanowuja prase (nr 111/11), Sensacyjny Zydowski skandal obyczajowy w Holandii
(nr111/11), Juda znowu kiamie (nr 111/15). Agresywny zoologiczny antysemi-
tyzm periodyk laczyl $cisle z analogiczna wrogosciag wobec komunizmu, maso-
nerii oraz swiadkow Jehowy, uwazajac te wszystkie ruchy za agentur¢ zydowska.

Polskojezyczna wersja erfurckiej ,Stuzby Swiatowej” skierowana byla gléwnie
do kolportazu na obszarze Rzeczypospolitej. Dwutygodnik mozna byto w Polsce
zaprenumerowac wplacajac stosowng kwotg na jego konto w PKO (roczna pre-
numerata wynosita 12 zl) lub bezposrednio u niejakiej Eugenii Piefikowskiej
(Warszawa, ul. Wloska 7, m. 6), zapewne przedstawicielki redakcji na Polske.
Zdaniem Wladyslawa Chojnackiego jakas$ cz¢$¢ nieznanego skadinad nakladu
rozpowszechniano tez wiréd éwczesnej Polonii niemieckiej*.

Ostatni znany numer erfurckiej ,Stuzby Swiatowej” pochodzit z 15 IX 1936.
Potem w cigglosci wydawnictwa — a przynajmniej jego polskoj¢zycznej wersji —
nastgpila ponadszescioletnia przerwa.

W nowej, przede wszystkim nas tutaj interesujacej, postaci periodyk ten
pojawil si¢ na rynku prasowym Trzeciej Rzeszy w lipcu 1943. Tym razem stal
sie¢ drukowanym dwutygodnikiem o objetosci 12-16 stron, bedacym oficjalnym
organem ,Mi¢dzynarodowej Agencji Informacyjnej dla badanl zagadnienia
zydowskiego” i ukazujacym si¢ w 18 jezykach (niemieckim, angielskim, francu-
skim, rosyjskim, wegierskim, hiszpariskim, holenderskim, rumuniskim, duriskim,
norweskim, szwedzkim, chorwackim, serbskim, ukrainskim, bulgarskim, grec-
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kim, polskim, arabskim). W listopadzie 1943 dolaczyla jeszcze wersja wloska,
za$ w 1944 - lotewska. Siedziba tejze ,Miedzynarodowej Agencji Informacyjnej”,
a takze redakgji pisma (ktérego podstawowe wydanie niemieckie nosito tytul
»Welt Dienst") stal si¢ teraz Frankfurt nad Menem (dwa pierwsze numery
polskie podawaly quasi-fonetycznie: Frankfurt nad Majnem [!]. Dokladniejszy
adres zostal jednak - co ciekawe - utajniony, dla korespondencji podawano
jedynie: Postschliessfach 600). Jako wydawca i dyrektor Agencji podpisywal
»Welt Dienst” dypl. inz. A. Schirmer (jak skrupulatnie zaznaczano ,obecnie
warmii”), w listopadzie 1943 zastapiony przez Karla Richtera, za$ jako redaktor
naczelny - Eryk Schwartzburg.

Polska wersja jezykowa frankfurckiej ,Stuzby Swiatowej” nie nawiazywala
formalnie do swej erfurckiej poprzedniczki z lat 1934-1936 i rozpoczela nume-
racje rocznikéw od poczatku, chociaz faktycznie oznaczony jako pierwszy rocznik
1943 byl czwartym. Znaczne zwig¢kszenie objgtosci pozwolilo na wprowadzenie
obszernych artykuléw (w wigkszosci, jak poprzednio, anonimowych), zrezygno-
wano natomiast calkowicie z promowania nowosci pisSmiennictwa antysemic-
kiego. Frankfurcka ,Stuzba Swiatowa” bedac oficjalnie dwutygodnikiem, szybko
wypadla z tego rytmu przeksztalcajac si¢ (przynajmniej w wersji polskiej) w czaso-
pismo calkowicie nieregularne, uciekajace si¢ — bez zwigkszania objetosci - do-
laczenia numeréw w podwdéjne, potréjne, a nawet poczwérne. Od polowyr. 1944
calkowicie zaniechano podawania jakichkolwiek dat kolejnych edycji. Ogétem
do naszych czaséw zachowalo si¢ 7 numeréw polskiej wersji z 1943 oraz 8 z 1944
(w tym dwa podwdjne, jeden potréjny i jeden poczwérny)®.

Obsesje antysemickie ,Shizby Swiatowej” nie mialy jakiegokolwiek samo-
dzielnego zakroju. Przez caly okres ukazywania si¢ pisemko nachalnie, mono-
tonnie i w skrajnie napastliwej i obelzywej formie powielalo ,kanoniczne” tezy
hitlerowskiej doktryny rasistowskiej wylozone bodaj najobszerniej w Der Mythus
des XX. Jahrhunderts Alfreda Rosenberga®. W lipcu 1943, w numerze inaugu-
rujacym wznowiona edycj¢ polska przedstawiono nastgpujaca diagnoze aktual-
nej sytuacji politycznej Europy i §wiata:

Europa dzieli si¢ na dwa obozy. W jednym z nich stoja pod przewodnictwem
mocarstw Osi narody przejgte hastami narodowymi i walczace o nowy lad
w Europie, narody zdecydowane i pelne woli stania si¢ godnymi tradycji, znacze-
nia i przeszlosci narodéw i kontynentu europejskiego. Ozywia je pragnienie,
azeby Europa stala si¢ kiedys jednoscia w swiecie. W drugim obozie znalazla
si¢ Anglia, wciaz jeszcze wierzaca w to, Ze uda jej si¢ utrzymac narody kontynentu
europejskiego pod jej kontrola, ze zdola ona je wygra¢ nawzajem przeciw sobie
w zaleznosci od takich czy innych potrzeb polityki imperialistycznej. W tym
samym obozie znajduje si¢ réwniez i Zwiazek Radziecki, gotéw rozciagnaé swe
krwawe rzady nad Europg oraz podpali¢ kontynent czerwong zZagwia bolszewic-
kiej rewolucji $wiatowe;j.
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Jedynym spoiwem laczacym te dwie przeciwstawne sobie grupy poteg jest wspél-
na nienawis¢ ich politycznego kierownictwa do narodowosocjalistycznych i naro-
dowych Niemiec oraz do faszystowskiej Italii. Ale spr¢zyna i gléwna sila dzialajaca,
ukrytg za tymi obydwoma grupami mocarstw, jest Zydostwo $wiatowe postugujace
si¢ tymi dwoma krajami w celu urzeczywistnienia swych wlasnych, skierowanych
przeciwko wszystkim narodom dazen imperialistycznych o skali $wiatowej. Dlate-
go tez nie nalezy si¢ wcale dziwic, ze polityczne kierownictwo zydostwa $wiatowe-
go zdolalo doprowadzi¢ do tego, iz Stany Zjednoczone, przesiaknigte na wskro$
wplywami zydowskimi, zostaly wciagnigte w konflikt [...].

Ani jeden z wymienionych trzech krajow nie moze si¢ dzis postugiwac dla swych
ambicyj wielkoswiatowych doktryna o zdrowiu narodéw, taka jaka glosi narodo-
wy socjalizm. Sila rzeczy znajduja si¢ te mocarstwa na wspélnej drodze z Zydami,
ktérzy tylko wéwczas mogliby zrealizowad swoje panowanic gdyby granice naro-
dowosciowe przestaly istnie¢ a zydostwo mogloby bez przeszkdd rozprzestrzeniac
si¢ jako miedzynarodowy zlepek ras po calym $wiecie’.

Wiszystkie publikacje ,Stuzby Swiatowej” icisle wspélgraly z ta diagnoza (czy
tez byly ,pod nia” pisane). Stosunkowo latwo dawaly si¢ pogrupowa¢ na artykuly
zjadliwe i z uzyciem najostrzejszych inwektyw ,demaskujace” nieograniczone,
zdaniem redakgji, wplywy zydowskie w Wielkiej Brytanii®, Zwiazku Radzieckim®
oraz Stanach Zjednoczonych'. Redakcja z dumg podkreslala, ze ,wszystkie
europejskie narody znajdujace si¢ pod ochrong mocarstw Osi sa calkowicie
odporne na zydowsko-bolszewicka zaraze™"', zarazem jednak otaczala catkowitym
milczeniem kwestie ,ostatecznego rozwigzania” i jakiekolwiek szczegély doty-
czace loséw narodu zydowskiego pod wladzg Rzeszy i jej satelitéw, choc teore-
tycznie mozna by oczekiwa¢ — utrzymanych, masi¢ rozumiec, w tonie jak najbar-
dziej aprobatywnym — wiadomosci o przynajmniej tych przedsigwzigciach antyse-
mickich, ktére nie mialy charakteru tajnego. Informowano jedynie o dziala-
niach i kampaniach antyzydowskich w takich neutralnych, ale sympatyzujacych
z Rzesza krajach, jak Argentyna'? czy Turcja'®, a takze sojusznicza Japonia (ktéra
z braku wlasnych Zydéw przesladowata zamieszkujacych okupowane przez
armie cesarska tereny Chin)". Upadek Benita Mussoliniego (23 VII 1943)
redakcja przypisywala zbytniemu , liberalizmowi” faszystowskich Wtoch wobec
miejscowych Zydéw i mason6w'®. Z entuzjazmem relacjonowano natomiast gwal-
towne zaostrzenie kursu rasistowskiego, wywlaszczenia i deportacje do gett
i obozéw koncentracyjnych Zydéw wegierskich, jakie nastaly po wkroczeniu
do tego kraju wojsk niemieckich (19 III 1944)"®.

W zachowanych numerach ,Stuzby Swiatowej” ogloszono takze 14 réznego
typu ,polonicéw”. Rozpoczynalo ten cykl obszerne studium ,teoretyczne” pt.
Zydostwo swiatowe a sprawa polska, opublikowane w drugiej polowie lipca 1943.
Jego autor, wychodzac od dywagacji na temat ,réznicy pomigdzy dusza aryjska
i dusza semicka” dochodzit do wniosku, iz ,w stosunku zydéw do Polakéw brak

— 86 —



wszelkiego uczucia pozytywnego”. Ilustrowal swa konkluzje¢ przykladami takimi
jak nieudzielenie przez ,zazydzona” Angli¢ pomocy Polsce we wrze$niu 1939,
entuzjastyczne powitanie przez ludnos¢ zydowska Armii Czerwonej wkraczajacej
na wschodnie ziemie Rzeczypospolitej, zamordowanie - jak twierdzono - gen.
Wladystawa Sikorskiego, silowe wyciszenie przez wladze brytyjskie kwestii katyn-
skiej w emigracyjnych srodkach masowego przekazu, wreszcie represje wobec
przebywajacych w Wielkiej Brytanii dzialaczy antysemickich (wsréd ktérych
eksponowano gléwnie krzywdy Adama Doboszynskiego, ,slynnego organizatora
pochodu na Myslenice”").

We wrzesniu 1943 w kolejnym obszernym studium zaprezentowano Rozwdj
ruchu antyZydowskiego w Polsce od czaséw ksiedza Piotra Skargi az po glosne
w okresie migdzywojennym zajécia w Przytyku. Przypisano tu Zydom polskim
stworzenie wlasciwie juz wdrazanej w praktyce, wyartykutowanej najwyrazniej
w 1938, koncepc;ji tzw. Judeo-Polski:

Plan zydowski przewiduje ni mniej ni wigcej jak utworzenie na wschodnich zie-
miach europejskich, a wigc w Polsce, na Litwie i ewentualnie w Czechostowacji,
czego$ w rodzaju europejskiej Palestyny, zydowskiej ziemi obiecanej, majacej daé
schronienie milionom Zydéw ze wszystkich stron $wiata, rozczarowanym do swej
uczuciowej ojczyzny, ubogiej i nieurodzajnej Palestyny. Tu mialy powsta¢ wielkie
przedsigbiorstwa przemystowe i handlowe, olbrzymie domy towarowe, §wiatowe
centrale bankowe ~ wszystko zydowskie, kierowane przez zydéw, przy czym lud-
no$¢ micjscowa miala by¢ co najwyzej tolerowana jako nisko platna sita robocza'®,

Redakcja ,,,Stuzby Swiatowej” chylita czola przed ,spolecznie wyrobionymi
obywatelami” szczegdlnie aktywnie zaangazowanymi w walke z owa ,Judeo-Polo-
nig”, takimi jak czolowy publicysta antysemicki okresu migdzywojennego
ks. Stanistaw Trzeciak czy ostawiony bojéwkarz ,narodowy” Adam Doboszyriski.
Dzigki dzialalnosci ich i im podobnych w narodzie polskim nastapilo - jak
pisano — otrzeZwienie i masowe zrywanie z naiwna tolerancja wobec zywiolu
zydowskiego. Dlatego w realiach aktualnych wydarzen wojennych:

Zydzi dysponujacy olbrzymimi wplywami w paristwach anglosaskich i sprzymie-
rzonej z nimi Rosji Sowieckiej wydali Polakom bezpardonowa wojng [...]. Zydzi
nie zapomnieli i nie zapomna nigdy Polakom ich wytrzeiwienia i zrozumienia
prawdziwego oblicza Zydowskiego. Nic to nie szkodzi. Polacy ze swej strony takze
pamigtaja, kto jest ich najwigkszym i najgroZniejszym, bo w skali $wiatowej,
wrogiem'®.

Poczwérny numer marcowo-majowy 1944 ponownie powracal do kwestii
bedacej juz jakoby w latach trzydziestych w stadium realizacji ,Judeo-Polonii”
zamieszczajac — oparty na publikacjach hitlerowskich oraz przedwojennym
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periodyku zydozerczym ,Samoobrona Narodu” - cykl epatujacych cyframi oraz
nazwiskami doniesieni, majacych dowodzic gruntownego ,.zazydzenia™ Polski lat
1918-1939, ze szczegdInym uwzglednieniem z jednej strony sfer gospodarczych,
z drugiej za$ - przestepczych®.

W przypadku ,polonicéw” obsesje ,Stuzby Swiatowej” dotknely takze sfery
kultury, co jest o tyle ciekawe, Ze w zasadzie lezala ona niemal catkowicie poza
zainteresowaniami redakgji, twierdzacej, ze Zydzi po prostu zadne;j wlasnej kul-
tury nie maja, pasozytujac jedynie na dorobku innych narodéw i doprowadzajac
go do zwyrodnienia. Biuletyn zamiescil mianowicie, utrzymany w szczegélnie
wulgarne;j stylistyce, szkic o zyciu i twérczosci Brunona Jasieriskiego. Oblewajac
pisarza potokiem najniewybredniejszych inwektyw autor tegoz paszkwilu laczyt
ze soba fakty autentyczne (nie mozna mu bylo odméwié¢ pobieznej znajomosci
glownych utworéw Jasieniskiego), jak i calkowicie zmyslone (wydawanie rzeko-
mego periodyku futurystycznego ,Owocobranie” i przede wszystkim... wspél-
praca z Wanda Wasilewska w okresie drugiej wojny swiatowej). Artykut ten nie-
mal natychmiast zostal - pod nieco zmodyfikowanym tytulem - przedrukowany
przez berliriska ,Gazetg Ilustrowang”, tygodnik Oberkommando der Wehrmacht
dlajericéw polskich w Rzeszy*'. Ponadto w ostatnim zachowanym numerze edy-
¢ji polskojezycznej ,Stuzba Swiatowa” oglosila not¢ o zgonie Adolfa Nowaczyn-
skiego (zm. 3 VII 1944), akcentujac oczywiscie jako szczegélnie cenny element
jego dorobku twérczego — migdzywojenna publicystyke antysemicka®.

Nietrudno si¢ dziwi¢, ze organ ,Mi¢dzynarodowej Agencji Informacyjne;j
dla badari zagadnienia Zydowskiego” zamiescil euforyczne omdwienie ostawio-
nej krakowskiej ekspozycji ,Swiatowa zaraza zydowska”, jednego z najbardziej

* odrazajacych spektakularnych przedsigwzie¢ propagandowych aparatu Hansa
Franka adresowanych do ,nie-niemieckiej” ludnosci Generalnego Guberna-
torstwa (pazdziernik 1943). Autor oméwienia uznawal wystawe za niezwykle war-
tosciowe osiagnigcie poznawcze, zachwycal si¢ techniczng strong ekspozycji
i eksponowal ,niezatarte wrazenie” odniesione przez — przymusowo zorganizo-
wane - grupy zwiedzajacych®.

Aktualia trwajacych i coraz bardziej niekorzystnych dla Niemiec zmaga mi-
litarnych roku 1944 znalazly odbicie na lamach polskojezycznej edycji frank-
furckiego periodyku w dwu przekrojach. Dla pierwszego, zwigzanego ze zwycig-
skim marszem Armii Czerwonej coraz blizej podchodzacej do granic General-
nego Gubernatorstwa charakterystyczne bylow propagandowe;j zbitce pojgcio-
wej .zydokomuna” wyrazne przesunigcie punktu ci¢zkosci z jej pierwszego czlo-
nu skladowego na drugi. Wrogiem stal si¢ po prostu Zwiazek Radziecki i jego
sily zbrojne; w odréznieniu od publikacji wczesniejszych nie eksponowano juz
tak obsesyjnie mitycznej ,Zzydowskosci” tego paristwa, jakkolwiek oczywiscie tego
typu akcenty nie zanikly calkowicie. ,Sluzba Swiatowa” szeroko rozpisywala si¢
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na temat powszechnego entuzjazmu, majacego jakoby ogarna¢ Polakéw z GG
po ogloszeniu bozonarodzeniowego oredzia Hansa Franka (grudzien 1943).
Z szeroko cytowanych (a dos¢ nieudolnie spreparowanych) listéw naplywaja-
cych, jak twierdzono masowo, na Wawel, eksponowano radosne deklaracje soli-
darnosci z Wielka Rzesza i jej sitami zbrojnymi oraz slowa nienawisci wobec
nadchodzacych bolszewikéw?*.

Temu samemu celowi stuzyly eksponujace przede wszystkim martyrologie
zeslaricza wspomnienia anonimowego jerica-kosciuszkowca, skwapliwie zapew-
niajacego takze o ,szczgsciu”, jakie go spotkalo po dostaniu sie do niewoli nie-
mieckiej?*. Za prasa gadzinowa GG ,Stuzba Swiatowa” przedrukowata takie moc-
no w niej nagtasniany apel dezertera z Dywizji im. T. Kosciuszki, por. Adolfa
Wysockiego, w ktérym czytamy m.in.:

Zbliza sie moment, w ktérym czerwona zaraza ze wschodu prze calg sila przeciw
naszej ojczyznie w celu pochlonigcia nas w swej paszczy [...].

Wpaséé w rece Stalina i jego zydowskich katéw oznacza rezygnacje z wszel-
kiej wolnosci osobistej i catkowite wyzbycie si¢ wlasnosci prywatnej, brutalny
ucisk mitosci do Boga i bojaini bozej, straszne meczarnie duchowe i fizyczne
i w koricu okrutny koniec w ociekajacych krwia rekach zydowsko-bolszewickich
bestyj [...].

Rodacy! Jeszcze nie jest za pézno. Weimiemy si¢ wspélnic do pracy i walki i zbu-
dujemy szaniec, ktérego wrég nie zdota przekroczyé, damy pomoc temu, ktéry
broni nas — zolnierzowi niemieckiemu. Tylko w ten sposéb zapewnimy sobic zycic,
rodzine, ojczyzne i wszystko, co nam jest $wigte”.

Jezeli kosciuszkowcéw kreowano na pedzonych sila do walki przez zydow-
skich komisarzy, to polskie sily zbrojne na Zachodzie przedstawiano z kolei jako
zbiorowos¢ po doswiadczeniach lat 1939-1943 wyleczong juz z wszelkich senty-
ment6w prozydowskich czy wrecz otwarcie antysemicka i rugujaca Zyd6w ze swych
szeregow, bez wzgledu na zatargi z wladzami alianckimi:

[...] mieli niejednokrotnie podoficerowie glosi¢, ze jak tylko wréca do Polski -
wszystkich zydéw pozabijaja. Na pewnym zebraniu w Szkocji polscy kapitanowie,
majorowie i pulkownicy mieli przysiggac, iz wytepia oni wszystkich zydow, lecz nic
dopiero w Polsce, a juz tam w Anglii. Pewien marynarz zydowski, nalczacy do
zalogi pewnego polskiego okretu wojennego twierdzil, iz marynarze polscy wy-

rzucaja po prostu zydéw za burte®.

Redakcja przyznawala, ze by¢ moze niektore z tych wiadomosci sa ,mocno
przesadzone”, niemniej wyrazata rados¢, ze wydarzenia ida w dobrym kierun-
ku, gdyz
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[...] swiadomos$¢ nieszczgsnego i niebezpiecznego wplywu zydostwa Swiatowe-
go na katastrofe parnstwowosci polskiej staje si¢ wsréd Polakéw coraz bardziej
ogolna i bedzie stale wzrastac®.

Jak juz pisalismy, od potowy r. 1944 ,Stuzba Swiatowa” przestata zupetnie
datowac¢ kolejne edycje. Z wydarzen, do jakich odwolywano si¢ w ostatnim nume-
rzew jezyku polskim (I1/17-18), mozna wnioskowa¢, ze ukazat si¢ on wlipcu
lub sierpniu 1944. Dzieje polskojezycznej mutacji frankfurckiego biuletynu
objely wigc niemal dokladnie jeden rok (lipiec 1943 —lipiec lub sierpieri 1944),
przy czym nie ulega zadnej watpliwosci, ze byl to rok egzystencji pisma nawet
na tle innych hitlerowskich periodykéw w jezyku polskim osiagajacego po-
nury rekord najdalej posunigtej stuzebnosci wobec najbardziej zwyrodniatych
zbrodniczych koncepcji rasistowskich, wypelniajacych ,Stuzbe Swiatowa” abso-
lutnie bez reszty.

Do kogo wlasciwie frankfurcki dwutygodnik docieral? W latach 1943-1944
,Stuzba Swiatowa” byla dostgpna wylacznie w prenumeracie w Rzeszy (rocznie —
6 marek), nie bylo jej natomiast w wolnej sprzedazy. W tych realiach dla ,szere-
gowego” mieszkanca GG nie byla chyba osiagalna, co zreszta — uwzgledniajac
wagge, jaka Niemcy przywiazywali do rozpowszechniania antysemityzmu - stano-
wilo swoisty paradoks. Charakter biuletynu, nastawionego gtéwnie na dostarcza-
nie materialéw do doraznych akgji agitacyjnych, gotowych do przedruku,
wskazywalby, ze odbiorcami ,Stuzby Swiatowej” w pierwszym rzedzie byly zapew-
ne redakcje pism gadzinowych GG oraz oficjalne instytucje Gubernatorstwa
zatrudniajace takze personel polski. To z kolei prowadziloby do wniosku, ze
naklad edycji polskiej nie byt zbyt wielki. Wyrywkowo udalo si¢ stwierdzié, ze
niektére z publikacji biuletynu in extenso lub pod zmodyfikowanymi tytutami
wykorzystywane byly w prasie GG. I to chyba najdalszy horyzont oddzialywania
»Stuzby éwiatowe_j ",

Dodajmy na zakoriczenie, ze pisemkiem nie zainteresowalo si¢ zupelnie
podziemie, nie wypowiadala si¢ na jego temat prasa konspiracyjna. Posrednio
potwierdza to hipoteze, iz faktyczny bezpoéredni rezonans ,Shuzby Swiatowe;”
nie byl rozlegly. W niczym nie prowadzi to do jakiegokolwiek usprawiedliwienia
czy rehabilitacji tego szczegdlnie odrazajacego wytworu systemu prasowego
Trzeciej Rzeszy.



Dwutygodnik ,Signal”: mutacja polska (1944-1945)

SIGNAL” | JEGO MUTACJE

Jednym z najambitniej pomyslanych periodykéw Trzeciej Rzeszy, nastawio-
nych przede wszystkim na propagandowe urabianie odbiorcy zagranicznego
byl reprezentacyjny dwutygodnik ,Signal”, o ktérym jego jedyny dotad polski
badacz Jerzy Zbiegniewski pisze m.in.:

W kwietniu 1940 r. ukazal si¢ pierwszy numer [...] w czterech wersjach jezyko-
wych: niemieckiej, wloskiej, francuskiej i angielskicj. Wydawcg czasopisma byla
firma ,Deutscher Verlag” w Berlinie [Kochstrasse 22-26], a redaktorem naczel-
nym czlonek NSDAP Wilhelm Reek. Drukowane na dobrym, l$nigcym papierze.

mialo wyjatkowo staranng strone edytorsko-techniczna. Niektérzy prasoznawcy
sugeruja, ze bylo to pierwsze czasopismo zawierajace barwna fotografi¢. Byl to na
pewno ewenement w 6wczesnej technice edytorskiej, o czym zadecydowalo jego
specyficzne zadanie w systemie prasowym III Rzeszy.

Zadanie to szef prasowy NSDAP Max Amann okreslit jako ,lamanic blokady sto-
sowancj przez wplyw antyniemieckich czasopism w Europie”. Aby osiagna¢ ccle

propagandowe, osoby odpowiedzialne za prase i propagande w Il Rzeszy zwra-
caly baczng uwage na odpowiednie zestawienie artykulow w poszczegélnych nu-
merach i zapewnily czasopismu poparcie na szczeblu najwyzszym. [...] Dwutygo-
dnik mial umacnia¢ pozycj¢ Niemiec w parstwach neutralnych oraz ksztaltowa¢

w krajach okupowanych poglad o stusznosci polityki 111 Rzeszy i jcj niezwycigzal-
nosci. W szczytowym okresie rozwoju wydawnictwa, tj. w roku 1944, ,Signal”

wydawany byl w nakladzie 2 500 000 egz. w nastepujacych edycjach jezykowych:

niemieckiej, francuskiej, angielskiej, czeskiej, duriskiej, firiskicj, wloskicj, chorwac-
kiej, holenderskiej, norweskiej, rumuriskiej, szwedzkiej, flamandzkicj, hiszpaskiej,

tureckiej, serbskiej, wegierskiej, rosyjskiej i polskiej. Sprzedawany byl i rozpo-
wszechniany w prenumeracic na obszarze wszystkich europejskich paiistw neu-
tralnych i okupowanych [...].

Pod wzgledem tresci wszystkie edycje jezykowe byly bardzo podobne do nicmiec-
kiego pierwowzoru. Wyrazalo si¢ to m.in. w identycznych okladkach, artykulach

polityczno-publicystycznych, technicznych, popularnonaukowych, reportazach

z paristw hitlerowskiej koalicji i neutralnych, korespondencjach z frontu i rekla-
mach. Jedynie niewielka cze$¢ materialéw wykazywala pewna odmiennos¢ [...].

Zamieszczane w periodyku materialy wykazywaly [...] precyzyjna zbieznosc z [...]

pogladami Goebbelsa na rol¢ propagandows prasy. U ich podstaw lezalo twier-
dzenie Hidera, ze ,[...] skuteczna propaganda powinna [...] ogranicza¢ si¢ do

paru rzeczy niezbednych i musi byé wyrazona w kilku stereotypowych frazesach™.

Interesuje nas w tym miejscu jedynie polskojezyczna mutacja ,Signalu”,
ktérej dzieje s3 znacznie krétsze niz podstawowej edycji niemieckiej, a takze nie
wolne od niejasnosci. Zdaniem Wladystawa Chojnackiego (powolujacego si¢
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z kolei na Lucjana Dobroszyckiego, nie znajacego wszakie odpowiednich
numeréw z autopsji), polskoj¢zyczna mutacj¢ dwutygodnika ,Signal” oficyna
Deutscher Verlag zacz¢la wydawac juz z poczatkiem r. 1940, lecz po ukazaniu si¢
kilku numerdéw zarzucita t¢ inicjatywg. Numery z r. 1940 - o ile rzeczywiscie
istnialy - nie zachowaly sie™.

Nie ulega natomiast watpliwosci, iz pomyst z ,polskim” ,Signalem” pojawit
si¢ (ponownie?) u schytku r. 1944. O ile moina si¢ zorientowac z zapowiedzi
i reklam w prasie gadzinowej GG (dwutygodnik nie datowal bowiem swych
edycji), nastapilo to w pazdzierniku. Wéwczas na rynku czasopi$mienniczym
Rzeszy i terytoriéw przez nig podbitych (a przede wszystkim Generalnego Gu-
bernatorstwa) bez zadnych uprzednich wstgpéw czy wyjasnieri ukazala si¢ w sprze-
dazy pierwsza polskojezyczna wersja berlifiskiego ,Signalu”, oznaczona zreszta
po prostu stosownym numerem kolejnym niemieckiej edycji podstawowej za
tenze r. 1944, a wigc nrem 15. W notatce reklamowej ,Gorica Krakowskiego”
datowanej 10 X (a wydrukowanej w numerze z 15-16 X) czytamy:

W Krakowie ukazal si¢ w sprzedazy pig¢tnasty numer czasopisma ,Signal” wydawa-
nego obecnic réwniez w jezyku polskim. Pismo to zupelnie nowoczesne, barwne
i cickawe wydawane tak pod wzgledem wykonania technicznego i graficznego,
jak réwniez pod wzgledem tresci przynosi szereg informacji politycznych, nauko-
wych i gospodarczych [...].

Opracowanie ,Signalu”, jak réwniez jego forma zewngtrzna przedstawia si¢ bar-
dzo interesujaco. Kilkanaécie ilustracji, barwne tablice i wykresy wplywaja na
efcktowng calo$é numeru.

Jak stwierdzaja, czasopismo ,Signal” wychodzace 2 razy w ciagu miesiaca przyno-
si¢ bedzie Czytelnikowi jako nowoczesne i dobrze poinformowane pismo ilustro-
wane przeglad wszelkich wydarze politycznych i wojennych, informacje i artyku-
ly z dziedziny sztuki, kultury, handlu i techniki oraz szereg innych ciekawych
artykuléw z innych dziedzin.

Wielka ilosé ilustracji daje doskonaly przeglad ostatnich wydarzen. Cena sprzeda-
zy .Signalu” wynosi 1 zloty".

Jak juz wspomniano wyzej, mutacja polska byla dos¢ dokladng ,kalka” edycji
niemieckiej. ,Signal” w jezyku polskim (zachowujacy, jak widac, bez zmian takze
niemiecki tytul) byl wigc bardzo bogato i atrakcyjnie ilustrowanym, czgsciowo
kolorowym, 40-stronicowym magazynem formatu 36 x 27 cm, w ktérym pewne
specyficzne akcenty polskie znajdowaly si¢ zasadniczo na marginesie, gdyz
niemal wszystkie materialy dwutygodnika byly przekladami publikacji z pod-
stawowej wersji niemieckiej. Trzeba zreszta stwierdzié, ze polszczyzna ,Signalu”
byla - z nielicznymi wyjatkami ~ dos¢ gladka i poprawna, nie przypominajaca
w niczym np. koslawego i topornego jezyka spotykanego w Generalnym Guber-
natorstwie w oficjalnych ttumaczeniach niemieckich zarzadzen*. Pod tym wzgle-
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dem Berlin niewatpliwie przewyzszat niedouczonych ,ibersetzeréw” zatrudnio-
nych w ,panistwie” Hansa Franka. Redakcja ,Signalu”, niewatpliwie za wiedza
i zgoda najwyzszych czynnikéw propagandowych Rzeszy, stosowala takze zabiegi
jezykowe w Gubernatorstwie absolutnie niedopuszczalne. Wprowadzala miano-
wicie thumaczenia niektérych hitlerowskich nazw wlasnych oraz stopni wojsko-
wych Wehrmachtu, Kriegsmarine i SS (brzmiace co prawda dla polskiego ucha
nieco osobliwie). Stad na kartach polskiej edyc;ji ,Signalu” czytamy np. o dywi-
zji pancernej SS ,Mlodziez Hitlerowska” (1944, nr 19) czy o bojowych zastugach
takich np. postaci, jak ,SS-dowédca sztandaru” Voldemar Veiss, ,SS-zolnierz”
Gerades Moymann, ,nadgefrajter marynarki” Ernst Bender, ,SS-poddowédca
roty” Klaus Berger (1944, nr 15).

Zdecydowana wigkszos¢ publikagji ,Signalu” drukowana byla anonimowo.
Wsréd nielicznych podpisanych powtarzaly sie najczesciej dwa nazwiska, Gisel-
hera Wirsinga® oraz Benno Wundshammera, zapewne stalych komentatoréw
oraz korespondentéw wojennych dwutygodnika.

PODSTAWOWE DZIALY | GLOWNE WATK! PERIODYKU .

Gros materialéw ,Signalu” redakcja grupowata w trzech podstawowych dzialach:
»Wojna jako walka swiatowa” (w 7 numerach ,polskiego” ,Signalu”, jakie zdazyly si¢
ukazad, az 27 tekstéw, co czynilo z tegoz dzialu najbardziej priorytetowa czesc
pisma), ,Nowy obraz $wiata — przyszto$¢ Europy” (zaledwie 4 teksty, w trzech nume-
rach edycji polskiej dzial catkowicie nieobecny) oraz ,Jak zyjemy” (10 tekstéw).

Priorytetowy dzial pierwszy ,Wojna jako walka swiatowa” przynosil przede
wszystkim obszerne komentarze polityczne oraz aktualne reportaze z areny wo-
jennej. J. Zbiegniewski, ktéry mial okazje przebada¢ oryginalng wersj¢ niemiec-
ka, zwrécil uwage, ze polska mutacja ,Signalu” ujrzala $wiatlo dzienne w mo-
mencie, gdy w linii propagandowej pisma stala si¢ zauwazalna istotna zmiana.
Redakcja odeszta mianowicie od lansowanych zwlaszcza w latach 1940-1943
tez o absolutnej i niekwestionowalnej wyzszosci intelektualnej i kulturalnej na-
rodu niemieckiego oraz Trzeciej Rzeszy, a takze wynikajacej stad koniecznosci
lojalnego podporzadkowania si¢ narodéw podbitych interesom niemieckim.
Od r. 1944 zwrdcila si¢ natomiast ku tezie o ,wspdlnocie narodéw europejskich”
pod przywédztwem Rzeszy, zawigzanej w obronie ,kultury europejskiej” przeciw-
ko imperializmowi anglo-amerykanskiemu i radzieckiemu, dazacemu do nowe-
go podzialu $wiata®. Stad ,Signal” w r. 1944 staral si¢ wykaza¢, ze w gruncie
rzeczy Niemcy prowadza wojn¢ w interesie... Swiatowego pokoju, za$ ewentualne
zwyciestwo koalicji antyhitlerowskiej bedzie automatycznie oznaczato rychly
wybuch trzeciej wojny $wiatowe;:
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Czy mocarstwa pozaeuropejskie prowadza t¢ wojne dlatego, by powréci¢ naro-
dom europejskim ich zwykly styl zyciowy, bez ktérego trudno im sig obejsc? Jest to
wigc wojna o restauracj¢, wojna o status quo w Europie? Za przywréceniem tego,
co bylo przed rokiem 1939?

Wystarczy wlasciwie tylko postawi¢ te pytania, by widzie¢ sprawy dokladnie. Widzi
si¢ natychmiast, ze jest to niemozliwe chociazby dlatego, ze to co chcg Ameryka-
nie i Anglicy przeciwne jest temu, co chca Sowiety [...]. Gdy dzisiaj o$wiadcza si¢
w Waszyngtonie i Moskwie, ze wojna zakoniczy si¢ dyrektoriatem mocarstw,
majacych potem rozstrzyga¢ o losach poszczegdlnych narodéw europejskich
[...], to po doswiadczeniach dwéch wojen na przeciagu jednego pokolenia nikt
nie bedzie tak glupi, by uwierzy¢ w to, ze migdzy mocarstwami o tak rozbiezne;j
tendencji mozliwa jest [...] tego rodzaju zgoda, ktdra stworzylaby wiele donio-
stych stanéw przechodnich. Jasnym jest wigc, Ze za tym [...] hastem o dyrektoria-
cie Waszyngton-Moskwa nie kryje si¢ nic innego, jak nowa wojna. My wszakie od
samego poczatku nie walczyliémy o nic innego, jak o pokdj i dzisiaj walczymy tez
jeszcze o pokdj, o prawdziwy pokdj w Europie®.

W poczatkach zadr. 1945 m.in. pisano z kolei tak:

Rzeczywisty pokdj na swiecie moze by¢ tylko wtedy, gdy [...] ustalona zostanie
réwnowaga sil w skali $wiatowej. To jednak moiliwe jest tylko wtedy, gdy tak
w Europie, jak w Azji Wschodniej istnie¢ bedzie zdolna do Zycia wspélnota naro-
déw nie podlegla ani pdlnocno-amerykariskiemu, ani sowieckiemu wplywowi [...].
Z tego powodu walka Niemiec skierowana zostaje daleko poza obrong swoich
bezposrednich praw zyciowych ku wielkiemu celowi osiagnigcia prawdziwego
pokoju. Mozna dzis jasno rozeznac, ze uniknigcie trzeciej wojny $wiatowej zalezy
wylacznie od tego czy [...] narodowi niemieckiemu i japoriskiemu uda si¢ osta¢
przeciwko kapitalizmowi finansowemu: komunistycznemu i anglo-amerykanskie-
mu [...]. Wigc - rozwiazanie regionalne z zaprzeczeniem interwencji poteg prze-
strzennie obcych: to jest cel pozytywny, do ktérego zmierzaja wysitki zaréwno
Niemcéw jak Japoriczykéw [...]. Te ideg¢ pokoju przeciwstawiamy imperializmo-
wi, ktéry wpedza §wiat w coraz straszniejsze zamieszanie™.

Przeciwnikéw Niemiec cechowala — zdaniem dwutygodnika - prymitywna

interesownosé, che¢ zysku i dania upustu najnizszym sklonnosciom przestep-
czym, a takze do$¢ powszechna nieznajomos¢ ogolniejszych celéw toczacej sie
walki¥’, paristwa za$ i narody, ktére zmienily front zrywajac z Rzesza - przerazliwa
glupota i krétkowzrocznos$é®.

Na przeciwleglym biegunie ,Signal” lokowal — ma si¢ rozumiec — postawg

narodu i zolnierza niemieckiego, ideowego i Swiadomego istoty toczacych si¢
zmagan o ,kulture europejska”, a tym samym niezlomnego i niezwycigzalnego®.
W styczniu 1945 pisano:

— 94 —



Jezeli chce si¢ scharakteryzowaé postawe¢ narodu niemieckiego bedacego pod
brzemieniem dopiero co minionego roku wojennego, to mozna to uczynic
z niemiecka madroscia zyciowa, ktéra brzmi: , To, co mnie nie zabija, czyni mnie
tylko silniejszym!"®

Powyisze konstatacje wzbogacano serig aktualnych reportazy i fotoreportazy
z pola walki, a takze artykuléw propagujacych z entuzjazmem nowe $rodki
i techniki wojenne*'. Wydaje si¢ przy tym warte podkreslenia, iz w interesujacym
nas tutaj priorytetowym polityczno-militarnym dziale ,Wojna jako walka swiato-
wa”aniw zadnym innym nie pojawialy si¢ wcale podobizny dygnitarzy Trzeciej
Rzeszy; nawet nie wzmiankowano ich nazwisk. Zmagania wojenne Niemcéw
prezentowane byly przez ,Signal” w kategorii zgodnego wysitku calego zjedno-
czonego narodu tworzacego szczelnie zwarta heroiczng wspélnote, przy czym -
powtérzmy za J. Zbiegniewskim - réwnoczesnie ,zadbano o to, aby czytelnik
identyfikowal si¢ z przedstawionymi osobami [walczacych zolnierzy Wehrmach-
tu], aby byly mu one bliskie™? jako reprezentatywne dla wszystkich gtéwnych
kategorii ,szarych” przedstawicieli spotecznosci narodowosocjalistyczne;.

Jakkolwiek w spisach tresci ,Signalu” (konstruowanych wedlug przynalez-
nosci publikacji do poszczegdlnych kategorii, a nie wedlug ich ukladu w nume-
rze) jako drugi wymieniano popularnonaukowy dzial ,Nowy obraz $wiata - przy-
szlos¢ Europy”, faktycznie pod wzglgdem obfitosci publikacji i czgstotliwosci
ukazywania si¢ (w kazdym numerze) wyprzedzal go cykl ,Jak zyjemy”, majacy
dawac jakoby rzetelny obraz ,cywilnej” egzystencji narodu niemieckiego w trud-
nym wojennym czasie.

Przede wszystkim ,,Signal” przedstawiat hitlerowska Rzesz¢ jako paristwo har-
monijnej koegzystencji i wciaz postgpujacego rozkwitu trzech gléwnych sit spo-
lecznych: inteligengji, chlopstwa i robotnikéw. Trzy numery polskiej mutacji
mialy pod tym wzgledem poniekad charakter monograficzny, kolejno groma-
dzac obszerne materialy poswiecone kazdemu z tych érodowisk.

Nr 15 zr. 1944 mial charakter ,inteligencki”, a scislej ,intelektualno-nauko-
wy”, zawieral bowiem rozbudowany cykl Na sfuzbie ludzkosci, przynoszacy sylwet-
ki 10 przedstawicieli $wiata nauki Trzeciej Rzeszy: fizyka Wernera Heisenberga,
medyka Egona Fenza, fizyka Berty Karlik, biochemika Adolfa Butenanda, psy-
chologa Huberta Rohradera, fizyka Maxa Knolla, chemika Hansa Lettré, histo-
ryka sztuki Friedricha Kriegsbauma, zoologa Ericha von Holsta i medyka Her-
berta Albersa*’. Dodatkowo, formalnie poza tym cyklem, zamieszczono nieco
pdzniej szkic o historyku sztuki orientalnej Ottonie Kimmelu*.

Najwlaéciwszym podsumowaniem tej grupy publikacji stal si¢ opublikowany
w innym miejscu dwutygodnika komentarz do zestawu fotografii. Pod zdjgciem
przedstawiajacym maszerujaca krokiem defiladowym kolumn¢ Wehrmachtu

czytamy:
— 95 —



s

Czy to s3 Niemcy? Tak, to Niemcy. To jest krok maszerujacych zotnierzy, ktérych
potrzebuja Niemcy do obrony swych otwartych na wszystkie strony granic, przed
przeciwnikami, ktérzy jak uczy historia, sprzymierzeni migdzy soba byli zawsze
potezniejszymi od Rzeszy [...]. Lecz czy tylko to s3 Niemcy? Nie!

Pod kolejna fotografia, na ktérej grupka badaczy pochyla si¢ nad chemiczny-
mi kolbami i retortami napisano zas:

Réwniez i to sa Niemcy! To sa wlasciwe Niemcy instytutéw naukowych, muzyki,
poezji, filozoféw i wynalazcéw [...]. Wszystkie sily aktywne wspéldzialaja razem,
azeby na podstawie zapewnionego dobrobytu mogla si¢ swobodnie rozwija¢ oso-
bowo$é*.

Tym samym Trzecia Rzesza zostata wykreowana przez ,Signal” na troskliwego
mecenasa nauki, znajdujacego zrozumienie takze dla licznych dziedzin nie za-
wsze zwigzanych bezposrednio z potrzebami toczacej si¢ wojny.

Z kolei nr 18 z tegoz 1944 roku eksponowal, jak to oficjalnie nazywano,
»niemiecki stan wlo$ciariski” i kwestig rolnicza. Dziewi¢¢ publikacji wypelniaja-
cych ponad polowg zeszytu stawialo sobie za cel wykazanie, iz rolnictwo Rzeszy
oparte na najlepszych na swiecie zasadach przynosi najlepsze z mozliwych efekty
gospodarcze, dzieki czemu Niemcy bez najmniejszych trudnosci wyzywia si¢
w dalszym ciagu dzialari wojennych mimo utraty Rumunii i Ukrainy, tym bar-
dziej, iz niemieckie rolnictwo w najwigkszym stopniu wykorzystuje nowoczesna
mysl techniczna oraz produkuje najzdrowsza zywno$é*. Wedlug ,Signalu” rol-
nictwo $wiatowe miotalo si¢ mi¢dzy dwoma réwnie katastrofalnymi ekonomicz-
nie i spolecznie skrajnymi rozwiazaniami: amerykarskim gospodarstwem far-
merskim i radzieckim gospodarstwem kolchozowym, gdy tymczasem jedynie
efektywny okazal si¢ niemiecki system ,zagréd dziedzicznych”, ktéry zachwalano
nast¢pujaco:

Chlopstwo niemieckie siedzi na zagrodach, ktére nie s3 ani przedsi¢biorstwami
wielkimi, ani malymi, na zagrodach, z ktérych moze zy¢ wloscianin ze swa rodzina,
z ktérych dochody wystarczaja na wyzywienie i odziez, na wychowanie i wyposaze-
nie dzieci i na wszystkie potrzebne zakupy. W jesieni 1933 oglosily Niemcy te
zagrody za dziedziczne. Niemiecka zagroda dziedziczna jest krélestwem - nie
moze ona byé sprzedana, ani dobrowolnie, ani na licytacji przymusowej, ani
rozdzielona, ani zapisana komu innemu w testamencie, ona moze by¢ tylko od-
dana bezpofredniemu spadkobiercy. Z reguly spadkobierca jest ten syn, ktérego
wybiera ojciec [...]. Jezeli chlop nie ma syna, nastepuje cérka, brat lub kuzyn jako
spadkobierca. Maz cérki musi by¢ z zawodu rolnikiem i musi by¢ zdolnym do
kierowania gospodarstwem. Dzieci wlo§cianina, ktére opuszczaja dwoér, otrzymu-
ja $rodki do zalozenia wlasnej gospodarki. Calos¢ przedstawia si¢ jako prawdziwy
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krélewski porzadek dziedziczenia z postanowieniami majoratu, jak to kicdys bylo
zwyczajemn w majatkach szlacheckich. Nadaja one chlopu przywileje, z ktérych
plynie [...] korzys¢ dla calego narodu?’.

»Signal” eksponowal z jednej strony ustawiczna pomoc panstwa dla rolnika
i rolnictwa, z drugiej powszechng niemiecka solidarno$¢ w gospodarczej po-
trzebie (,kiedy kazdy dzieri moze by¢ dla zbioru rozstrzygajacym, w niemieckich
wsiach zastaje si¢ wszystkich przy robocie rolnej: czy to burmistrz, nauczyciel czy
ksiadz — wszyscy staja u boku niemieckiego ludu wiejskiego™#). Wspétbrzmiac
z hitlerowska doktryna ,krwi i ziemi”, a takze swoistym nazistowskim kultem
~wiejskosci” dwutygodnik rozpisywal si¢ takie o kulturowo- i narodotwérczej
roli chlopstwa niemieckiego, wskazujac m.in. na unikatowe zdaniem ,Signalu”
bogactwo strojéw ludowych i ich powszechne utrzymywanie si¢ nadal w uzyciu
w dni §wigteczne®.

Ostatni wreszcie numer ,polskiej” mutacji (1945, nr 2) przynosit obszerny
blok fotograficzno-tekstowy pt. Fakty z Zycia niemieckich robotnikow, majacy
przede wszystkim wykaza¢ czytelnikowi, na konkretnych przykladach ,szarych
ludzi”, uderzajaco wysoki poziom zycia i dobrobyt tego srodowiska spolecznego,
budzacy - jak twierdzono - zazdros¢ calej Europy:

Komunikaty ze Sztokholmu donosza, ze robotnicy belgijscy, po tym jak zostali
suwolnieni” od Niemcéw, zadaja tych samych zyciowych warunkéw socjalnych,
jakie ma robotnik niemiecki. Te warunki poznali oni podczas okupagcji niemiec-
kiej albo jako robotnicy w Niemczech™.

Czytelnikowi prezentowano wybrane sylwetki szcz¢sliwych i zadowolonych
robotnikéw ,z okolic polozonych nad Dunajem”, na towarzyszacych zdjeciach
upozowanych hieratycznie przy warsztatach lub pokazywanych familiarnie w kre-
gu domowym. ZnalezZli si¢ wiréd nich m.in. slusarz, gérnik, nauczyciel-majster,
tokarz. Kazdy z nich w rozmowie z dziennikarzami ,Signalu” opowiadat o swej
wielodzietnej rodzinie, akcentowat trwajace od dwéch-trzech pokolen zwigzki
z zakladem pracy, a takie — wspominajac z odraza czasy sprzed Anschlussu —
wyrazat kwieciécie swéj entuzjazm dla ustroju nazistowskiego, zapewniajacego
dobrobyt materialny (symbolizowany z reguly przez ,domek osadniczy z ogréd-
kiem”, wysokie zarobki oraz specjalne premie). Komentator dwutygodnika
uzupelniat:

Co jest powodem tak wybitnej wiernosci do firmy i osiadlo$ci niemieckiego robot-
nika? [...]. Gléwnga zasadg niemieckiego ustawodawstwa pracy jest prawo czlowie-
ka do pracy i do taryfowego zabezpieczenia jego wynagrodzenia. To zasadnicze
prawo chroni robotnika zaréwno przed nastgpstwami wahajacej si¢ koniunktury,
zmniejszonym zapotrzebowaniem pracy, jak i przed samowola przedsiebiorcy.
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Robotnik bedac w posiadaniu tego prawa nie czuje si¢ wigcej tak jak w czasach
walki klasowej, jako odbiorca dowolnego wynagrodzenia za prace mniej lub wig-
ccj wykonang z wielka niechgcia, lecz jako czlonek zaktadu: nie jako niedowierza-
jacy przeciwnik pracodawcy, lecz jako wspélpracownik przy wspélnym zadaniu.
To, czego Nietzsche zadal niegdys od robotnikéw: ,Oni maja czué jak zolnierze”,
weszlo im w krew [...].

Uprawnienie do pracy zawiera zasadnicze prawo do posiadania wlasnej rodziny
we wlasnym domu. Paristwo oraz w wspélzawodnictwie z nim zaklad, troszczg si¢
przez dopomaganie rodzinom bogatym w dzieci o swobodne tworzenie si¢ rodzi-
ny. Instytucje paristwowe i wielkie przedsicbiorstwa, tak samo wielokrotnie wsp6t-
zawodniczac ze soba, gwarantuja przez masowa budowe mieszkan dla robotni-
kéw, a przede wszystkim doméw osadniczych z ogrodem i cz¢sto laka, urzeczy-
wistnienie tgsknoty niemicckicgo czlowieka za wlasnym domem [...].

Obok tych zasadniczych praw ludzi pracy istniejg zasady uksztaltowania pracy,
ktére najwyrazniej uwydatniajy si¢ w akcjach wspélzawodniczacych Niemieckie-
go Frontu Pracy, majacych na celu pigkno pracy, popicranie mlodych sil, urza-
dzenia spoleczne zakladu [...]. Kto spoglada dzi§ na iycie robotnika w Niem-
czech, widzi [...] stél zastawiony owocami, z ktérego rece pracujacych moga
wzigé to, co same zdobyly*.

W tak wykreowany $wiat zasobnosci i samozadowolenia rzeczywisto$¢ wojen-
na Trzeciej Rzeszy zdawala si¢ wkraczac jedynie marginalnie. Oto czytelnik ,ro-
botniczych” materialéw ,Signalu” dowiadywal si¢ np. ze dumny ojciec dziesie-
ciorga dzieci, ,kierowca maszyny w fabryce papieroséw” Adolf Auer, gdyby nie
dzialania wojenne ,posiadalby [...] juz dawno domek z ogrodem w nowoczesnej
osadzie"?, za§ wlascicielka wspanialego mieszkania, obstugujaca wézki elektrycz-
ne Hermina Derndorfer wieczorami rozmawia z 12-letnim synem o ojcu, ktory
powolany na front ,tak dlugo nie daje Zadnej wiadomosci™®. Wszystko to jednak
byly, co najwyzej, drobne niedogodnosci, niemalze nie warte wspomnienia...

Przedmiotem uwagi ,Signalu” stala si¢ nie tylko spoleczno$¢ niemiecka.
Dwutygodnik zamiescil takze cukierkowy artykut poswigcony obozowemu zyciu
angielskich i amerykanskich jeficéw wojennych, jak pisano, otoczonych zgod-
nie z konwencjami genewskimi najtroskliwsza opieka Rzeszy, zwlaszcza medycz-
na*, oraz mimowolnie wrecz groteskowy w swojej tonacji zachwytu reportaz
o pracy robotnikéw cudzoziemskich w jednym z majatkéw wiejskich kolo Pocz-
damu. Zdaniem anonimowego reportera ,Signalu”, spedzeni tam przedstawi-
ciele o$émiu narodéw (takze Polacy) zgodnie wykonujacy polecenia niemiec-
kiego gospodarza dawali dowéd, iz... ,urzeczywistnili i zrozumieli tutaj w spokoj-
nej wspélpracy europejska mysl™, Jej istota — jak wyjasniano w innym miejscu -
winno by¢ ,zrzeczenie si¢ niektérych malostek wewnegtrznych” (tzn. samodziel-
nosci narodowej i parfistwowej) na rzecz interesu ,wielkiej jednostki kontynen-
talnej” (czyli Rzeszy i jej strefy panowania)®®.
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Wizje heroicznego, zdyscyplinowanego narodu, ktérego wszystkie cz¢sci skla-
dowe, nie baczac na drobne klopoty i ucigzliwosci w wojennym czasie, skupiaja
si¢ oraz mobilizuja do ostatecznego zwyciestwa, czytelnik ,Signalu™ mégl tez
napotkac w reportazu napisanym przez Niemke okresowo zamieszkala w Japo-
nii*’. Dwutygodnik ilustrowal w ten sposéb teze o pelnej jednosci celéw i zadan
hitlerowskiej ,Europy” i pozostajacej pod japoriska hegemonia ,Azji Wschod-
niej” jako owych ,wielkich jednostek kontynentalnych”.

Z dzialem ,Jak zyjemy” bezposrednio lub posrednio zwiazane byly takze publi-
kacje ,Signalu” dotyczace zycia kulturalnego. Przedstawiano w nich Niemcéw
jako wielkich milosnikéw i opiekunéw zabytkow... Grecji, Wloch oraz Frangji.
Czyniono to przy tym w sposdb, ktéry wrecz prowadzit do wniosku, iz ochrona
greckich, wloskich czy francuskich dziel sztuki i architektury to jeden z podsta-
wowych powodé6w ruchéw jednostek Wehrmachtu i SS, skladajacych sig z sa-
mych koneseréw architektury, rzezby i malarstwa, natychmiast zabezpieczajacych
wszystkie skarby przed zlowieszczym niebezpieczenstwem grozacym im ze strony
~antyeuropejskich” barbarzyiicéw alianckich®. Jaskrawy kontrast dla opiekun-
czej i pelnej szacunku dla kultury postawy narodu, paristwa i armii niemieckiej
miatl stanowi¢ otwierajacy niemal kazdy numer dwutygodnika cykl ilustrowa-
nych not poswigconych kolejnym zabytkom architektury i sztuki Niemiec, ktére,
ucierpialy lub zostaly zniszczone w efekcie angielskich i amerykariskich nalo-
téw bombowych. W kazdj z fotografii zabytku wlamywano z reguly takze zdjecia
znajdujacych si¢ w hitlerowskiej niewoli ,anglo-amerykariskich pilotéw terrory-
stycznych”, przy czym redakcja wyraznie dobierala podobizny osobnikéw o moi-
liwie odstreczajacych i .kryminalnych” rysach twarzy™.

Publikacji na tematy kulturalno-artystyczne unikajacych wyrazistego zaanga-
zowania w propagand¢ wojenna bylo niewiele. Wymienic w tym szeregu mozna
zaledwie fotoreportaz' z koncertu symfonii i muzyki koscielnej Antona Bruckne-
ra, zorgamzowancgo w barokowym klasztorze $w. Floriana nad gérnym Duna-
jem®, impresyjna note o dzialajacym w stolicy Protektoratu Czech i Moraw ama-
torskim ,Teatrze 99™', powierzchowny i ograniczajacy si¢ wlasciwie do streszcze-
nia tragedii Goethego szkic o watku Fausta w sztuce niemieckiej, ilustrowany
kolorowa reprodukcja pastelu Hansa Georga Kallmanna Faust i Mefisto™ czy
analogiczny szkic o watku Tilla Eulenspiegela, ze stosowna reprodukcja innego
obrazu wspomnianego Kallmanna®,

Pozomie neutralny i apropagandowy charakter mial rzekomo czysto popu-
larnonaukowy dzial ,Nowy obraz $wiata — przyszlo$¢ Europy”, poswi¢cony w zalo-
zeniu réznym aspektom przyszlej egzystencji kontynentu po zakoriczeniu dzia-
lani wojennych, ze szczegélnym uwzglednieniem nauki i gospodarki. W rzeczy-
wistosci ,futurologia” dwutygodnika ,Signal” sprowadzala si¢ do wykazywania,
ze we wszystkich dziedzinach wskazanych przez periodyk decydowaé beda osia-



gniecia niemieckie, a Wielka Rzesza bezwzglednie zachowa rol¢ kierownicza
i przywédcza w przysziej Europie. Tak bedzie si¢ miala rzecz z badaniami ko-
smicznymi®, rozwojem marynarki handlowej* czy tempem rozwoju ekonomicz-
nego i wzrostu dochodéw ludnoéci oraz powszechnego dobrobytu®. W sumie
- jak juz wspominali$my - dziat ten mial znaczenie drugorzedne i pozostawal
zdecydowanie w cieniu dwéch poprzednich, koncentrujacych si¢ na ,tu i teraz”
Niemiec hitlerowskich.

POLONICA” MUTAC)I POLSKIE)

W ostatnich numerach polskoj¢zycznego ,Signalu” czytelnik odnajdywat
nieco polonicéw. Jedno z nich mialo posta¢ quasi-reportazu poswigconego opie-
ce medycznej nad polskimi robotnikami przymusowymi zatrudnionymi w Rze-
szy. W spos6b jaskrawo niezgodny z realiami, w jakich naprawde wypadlo egzysto-
waé wywiezionym do Niemiec niewolnikom®, dwutygodnik serwowal ,rozczula-
jace” obrazki ze ,szpitala dla cudzoziemcéw pewnego wielkiego niemieckiego
zakladu przemyslowego”. Anonimowy ,sprawozdawca” pisal:

Przechodzimy przez dlugie jasne korytarze, aby dostac si¢ do kancelarii dyrekto-
ra. Przedlozylem mu moja prosbe, by mi wolno bylo zwiedzi¢ urzadzenia jego
zakladu, a w szczegdlnosci odwiedzic polskich chorych i ich personel pielegniar-
ski. Siostra Ludwika zostala mi dodana do towarzystwa poprzez oddzial kobiet.
Kiedy stanela w pokoju, a ja postawilem jej pytania dotyczace liczby [...] jej Polek,
patrzyla na mnie przez chwile¢ z namyslem. Potem o$wiadczyla mi, ze to wcale nie
jestdla niej latwe. Ze dla nicj nie ma zadnych réznic narodowych. Miarodajny jest
dla nicj tylko czlowiek i jego cierpienie. Ale z checig pdjdzie ze mna przez pokoje
i odszuka poszczegélne Polki. Szlismy przez duze, jasno malowane sale o trzech
lub czterech 16zkach [...}. Siostry-pielegniarki chodzily tam i z powrotem, kia-
dly opatrunki, przynosily posilki i poprawialy 16zka. Wéréd nich bylo takze kilka
Polck, ktére mogly byé pomocne przy ewentualnym niewystarczajacym porozu-
micniu si¢ z naczelng siostra lub z niemieckimi czy cudzoziemskimi lekarzami.
Wiekszoé¢ pacjentek byla juz od roku lub kilku lat w Niemczech i opowiadaly nam
swoje kolejew plynnym niemicckim jezyku. Zeszly si¢ tutaj z Warszawy, Krakowa,
Kiclc, mlode dziewczeta i starsze kobiety, ktére poszly za swoimi me¢zami i praco-
waly razem z nimi. Réwnomiernie dla wszystkich byly w tym szpitalu calkowicie
bezplatne pobyt i zabiegi lekarskie [...]. ,Chorych naszych trzymamy przecigtnie
dluicj niz to jest w zwyczaju gdzie indzicj”, wyjasnila nam siostra naczelna. ,Tylko
calkowicie wyzdrowialych puszczamy do ich obozéw, poniewaz lekkomy$lnosc
i brak starannoéci u wypuszczonych powodowaly tam czeste recydywy i koniecz-
na stawala si¢ podwdjnie dluga piel¢gnacja w zakladzie. Mamy wiec caly szercg
rekonwalescentéw, ktérzy wlasnie opuscili szpital i swoja kuracj¢ uzupelniajaca
koncza w specjalnych $wietlicach™®,
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Pozostale polonica ,Signalu” odnosily si¢ do ziem Generalnego Guberna-
torstwai reprezentowane byly przede wszystkim przez materialy o powstaniu
warszawskim, a iciflej - jego klesce i, odpowiednio urobionej propagandowo,
gehennie warszawskiej ludnosci cywilnej. Redakcja dwutygodnika, chcac - jak
twierdzono —zdemaskowaé ,wroga agitacj¢” zdecydowala si¢ jakoby wprost udzieli¢
glosu bezposrednim swiadkom tragedii Warszawy. Oto nie wymieniony z nazwi-
ska czlonek i dzialacz Rady Gléwnej Opiekuriczej mial zwierzac si¢ korespon-
dentowi pisma w nast¢pujacy sposéb:

Bylem w Warszawie. Przezylem t¢ niedol¢. To bylo okropne. Utracilem wiele
iluzji, ktdre posiadalem jeszcze 1 sierpnia, a szczegélnie iluzje, iz nasi tak zwani
sprzymierzenicy zachodni albo wspanialy polski Komitet Narodowy w Lublinie
chcieli nam dopomdc, a nawet w ogéle byli w stanie dopoméc. Maszerowalem
w szeregach wynedznialych uchodzcéw sposréd warszawskiej ludnosci cywilnej,
ktéra z plonacych ruin bylej stolicy Polski zdotala uratowa¢ zaledwie koszulg lub
pare butéw oprocz tego, co miala na sobie [...]. Pierwszym naszym celem bylo
wydostanie si¢ z plonacego miasta i po prostu uratowanie nagiego zycia, po tym
jak tygodniami calymi zostaliSmy zatrzymani w miescie przez naszych wlasnych
powstaricéw i nie mogliémy ujé¢ z tego ziejacego ogniem i stala piekia [...]. Prze-
wazna czg$¢ sposréd nas widziala, jak wywlekano z mieszkan i zabijano podczas
powstania Niemcé6w z Rzeszy i przyrodnich, przewaznie bylismy swiadkami tego,
jak tak zwane sady wojenne wydawaly wyroki na bezbronnych niemieckich jen-
céw. Opuscilismy miasto ulica Lédzka, tam zostali§my przyjeci przez niemieckich
zolnierzy SS i maszerowalismy dalej na spotkanie niepewnemu losowi.

Jako czlonkowi RGO zalezalo mi szczegblnie na tym, by dowiedzie¢ sig, jaki los
oczekuje mnie i mych ziomkéw. PrzybyliSmy na dworzec i zostalismy tam zalado-
wani do pociagu, ktéry przywiézl nas w odkrytych wagonach do Pruszkowa [...].
Tam nas wyladowano i umieszczono w pustych hallach zakladu ruchu Kolei
Rzeszy. Bylismy zdziwieni, ze ani nie przeprowadzono tam przestuchiwai, ani
nie odprowadzano [!] nikogo sposréd nas {...] moglem [...] co dnia widzieé,
jak wysortowywano starych i chorych [...] w celu umieszczenia w okolicznych
szpitalach lub na wsi. Zdolnych do pracy odsylano dla zatrudnienia za posrednic-
twemn niemieckich wiadz®.

Wsréd towarzyszacych tejze publikacji zdje¢ znalazlo sig takze zatytulowane
Po walce on pomaga, przedstawiajace sielankowa scenke, na ktérej - cytujemy
tu redakcyjny podpis - ,Niemiecki general, posiadacz Rycerskiego Krzyza,
$S-Obergruppenfiihrer von dem Bach omawia z polskimi siostrami [PCK] spra-
we zaopatrzenia ludnosci™. Podpis pod fotografia rodziny obdartych nedzarzy
z obozu pruszkowskiego glosit: ,Przed zwaliskami rodzinnego miasta, pozbawie-
ni calego dobytku, po utracie iluzji doszli oni do przekonania: ich nadzieje
opieraja si¢ teraz na Niemcach™'. W komentarzu do serii zdje¢ przedstawiaja-
cych znane fragmenty architektury warszawskiej przed powstaniem oraz zrujno-
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wane doszczetnie po jego sttumieniu, a zamieszczonej w styczniowym numerze
dwutygodnika z 1945 r. czytamy z kolei: ,Zrozumienie wartosci obietnic i zawie-
dzenie ufnoéci popychaja mieszkaricéw Warszawy do szeregéw antybolszewic-
kiego frontu””,

W tymze samym numerze znalazl si¢ stawiajacy redakcyjna kropke nad ,i”
bogato ilustrowany fotografiami material, majacy dowodzié, ze klgska powstania
warszawskiego stala si¢ ozywczym czynnikiem dla narodu polskiego, ktéry po
latach marazmu i niezdecydowania zrozumial wreszcie, iz jego miejsce jest
w ,europejskiej wspolnocie narodéw” pod egida Rzeszy i — jakkolwiek z opéz-
nieniem - wlaczyl sie do walki z przeciwnikami Wielkich Niemiec poprzez
masowy udzial w budowie w GG waléw obronnych:

Wszelkie najazdy poteg obcych Europie rozbijaly sig od poczatku historii krajéw
zachodnich na narodzie Europy srodkowej, na Rzeszy Niemieckiej. W gigantycz-
nym zmaganiu si¢ naszych dni los za$lepionych narodéw potwierdza ponownie to
stare doswiadczenie, Ze kto podniesie reke na Niemcy, trafi Europe. Europejczyk,
ktéry przylacza sie do frontu niszczycieli kultury na Zachodzie i Wschodzie, szko-
dzi sam sobie. Tragedia Warszawy stala si¢ dla Polakéw w ostatniej godzinie plo-
miennym sygnalem poznania. Tak to chwycili Polacy, w celu obrony ich wlasnej
ziemi, ich zon i dzieci, za kilofy i lopaty. Generalny Gubernator wyrazit im na
zlecenie Fihrera swoje uznanie za ich zdecydowana prace™.

»Signal” powielal wigc tym samym interpretacje propagandy hitlerowskiej
znamienne dla ostatnich miesi¢cy Generalnego Gubernatorstwa, dowodzac, ze
berliniskiej redakcji zabraklo juz wlasnego konceptu dla kreowania stanu, ktéry
chcialaby intencjonalne widzie¢, a traktowala jako juz faktycznie zaistnialy.

U schylku stycznia 1945 egzystencja polskoj¢zycznej mutacji ,Signalu” do-
biegta kresu, zapewne niewiele wyprzedzajac likwidacje pisma jako takiego™.

WYDANIA NADZWYCZAINE: ,SIGNAL EXTRA”

Poza wersja, by tak rzec, ,podstawowa” w r. 1944 ukazaly si¢ ponadto co naj-
mniej dwie nadzwyczajne, niedatowane i nienumerowane edycje w jezyku pol-
skim noszace tytul ,Signal Extra”, o mniejszym formacie (34,5 x 26,5 cm)
i objetosci (8-12 stron), pozbawione kolorowych zdje¢, za to wyrézniajace sig
nieco wigksza aktualno$cia zamieszczanych materialéw fotograficznych i teksto-
wych. Prawdopodobnie rozpowszechniane byly na zasadzie nadzwyczajnych do-
datkéw czy wkladek do ,,normalnych” kolorowych numeréw.

Pierwsza edycja nadzwyczajna ukazala si¢ chyba na przelomie listopada
i grudnia 1944 r. (prawdopodobnie byla dodatkiem do nru 18) i zostala po-
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$wiecona w calosci rozpoczetej 6 VI, otwierajacej ,drugi front” ofensywie w Nor-
mandii i walce o wal atlantycki. Dotarla do czytelnika w momencie, gdy nie
ulegalo juz watpliwosci, kto w tej kampanii odnidst sukces. ,Signal Extra” staral
si¢ zminimalizowaé niepowodzenia niemieckie w artykulach korespondentéw
wojennych Benno Wundshammera oraz Erwina Baasa ex post eksponujac nie-
zlomno$¢ oporu sit zbrojnych Rzeszy oraz zalety ostawionego ,wycofywania si¢ na
z gbry upatrzone pozycje”, przedstawianego tym razem jako nowa koncepcja
strategiczna ,wojny ruchowe;j”:

Byly to dramatyczne tygodnie, dni i godziny, podczas ktérych niemieckie wojska
zdolaly uchronié rdzen swoich sit zbrojnych od chwytu przeciwnika. Na przygoto-
wanych pozycjach na granicach Rzeszy zatrzymano uderzenie napastnika, a na
miejsce marszu naprzéd przyszla ,wojna ruchowa na miejscu”.

Zaloga niemieckich punktéw oporu oraz twierdz morskich walczyla z nieporéw-
nanym bohaterstwem. Odcigta od wlasnych Zrédel dostawy, walczyla ona przeciw
przygniatajacej przewadze na ladzie, w powietrzu i na morzu [...]. Ani jeden
z niemieckich dow6dcéw nie oddal powierzonego mu punktu, dopdki istniala
jeszcze chociaz najmniejsza mozliwos¢ naniesienia przeciwnikowi strat [...].
Usilowanie [...] rozstrzygniecia wojny droga wielkiego desantu [...] nie powiodlo
sie. Marsz na Berlin w wyécigu o czas zostat zatrzymany nad Renem {...]. Ten zwrot
jestw znacznej mierze zastuga punktéw oporu watu atlantyckiego, ktére spetnily
swéj obowiazek™.

Drugi ,Signal Extra” (zapewne wkiadka do nru 19, wydana na przetomie
listopada i grudnia 1944) zostat w calosci poswigcony klgsce powstania warszaw-
skiego. Edycja, szczegdlnie obficie ilustrowana fotografiami z kapitulacji i wy-
marszu ludnosci cywilnej, skladala si¢ z dwéch obszernych materialéw. Benno
Wundshammer w artykule Jak to bylo w rzeczywistosci: Warszawaz pewna znajo-
moscia rzeczy przedstawiat polska panoramg polityczna r. 1944 eksponujac roz-
bieznosci i konflikty mi¢dzy orientacja ,Jlondyniska” a ,lubelska”, by obcigzy¢
gléwna odpowiedzialnoscia za wybuch walk powstariczych Stalina i komunistéw,
a nastepnie skoncentrowaé si¢ na akcentowaniu osamotnienia walczacych
zjednej, a wyrozumialego humanitaryzmu oraz rycerskosci strony niemieckiej
z drugiej strony™.

Cztery kolumny dodatku wypetniat tzw. pamigtnik Zofii Czarneckiej: zapiski
obejmujace okres od 1 VIII do 7 IX 1944, znalezione podobno przy zwlokach
autorki przez zotnierzy niemieckich. Odzwierciedlaly one wylacznie prywatne
przejscia, obserwacje i refleksje — trzeba jednak stwierdzic, Zze mimo nie stono-
wanych (zapewne celowo) przez redakcje akcentéw antyniemieckich wspétbrz-
mialy z linia interpretacji powstania w propagandowym dwutygodniku. Reje-
strowaly zmiang nastrojéw ludnosci cywilnej (od wolnosciowej euforii po nie-
ukrywang wrogo$¢ wobec powstaricéw), a takze utrwalaly scenki niepochlebnie
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éwiadczace o zachowaniu si¢ w powstaniu nielicznych ocalalych Zydéw. Anoni-
mowy komentator ,Signalu Extra” podsumowywal:

Jego [pamigtnika] brutalna rzeczywisto$¢ przemawia wyraZniej, niz wszystkie
tanie pochwaly Anglo-amerykanéw. Ta kobieta, ktéra [...] nie mogla uniknaé
swego losu, z pewnoscia nie moze by¢ uwazang za nastrojona filoniemiecko. Tym
bardziej zastuguje na uwage przebijajace si¢ z jej pami¢tnika okropne oskarzenie
zbatamuconego i zdradzonego polskiego narodu, skierowane przeciw wszystkim
tym, ktérzy gdzie$ tam bawia si¢ w rzad, prowadza wygodne zycie oraz moéwia
o wolnosci, pokoju i ludzkosci, a zawsze okazywali si¢ jedynymi wrogami swego
ambitnego, fanatycznego i walczacego narodu”.

Materialy drugiego ,Signalu Extra” mialy zapewne uzupelniaé i pogl¢biaé przed-
stawienie watkéw powstariczych w quasi-reportazu Koniec iluzji, drukowanym
w edycji podstawowe;j.

Nie mozna wykluczy¢é, ze nadzwyczajnych ,Signali Extra” bylo wigcej. W do-
stepnym piszacemu te stowa mikrofilmie Biblioteki Narodowej, sporzadzonym
na podstawie zbioréw Deutsche Biacherei w Lipsku’, znajduje si¢ pojedyncza
strona (tytulowa?) z najprawdopodobniej juz dzis zaginionej edycji wydane;j -
o ile sadzi¢ po umiejscowieniu stosownej klatki w mikrofilmie - jako druga
wkladka do nru 19 ,Signalu” z grudnia 1944 r., noszacej nagléwek Reichsfiihrer
SS Himmler przyjmowal generala Wiasowa i poswigeconej prawdopodobnie
rosyjskim formacjom kolaboracyjnym (majacym zapewne stuzy¢ Polakom za wzér
do na$ladowania)™. W tymze mikrofilmie dost¢pne jest takze, omytkowo wspél-
-oprawne w Lipsku, wydanie ,Signalu Extra” w jezyku firiskim dotyczace ,,cudownej
broni V2”. Nie jest jednak pewne, czy miato swéj (dzis zaginiony) odpowiednik
polskojezyczny: w koricu Finlandia byla do czasu wojennym sojusznikiem Trze-
ciej Rzeszy, moina natomiast mie¢ watpliwosci, czy hitlerowcy chcieliby upo-
wszechniaé¢ wéréd podbitych Polakéw chocby tylko najbardziej popularnie i pro-
pagandowo spreparowane informacje o najnowszych typach swojego uzbrojenia.

ZASIEG | KOLPORTAZ

Nie dysponujemy, niestety, danymi o nakladzie polskojezycznej mutacji
»Signalu”. Nalezy wszakze przypuszczaé, ze byl znacznie nizszy nie tylko od gléw-
nej wersji niemieckiej czy priorytetowych ze wzgledu na oddzialywanie na
odbiorce poza Rzesza mutacji w jezyku angielskim czy francuskim, ale i od wersji
w jezykach sojuszniczych panstw Rzeszy (firiskiej, wloskiej, chorwackiej, rumun-
skiej, wegierskiej) czy jezykach panistw neutralnych, lecz zyczliwych wobec Nie-
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miec (wersja szwedzka, hiszpariska, turecka). Chyba tez nie osiagal nakladu
mutacji w jezykach paristw i narodéw podbitych, zaliczanych wszakze do wspél-
noty germarniskiej (dunski, holenderski, flamandzki). Natomiast byl, by¢ moze,
poréwnywalny z wersjami w jezykach catkowicie lub cz¢Sciowo podporzadkowa-
nych Rzeszy narodéw stowianskich (czeski, serbski, rosyjski).

Nie mamy réwniez precyzyjnych informacji o kolportazu tegoz dwutygodni-
ka, choé nalezy przypuszczaé, ze przewazajaca cz¢$¢ nakltadu mutacji polskoje-
zycznej kierowano do sprzedazy kioskowej w Generalnym Gubernatorstwie.
Potwierdza to zreszta posrednio fakt umieszczenia na okladce ceny pojedyncze-
go egzemplarza — obok 20 innych walut - takze w bedacych w obiegu w GG
ztotéwkach Banku Emisyjnego. Natomiast na famach ,Signalu” nie zawarto zad-
nych informacji o ewentualnych mozliwosciach i warunkach prenumeraty. Zda-
niem Jerzego Zbiegniewskiego dwutygodnik rozpowszechniano réwniez ,bez-
posrednio w fabrykach i instytucjach™, przy czym uwzgledniajac istniejace
w tym wzgledzie precedensy (np. w postaci kolportazu broszur tzw. Serii War-
szawskiej z . 1940 czy tez drukéw Haupteilung Propaganda) nie mozna wyklu-
czy¢, ze odbywalo si¢ to za darmo.

Poza terytorium Generalnego Gubernatorstwa ,Signal” mial by¢ takze do-
starczany na tereny wlaczone bezposrednio do Rzeszy, a zamieszkale zwarcie:
przez ludnosé polska, a takze rozprowadzany w tzw. Starej Rzeszy (Altreichu)
wiéréd polskich jericéw wojennych, przebywajacych w stalagach i ollagach oraz
wsréd pracujacych w Niemczech polskich robotnikéw przymusowych®'. Zdaniem
Wiladyslawa Chojnackiego pismo trafialo takze do Polakéw zamieszkalych w tzw.
Kraju Wschodnim (Ostlandzie)®, to ostatnie wydaje sie wszakie szczegdlnie
watpliwe, uwzgledniwszy daty ukazywania si¢ polskojezycznej mutacji i przebieg
linii frontu wschodniego od pazdziernika 1944). Tak czy inaczej, ,Signal” bylby
najbardziej uniwersalnym w sensie zasi¢gu niemieckim periodykiem pro-
pagandowym dla ludnosci polskiej, przetamujacym wszystkie (pieczolowicie
wczesniej wzniesione) terytorialne i Srodowiskowe bariery dostgpnosci innych
»gadzinéwek”. To zas moglo oznacza¢, ze hitlerowski okupant w ostatnich
miesigcach swego panowania (i swej egzystencji) odchodzit od absurdéw
stworzonych przez samego siebie. Ale dotyczylo to wylacznie sfery ,techniczno-
-organizacyjne;j”.

W dziedzinie przekazywanych tresci, idei, zwlaszcza za$ ofert dla Polakéw
»Signal” nie wnosil nic nowego, roztaczajac jedynie koncepcje niemieckiej
»opiekuniczodci” nad nizsza cywilizacyjnie, oszukang przez aliantéw zbiorowo-
Scia, ktdra - z opdznieniem - znalazla jakoby swoje miejsce w kierowanej
przez Rzesz¢ ,,europejskiej wspélnocie narodéw”. Wypadnie wigc w zupelnosci
zgodzic sigz Jerzym Zbiegniewskim, zamykajacym swoje studium o ,Signalu”
nastepujaca konkluzja:
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Bylo to czasopismo zorganizowane z nie spotykanym rozmachem, dysponujace
doskonalym zapleczem technicznym, wspélpracujace z najlepszymi fotografami
i dziennikarzami [...]. Postugiwano si¢ w nim wszystkimi metodami i technikami
propagandy [...]. Przypuszcza¢ nalezy, ze nie byla to propaganda skuteczna, po-
mimo wysokich kwalifikacji pracownikéw redakgji, barwnych zdjec i niskiej ceny.
Spegjalisci socjotechnicy nie znali odbiorcy, do ktérego kierowano tresci propa-
gandowe, nie znali historii Polski. Nie znali tez cech charakterologicznych prze-
cietnego Polaka i uznawanego przez niego systemu wartosci*®.

Dodajmy, ze polskojezyczny ,Signal” nie spotkal si¢ takze z zadnym odzewem
czy odporem na lamach polskiej prasy konspiracyjnej, co swiadczylo, ze podzie-
mie traktowalo dwutygodnik jako kolejny przejaw wciaz tej samej, nieelastyczne;,
lopatologicznej i catkowicie jalowej propagandy wroga, nie majacej szansy powo-
dzenia i powazniejszego oddzialywania.

Przypisy

! W zbiorach Decutsche Biicherei w Lipsku z mutacji polskojezycznej zachowalo si¢ jedynie
18 nréw od 1 1 do 15 IX 1936 (na ich podstawie zostal sporzadzony mikrofilm Biblioteki
Narodowej w Warszawie, sygn. A 1772). Poniewaz kazdy numer biuletynu oznaczano zaréwno
cyfra reymska (kolejny rok edycji) jak i arabska (kolejny numer), a wszystkie z 1936 rozpoczy-
najg sie od III, wnosimy stad, zc pisemko wychodzilo od 1934. Podobnie przypuszcza W. Choj-
nacki, fawna prisa polskojezyczna na terenach wigczonych do Rzeszy i w Niemczech w latach
1939-1945, ,Dzieje Najnowsze™ 1985, nr 1, 5. 128.

¥ Cyt. za: ,Stuzba Swiatowa” 1936, nr I11/1. Tu i w dalszych cytatach zachowujemy charak-
terystyczng dla oryginalu pisowni¢ stowa ,zyd” zawsze z malej litery.

% Tamze.

! W. Chojnacki, jw., s. 128.

5 Deutsche Biicherei w Lipsku dysponuje z . 1943, nr 1/1, 1/2,1/8, 1/4, 1/5, 1,6, 1/7, za$
z 1944, nr 11/1-2, 11/8, 11/4, 11/5-8, 11/9-11, 11/14, 11/16, 11/17-18 (na ich podstawie zostat
sporzadzony bedjcy Zrédlem niniejszej pracy mikrofilm Biblioteki Narodowej w Warszawie,
sygn. A 1771).

% Istote koncepcji wylozonych w tej ujetej szczegdlnie zawile i okoto 700-stronicowej
Lbiblii” narodowego socjalizmu opublikowanej w r. 1930 zdaje si¢ najzwigzlej oddawac nast¢pu-
jace streszczenie:

Ksigzka (...] pozostawala pod gl¢bokim wplywem teorii rasowych Comte de Gobineau
i Houstona S. Chamberlaina [...]. Postulowane przez Rosenberga ,mity” obracaly si¢
woko! misterium czystoéci krwi, ktére ,pod znakiem swastyki” rozpgtalo $wiatowa rewo-
lucje duchowa, .przebudzenie si¢ duszy rasowej”. Sztuka, nauka, prawo, obyczaje, praw-
da i falsz, dobro i zlo - wszystko to uzaleznione jest od substancji rasowej kazdej duszy,
poniewaz cala historia $wiata to nic innego jak historia ras. Dla Rosenberga Germanie
stanowili ,aryjska” ras¢ panéw, ktérych honor, silna osobowos¢, wolnos¢ i szlachetno$c
byly odzwierciedleniem wyiszosci ich ,rasowej duszy”. Germanie stanowili najwyisze
ucicle$nienie rasy nordyckicj, ktérej przeznaczeniem bylo panowanie nad Europa.
Wszystkie osiagnigcia kulturalne i panistwowotwércze w historii mozna przypisa¢ krwi
nordyckiej, od ,Aryjczykéw” z Indii i Persji, poprzez Grekéw i Rzymian, po nowozytne
ludy germanskie Zachodu. Rosenberg utrzymywal, ze broniac ,mitu krwi” i jego wyzszo-
éci nad ,starymi sakramentami”, walczy z ,duchowym skundleniem” Niemiec. Narodowy
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socjalizm z jego germariska ideg braterstwa stanowil organiczne przeciwieristwo swiato-
pogladu chrzescijaiisko-syryjsko-liberalnego i ducha .semicko-laciriskiego”, ktéry dla
Rosenberga znalazl ucielesnienie w koiciele rzymskokatolickim. Judaizm i chrzesci-
janstwo przedstawiat on jako $miertelnych wrogéw germarniskiej duszy i jej pojecia hono-
ru. Celem propagowanego przez Rosenberga neopogaristwa bylo wytepienie wplywéw
Starego i Nowego Testamentu wraz z chrzedcijafiskimi ideami miloéci, milosicrdzia
i pokory. Nowa germaniska wiara wypowiadala wojne chrzeicijaristwu, a przede wszystkim
internacjonalizmowi Kosciola rzymskiego, ktory wyrést ze ,wschodnich ras” w Judci
i Syrii, duchowo obcych ludom nordyckim. W miejsce chrzescijafistwa Rosenberg pro-
ponowal swastyke jako symbol krwi i rasy, kult Wotana, obrzed zréwnania dnia z nocy
i czczenie staronordyckich béstw runicznych. Nie mniej zajadle byly jego ataki na
Zydéw i masonéw, ktérzy, podobnie jak katolicy, trzymali si¢ obcej duchowi niemicc-
kiemu nadprzyrodzonej religii ludzkosci. Zyd ponosit szczegélng odpowiedzialnos¢ za
nikczemne, zgubne dla rasy germariskiej doktryny chrzeicijariskie (R.S. Wistrich, Kto
byl kim w Il Rzeszy. Leksykon, przekl. T. Biedroni, oprac. P. Dubiel, Krakéw 1997,
s. 180-181).

* Europa przed rozstrzygnigciem, ,Sluzba Swiatowa” 1943, nr 1/1.

® Por. m.in.: Korona brytyjska w cieniu Zydostwa, ,Stuiba Swiatowa™ 1943, nr 1/4; P. Aldag,
Przodujzce stanowisko Zydow w Anglii w 20 wicku, tamze, 1943, nr 1/5; Przeciwko brytyjsko-
-Zydowskiemu oszustwu na wielkg skalg, tamze, 1944, nr 11/3; Angielskz i amerykaiiskg polity-
k3 kierujz Zydzi, tamze, 1944, nr 11/5-8.

? Por. m.in.: Kronika Zydowska ze Zwigzku Sowieckiego, ,Stuzba Swiatowa” 1943, nr 1/5;
Wolna droga do kariery Zydow w Zwizzku Sowieckim, tamze, 1943, nr 1/6; N.E. Markow, Rola
Zydow w Rosji od czasu ich pierwszego pojawienia si¢ w XVII stuleciu az do zagrabienia wldzy
w 1917 r, tamze, 1943, nr 1/7; Zydostwo kierowniczym elementem w Rosji Sowicckicj, tamice,
1944, nr 11/1-2; N,J. Markow, Zydzi panujz w Zwigzku Sowieckim, \amze, 1944, nr 11/3; Zvdo-
-bolszewickic dzzenia do zawladnigcia swiatem, tamze, 1944, nr 11/9-11.

' Por. m.in.: Duchowa i polityczna penetracja Zydostwa w Stanach Zjednoczonych, Shui-
ba Swiatowa” 1943, nr 1/2; F. von Rotberg, Rozwdj wplywow Zydowskich w Stanach Zjednoczo-
nych Ameryki Polnocnej, tamie, 1943, nr 1/3; Co robig Zydzi w Nowym Jorku?, tamie, 1944,
nr 1I/5-8; Film i radio w Stanach Zjednoczonych Ameryki Polnocnej w rekach Zydowskich.
tamze, 1944, nr 11/5-8; Amerykariska polityka zewnetrzna na stuzbie Zydostwa swiatowego,
tamze, 1944, nr I1/9-11; Zydzi w armii Standw Zjednoczonych, tamie, 1944, nr 11/14;
Propaganda paiistwowa Stanow Zjednoczonych na rzecz Zydostwa, tamie, 1944, nr 11/14.

" Propaganda bolszewicka w Szweji, ,Stuzba $wiatowa” 1943, nr 1/1.

 Akgja obronna Argentyny przeciw Zydostwu, ,Shuzba Swiatowa” 1944, nr 11/1-2.

\ Jak si¢ przedstawia kwestia Zydowska w Turgji? ,Stuzba Swiatowa” 1944, nr 11/4; Zydzi
w prasie tureckiej, tamze, 1944, nr 11/17-18.

M Japonia zastosowuje srodki ochronne przeciw destrukgji Zydowskicj, ,Stuzha Swiatowa”
1944, nr 11/5-8.

'* Rola Zydow przy zdradzie Duce, ,Sluzba Swiatowa” 1943, nr 1/7; Z'ydoua'ko-m.':soﬁskic
kulisy zdrady Badoglia, tamze, 1944, nr 11/3.

16 Z')'dzi na Wegrzech, .Sluzba Swiatowa” 1944, nr 11/16.

11 Zydostwo swiatowe a sprawa polska, ,Sluiba Swiatowa” 1943, nr 1/2.

18 Rozwdj ruchu antyZydowskiego w Polsce, ,Sluiba Swiatowa™ 1943, nr 1/4.

' Tamze.

® Polska w rekach Zydowskich, .Sluiba Swiatowa™ 1944, nr 11/5-8; Ludnos¢ Zydowska
w Polsce, tamie; Zydzi i zbrodniczos¢ w Polsce, \amie; Polskie Zycie gospodarcze opanowane
bylo przez 20 Zydowskich dyktatorow, tamze; TakZe polski przemys! filmowy byl calkowicie
w rekach Zydowskich, tamze.
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% Zydowsko-bolszewicki ,reprezentant polakow [!]". Kilka siow o Beniaminie Zyzmanie
czyli Brunonie Jasiedskim, ,Stuiba Swiatowa” 1943, nr 1/7; przedr. pt. Jeden z nich. Kilka slw
o Beniaminie Zyzmanie czyli Brunonie Jasieriskim, ,Gazeta Ilustrowana” 1944, nr 3 (por.:
K. Woiniakowski, ,Gazeta Ilustrowana” (1940~1945) - polskojezyczny tygodnik Oberkom-
mando der Wehrmacht dla_jericéw polskich w Trzeciej Rzeszy, ,Rocznik Historii Prasy Pol-
skiej” 1998, z. 1-2, s. 134, przedruk w niniejszym tomie s. 28-58).

2 Zgon wybitnego pisarza, ,Shizba Swiatowa™ 1944, nr 11/17-18; przedruki: ,Gazeta Ilustro-
wana” 1944, nr 33 (pt. Adolf Nowaczyriski zmarl w Warszawie); ,Goniec Krakowski” 1944, nr 157
(por. K. Woiniakowski, W kregu jawnego pismiennictwa literackiego Generalnego Guberna-
torstwa (1939-1945), Krakéw 1997, s. 267; wenze, ,Gazeta llustrowana”..., s. 134).

D Wystawa ,Swiatowa zaraza Zydowska” w Krakowie, ,Shuzba Swiatowa 1943, nr 1/6.

® Glosy polakw [!] o niebezpieczeristwie Zydo-komuny, ,Shuzba Swiatowa” 1944, nr 11/4.

® Tragedia Polakéw w czerwonym pickle, ,Stuzba Swiatowa™ 1944, nr 11/9-11.

® Rodacy! Zbudicie si¢ do dziela!, Stuiba Swiatowa™ 1944, nr 11/17-18.

7 Antysemityzm w wojsku polskim, .Sluzba Swiatowa™ 1944, nr 11/16.

# Tamze.

® ]. Zbiegniewski, Polska wersja jezykowa dwutygodnika ,Signal”, .Kwartalnik Historii
Prasy Polskicj” 1984, z. 1, s. 57-59. W cytacie poprawiono na podstawie ,stopki” redakcyjnej
nazwe¢ wydawnictwa (a takie podano jego adres) oraz znieksztalcone za pierwszym razem
w druku nazwisko redaktora naczelnego. Nieco inne informacje mozna znalezé¢ u W. Choj-
nackiego (fawna prasa polskojezyczna..., s. 129), ktérego zdaniem ,Signal” ukazywal si¢ juz
od 1939, w lacznym nakladzie 2 200 000 egz. i 28 wersjach jezykowych. Chojnacki podkresla
tez, ze znaczng cze$¢ materialéw dwutygodnika stanowily przedruki z ,Berliner Ilustrierte
Zeitung”.

¥ W. Chojnacki, jw.

M Czasopismo ,Signal” w jezyku polskim, ,Goniec Krakowski” 1944, nr 242. W $wietle daty
tejze notatki kwestionujemy datacje J. Zbiegniewskiego (jw., s. 58), kt6ry uwaza, ze mutacja
polska ukazywala si¢ od sierpnia 1944. Przeczy temu zresztj takze ilo$¢ numeréw wydanych do
korica roku (pig¢é, a nie dziesigé, co winno nastapi¢ w przypadku rozpoczecia edycji jeszcze
w sierpniu). W niniejszej pracy opieramy si¢ na wzajemnie uzupeniajacych si¢ pod wzgledem
kompletnoéci (1944, nr 15-19, 1945, nr 1-2 oraz dodatki nadzwyczajne) egzemplarzach
Biblioteki Jagielloniskiej w Krakowie (sygn. 414 159 IV czas. Rara) oraz mikrofilmach Biblio-
teki Narodowej w Warszawie (sygn. A 1770) sporzadzonych ze zbior6w Deutsche Biicherei
w Lipsku.

* Inny poglad na t¢ kwestig, naszym zdaniem przesadnie krytyczny wobec polszczyzny
LSignalu”, formuluje J. Zbiegniewski, jw., s. 60-61.

" Zdaniem R.S. Wistricha (Kto byl kim w IIl Rzeszy. Leksykon..., s. 229-230) wybitny
dziennikarz niemiecki Giselher Wirsing (1907-1975) w latach 1943-1945 faktycznie ,pro-
wadzil” dwutygodnik ,Signal” w jego podstawowej wersji niemieckoj¢zycznej. Jezeli tak bylo,
fakt ten jednak nie byl uwidoczniony w redakcyjnej ,stopce”, gdzie niezmiennie figurowat
Wilhelm Reek.

¥ ]. Zbiegniewski, jw., s. 59-60.

% Pie¢ minut przed dwunasta [!] Czy Europa jeszcze prowadzi?, ,Signal” 1944, nr 17, s. 6.

% Na jakiej drodze moZliwy jest pokdj?, ,Signal” 1945, nr 1, s. 10.

¥ Por. m.in.: U KrzyZakow z Zachodu, ,Signal” 1944, nr 15; B. Wundshammer, Nienawis¢
starych meZczyzn. List do brytyjskiego przyjaciela, tamie, 1944, nr 16; G. Wirsing, Nad
przepascia nienawisci, tamze, 1944, nr 19,

* Por. m.in.: Pig¢ minut po dwunastej. Miliony muszz umrzec z glodu, ,Signal” 1944,
nr 17; G. Wirsing, Krwawe iluzje. Czy los Finow, Rumunéw i Bulgaréw byl nieunikniony?,
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tamze, 1944, nr 18; Niemcy odeszli. Do Europy nadcizgaja ,Cztery wolnosci” i ,Manifest
komunjstyczny’, tamze, 1945, nr 1.

* Por. m.in.: B. Wundshammer, Pod stalowym kobiercem, ,Signal” 1944, nr 15; tenze, Dlacze-
go Zolnierz niemiecki walczy jeszcze. Pig¢ zasadniczych pogladow frontu, tamze, 1944, nr 18,

* Wrég w kraju, ,Signal” 1945, nr 1, s. 4-5; H. Pabel, Niewiadoma X o Zrédlach duchowej
wytrwalosci, tamze, 1944, nr 18.

‘! Por. m.in.: Jak niemiecki gefrajter wszed! w angielski rozkaz putku... i szes¢dziesizt
innych krotkich opowiadar z tef wojny, "Signal” 1944, nr 15; Nowe formy walki?, tamze, 1944,
nr 16; Nowy typ bojownika, tamie, 1944, nr 18; Oni ich zowig ,Crack-Babies”. Dywizja pancerna
8§ ,Mlodziez Hitlerowska", tamze, 1944, nr 19; Slyszeé, widziec, zwodzic... Nowe drogi
w wojnie fodzi podwodnych, tamze, 1945, nr 1; Wojna o metry i jej mistrze, tamie, 1945, nr 2,

4 J. Zbiegniewski, jw., s. 66-67.

4 Na sluzbie ludzkosci, ,Signal” 1944, nr 15. Tu: (1] Niedostgpne i kaprysne atomy
[W. Heisenberg]; [2] Reumatyzm bicz stref umiarkowanych [E. Fenz); [3] Odkryto niezna-
ny pierwiastek [B. Karlik]; [4] Hormony i tworzywa pobudzajace [A. Butenand}; (5] Proces
myslowy daje si¢ mierzy¢! [H. Rohrader); [6] Wycieczka w niewiadome [M. Knoll]; [7]
Walka z rakiem [H. Leuré); [8) Zwiastun Cinquecento [F. Kriegsbaum]; [9] Na tropie lotu
ptakow (E. von Holst); [10] Trzy razy Zelazo w ludzkim ciele [H. Albers]. Nb. zamieszczenie
w tej galerii uczonych réwniez kobiety, doc. prywatnej Berty Karlik, swiadczyloby chyba, iz
»Signal” zamierzat ze wzgledéw propagandowych ostroznie zrewidowaé¢ znamienny dla I
Rzeszy oficjalny kurs wrogoéci wobec kobiet-naukowcéw, ktérych po dojéciu Hitlera do wia-
dzy pozostalo w skali kraju zaledwie 37 nadal czynnych zawodowo na ponad 7 000 naukow-
céw-mezczyzn z tytulem profesora (por. R. Grunberger, Historia spoleczna Trzeciej Rzeszy,
przel. W. Kalinowski, Warszawa 1987, t. 2, s. 103).

4 Poszukiwacz skarbow w Azji Wschodniej. Profesor Otto Kiimmel, uczony swiatowej
sfawy, .Signal” 1944, nr 19, s. 38.

2;5 2092}' kamera klamie? ,Signal” urzadza interesujacy eksperyment, ,Signal” 1944, nr 19,
s. 28-29.

* Por. m.in.: Bez Ukrainy? Aktualny przeglad niemieckiej sytuacji Zywnosciowej, ,Signal”
1944, nr 18; Proba wytrwalosci, tamze; Wzorowy przykiad tluszczu, tamze; Zastugi Niemiec na
polu europejskiej gospodarki rolnej, tamze,

¥ Krol wloscianin”®, ,Signal” 1944, nr 19. Por. takze: Ani farmer ani muzyk, tamie.

¥ Préba wytrwalosci, jw.

* Por.: Synowie rolnikow, ,Signal” 1944, nr 19; Mundur cywilny, tamie; Za przykladem
wloscian, tamze.

™ Fakty z Zycia niemieckich robotnikow, ,Signal” 1945, nr 2, s. 23.

* Tamze, s. 24, 28, 34.

* Tamze, s. 33.

33 Tamze, s. 34.

M W szdstym roku... jak oni Zyja, ,Signal® 1944, nr 16.

% Mala Europa kolo Poczdamu, ,Signal” 1944, nr 16. Warto na marginesie zauwazy¢, ze
reportaz jest jednym z niewielu w dwutygodniku przykladéw wyjatkowo nieudolnego ttuma-
czenia na jezyk polski, rojacego si¢ od germanizméw, btedéw stylistycznych i stownikowych.

* G. Wirsing, Czy mozna cofngc zegar?, ,Signal” 1944, nr 16.

%1 E. Leppich-Peking, Ja to przeiylem. Reportaz z Japonii podczaz [!] wojny, .Signal”
1944, nr 19,

% Por.: E. Lewalter, Rabunek sztuki — ochrona sztuki, ,Signal” 1945, nr 1.

* Por.: Stara Pinakoteka w Monachium, ,Signal” 1944, nr 15; Zabytki wczesnego gotyku,
tamze, 1944, nr 16; .S‘wicta Wieczerza” Leonarda da Vinci, tamze, 1944, nr 17, Amerykariskie
odwiedziny w muzeum, tamze, 1944, nr 18; Klejnot w stylu rokoko, tamie, 1945, nr 1.

— 109 —



% Koncert..., ,Signal” 1944, nr 17 (ale i tutaj, jak wynika z fotografii i podpiséw, gros
melomanéw stanowili... umundurowani uczestnicy narady poswigconej produkgji zbrojenio-
wej, zwolanej przez min. A. Speeral).

8 W Pradze: Saal fiir 99. Sin pro 99, ,Signal” 1944, nr 17.

% Doktor Faust, ,Signal” 1945, nr 1.

“ P. Wiegler, Till Eulenspiegel - Sowizdrzal, ,Signal” 1945, nr 2.

™ Nowe zwigzki z kosmosem? Europa na drodze do nowego swiatopogladu, ,Signal” 1944,
nr 15.

® H. Habmann, Dia przyszlej Zeglugi swiatowej, ,Signal” 1944, nr 16.

® Magiczne drzewa, ,Signal” 1944, nr 19; G.W. [G. Wirsing?], Unormowane zubozZenie,
tamze, 1945, nr 2.

§ Por.: Cz. Luczak, Polscy robotnicy przymusowi w Trzeciej Rzeszy podczas Il wojny swia-
towej, Poznani 1974, s. 146-151.

® Kiedy s3 chorzy... Polacy pracuja w Niemczech, ,Signal” 1945, nr 2, s. 36-37.

% Koniec iluzji, ,Signal” 1944, nr 19, s. 7.

™ Tamze, s. 9.

" Tamze, s. 9.

™ Tragiczne Zniwa”, ,Signal” 1945, nr 1, s. 23. Z niewiadomych przyczyn omawiajacy nieco
szerzej t¢ publikacje J. Zbiegniewski (jw., s. 62) umiejscawia ja zupelnie falszywie na lamach
periodyku (1944, nr 17). Zapewne $wiadczy to, ze korzystal z powaznie zdefektowanego
kompletu czasopisma, w ktérym strony poszczegélnych numeréw zostaly pomieszane.

™ Uswiadomienie koniecznosci. Polacy biorg udzial w budowie walu ochronnego przeciw
bolszewizmowi, ,Signal” 1945, nr 1, s. 25.

™ Prace J. Zbiegniewskiego (jw.) oraz W. Chojnackiego (jw.) nie podaja dokiadnej daty
zakoriczenia edycji niemieckiej. Prawdopodobnie nastapilo to chyba nie péiniej niz w marcu
1945, w sytuacji przeniesienia walk juz na rdzenne ziemie niemieckie. Zdaniem J. Zbiegniew-
skiego (jw., s. 58) edycja polska ukazywala si¢ takie do marca 1945, nie podaje on jednak na
to zadnych dowodéw ani nie zna innych numeréw, niz omawiane w naszym studium. Ponie-
waz — powt6érzmy — ,Signal” byl dwutygodnikiem, dwa ostatnie numery z r. 1945 (podobnie jak
w r. 1944 pozbawione dat) klasyfikujemy jako styczniowe. W sumie wiec, inaczej niz J. Zbie-
gniewski, polska mutacj¢ ,Signalu” (razem 7 numeréw) umiejscawiamy w czasie mi¢dzy paz-
dziernikiem 1944 a styczniem 1945.

™ B. Wundshammer, Walka o czas w portach Francji, ,Signal Extra” [I] [bez daty i nru,
XI/XII 19442], s. 2.

% B. Wundshammer, Jak to bylo w rzeczywistosci: Warszawa, ,Signal Extra” [II] [bez daty
i nru, XI/XII 1944?), 5. 2-3, 10-11.

7 Pamietnik Zofii Czarneckiej, ,Signal Extra” [I1], jw., s. 10. Warto na marginesie zwrécié¢
uwagg, ze pamigtnik ten stal si¢ znaczacym i lakomym kaskiem dla hitlerowskiego aparatu
propagandowego, gdyz poza ,Signalem Extra” przedrukowala go tez ostatnia gadzinéwka
Rzeszy, wydawany w Plauen w jezyku polskim tygodnik ,Wiadomosci Polskie” 1944, nr 1-3,
por.: K. Wozniakowski, , Wiadomosci Polskie” (1944-1945) - ostatnia polskojezyczna gadzi-
nowka Trzeciej Rzeszy, ,Rocznik Historii Prasy Polskiej” 1999, z. 1, s. 63 (przedruk w niniej-
szym tomie s. 66-82).

™ Zob. przypis 31.

" Istnienie takiego dodatku sygnalizowal takie (co prawda, nader enigmatycznie)
W. Chojnacki, jw., s. 129.

% J. Zbiegniewski, jw., s. 58.

% Tamze.

® W. Chojnacki, jw., s. 129.

® J. Zbiegniewski, jw., s. 68.



Pr6ba podsumowania

Przelom sierpnia i wrzesnia 1939 r. przyniésl catkowita likwidacj¢ wszystkich
instytucji Polonii niemieckiej (w tym prasy) i ,ostateczne rozwiazanie” kwestii
mniejszo$ciowej. Na ziemiach Trzeciej Rzeszy jezyk polski mial by¢ definitywnie
wyrugowany, podobnie zreszta jak i serbotuzycki, duniski czy fryzyjski.

Bardzo szybko okazalo si¢, ze zamiary wladz nie przystaja do doraznych po-
trzeb polityczno-propagandowych zwiazanych z toczaca si¢ wojna. Mimo zdusze-
nia ,starej” Polonii autochtonicznej lub wychodzZczej, na ziemiach niemieckich
pojawili si¢ — nie z wlasnej woli — ,nowi” Polacy z ziem anektowanych i okupowa-
nych wr. 1939. Utrzymywani przez hitlerowcéw w mozliwie najécislejszej izolacji
od skupisk ,starej” Polonii (przewidywanej do natychmiastowego wynarodowie-
nia), stanowili potencjalny material mozliwy do propagandowego ,urobienia”
w duchu lojalnosci i postuszeristwa wobec Rzeszy oraz przynoszenia jej poprzez
prace wymiernych korzysci ekonomicznych. Dlatego stosunkowo szybko zdecy-
dowano si¢ na uruchomienie w samym ,sercu” Niemiec adresowanych do tych-
ze srodowisk czasopism w jezyku polskim, poza jezykiem nie majacych oczywiscie
nic wspélnego z tradycja wlasnie zniszczonej prasy polonijnej, pozostajacych
catkowicie w gestii niemieckiej, tworzonych niemieckimi $rodkami i r¢kami,
stuzacych interesom Trzeciej Rzeszy.

Historia polskojezycznych gadzinéwek ukazujacych si¢ w Starej Rzeszy rozpa-
da si¢ wyraziscie na trzy fazy. Pierwsza, obejmujaca okres od przelomu grud-
nia 1939 i stycznia 1940 do czerwca 1943 r. byla najprawdopodobniej dziala-
niem w duzej mierze ,na pokaz”, majacym udowodnic, iz hitlerowskie Niemcy
szarmancko odnosza si¢ do jericéw wojennych i z naddatkiem realizuja wytyczne
konwencji genewskiej z 27 VII 1929 r. W Berlinie wydawano wéwczas tylko jeden
periodyk — kolportowana wylacznie w ,zamknig¢tym obiegu” oflagéw i stalagéw
»Gazete Ilustrowang”. Zapewne miala to by¢ unikatowa inicjatywa; charakterystycz-
ne, ze polscy robotnicy przymusowi pracujacy w Rzeszy juz od schytku 1939 r.
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stali si¢ jedyna nacja, dla ktérej nie przewidywano — do czasu — potrzeby tworze-
nia specjalnej gazety, jakkolwiek otrzymaly je wszystkie inne grupy narodowo-
$ciowe, przy pomocy ktérych wladze niemieckie usitowaly wyréwna¢ niedobér
rak do pracy. Faza druga rozpoczela sie (czy nie pod wplywem klgski stalin-
gradzkiej, wplywajacej na mikroskopijna ,liberalizacje” polityki w stosunku do
wnie-Niemcoéw"?) w lipcu i sierpniu 1943. Wéwczas powstato gérnicze ,Pod
stropem” oraz bgdaca rodzajem biuletynu materialéw dla innych gadzinéwek
,Stluzba Swiatowa”, a w stopkach i winietach czytelnik odnalaz} poza Berlinem
takze Dortmund, Herne, Plauen czy Frankfurt nad Menem. Wreszcie trzecia
faza to schylek r. 1944 (od pazdziernika-listopada): ostatnie hitlerowskie inicja-
tywy w tym zakresie podejmowane juz w coraz bardziej rozpaczliwej dla Niemiec
sytuacji frontowej, w nadziei zjednania Polakéw do solidarnego z Wehrmach-
tem odpierania nacierajacej Armii Czerwonej. Rodzi si¢ wtedy polska edycja
reprezentacyjnego ,Signalu” i kuriozalne ,Wiadomosci Polskie”, stylizujace si¢
na czolowy organ polityczno-kulturalny... emigracji polskiej w Rzeszy, szukajacej
jakoby tam schronienia przed wiarolomstwem Anglo-amerykanéw i niosacym
zaglade¢ narodowi bolszewizmem. Historia najwierniejszych rezimowi gadzi-
néwek Starej Rzeszy koriczy si¢ w marcu 1945, a wiec niewiele wczesniej przed
zawaleniem si¢ calego panstwa Adolfa Hitlera, w sytuacji, gdy wszystkie etniczne
ziemie polskie byly juz wyzwolone od panowania niemieckiego.

Wszystkie interesujace nas tygodniki (,Gazeta Ilustrowana”, ,Wiadomosci
Polskie”) oraz dwutygodniki (,Pod stropem”, ,Stuzba Swiatowa”, »Signal”) byly
dzielem niemieckim, przygotowywanym prawdopodobnie, ile mozna sadzi¢
po stosunkowo poprawnym jezyku, przy translatorsko-stylistycznej wspotpracy
nieznanych nam dzis Polakéw-kolaborantéw (jak tajemniczy ,,red. Wierzbicki”
figurujacy w winiecie ,Pod stropem”), nie odgrywajacych poza tym zapewne
zadnej powazniejszej roli w zespolach redakcyjnych, skrzgtnie zreszta ukrywaja-
cych swoj sklad i tozsamosc. Zarazem jedna grupa pism nie maskowala tego, ze
s one periodykami niemieckimi w jezyku polskim (,Pod stropem”, ,Stuzba
Swiatowa”, »Signal”), inne (,Gazeta Ilustrowana”) sugerowaly mi¢dzy wiersza-
mi, ze w zespole redakcyjnym s3 takze Polacy, ,Wiadomosci Polskie” wreszcie
udawaly catkowicie niezalezny ,polski” organ grupy .trzezwo myslacych” zwo-
lennikéw sojuszu polsko-niemieckiego przeciwko aliantom zachodnim i ZSRR.

Pod wzgledem techniczno-edytorskim mamy tu zaréwno pisemka tandetne,
wydawane niedbale i - faktycznie - catkowicie nieregularnie (,Stuzba Swiato-
wa") oraz reprezentujace jak na owe czasy najnowsze osiagnigcia sztuki drukar-
skiej, atrakcyjny sposéb skladu, lamania i zastosowania koloru (,Signal”). Tre-
$ciowo skrajne bieguny reprezentuje, z jednej strony, niemal catkowicie pozba-
wiony elementéw natretnej agitacji dwutygodnik ,Pod stropem” wypelniony
materialami majacymi pomaga¢ w opanowaniu podstaw zawodu gérnika, z dru-
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giej — kipiacy wylacznie najjadowitsza nienawiscia do Zydéw biuletyn ,Stuzba
Swiatowa”. Osobliwy konglomerat stworzyly ,Wiadomosci Polskie”, taczac w ra-
mach numeru skrajnie upolitycznione w duchu prohitlerowskim i agresywne
komentarze publicystyczne z réwnie skrajnie ,odpolityczniona” czescia relaksa-
cyjno-literacko-artystyczna.

Wlasciwie niemal nic nie wiemy o nakladach (poza 15 000 egz. ,Pod stro-
pem”), zwraca natomiast uwage fakt, ze ,Gazeta Ilustrowana” oraz ,,Pod stro-
pem”, w obu wypadkach periodyki adresowane do srodowisk zamknietych oraz
izolowanych od otoczenia, kolportowane byly niemieckimi kanalami stuzbowy-
mi bezplatnie, przy czym zaden inny sposéb upowszechniania z zalozenia nie
wchodzil w rachube (oba pisma nie podlegaly prenumeracie, nie bylo ich réw-
niez w wolnej sprzedazy). Z kolei ,Wiadomosci Polskie” nastawione byly przede
wszystkim na prenumerate, cho¢ - o ile wierzy¢ redakcji - §ladowa ilos¢ egzem-
plarzy znalazla si¢ takze w sprzedazy kioskowej w Rzeszy (co samo w sobie bylo
ewenementem) i z tej przyczyny zaopatrzono gazetke takze w dodatkowy tytut
wjezyku niemieckim.

Szczegdlng osobliwoscia polskojezycznych czasopism gadzinowych w Stare;j
Rzeszy bylo tworzenie przez Niemcéw Scisle izolowanych od siebie i zamknig-
tych kregéw odbiorcéw. Cywilny robotnik przymusowy nie miat zadnej mozliwo-
$ci otrzymania adresowanej do jeficéw ,Gazety Ilustrowane;j” (tracit j réwniez
jeniec z oflagu czy stalagu, ktéry przechodzit na status ,cywilnego” robotnika
w Niemczech); jezeli nie byl gérnikiem w Zagtebiu Ruhry, nie mégt czytaé ,,Pod
stropem”. Z kolei jeniec mégt czytac tylko ,Gazetg llustrowang”. ,,Gazeta Ilustro-
wana”, ,Pod stropem” i ,Wiadomoéci Polskie” nie mialy debitu w Generalnym
Gubernatorstwie, nawet nie informowano tam o ich istnieniu. Polak-obywatel
Rzeszy réwniez nie mégl — pod grozbg ostrych sankgji - siega¢ po gadzinéwki
dla Polakéw-robotnikéw przymusowych. Bariery te absurdalne zreszty takze
z punktu widzenia zasi¢gu i skutecznosci oddzialywania propagandy hitlerow-
skiej zacz¢ly kruszy¢ si¢ dopiero dostownie w ostatnich tygodniach istnienia
gadzinéwek: w polowie stycznia 1945 ,Gazeta Ilustrowana” stala si¢ takze
pismem dla - istniejacych zresztg tylko na papierze — ,ochotnikéw Polakéw
w Niemieckich Sitach Zbrojnych” oraz ,ludnosci cywilnej na terenach przyfron-
towych”, za§ ,Wiadomosci Polskie” w marcu 1945 ,tygodnikiem dla Polakéw
w Niemczech”. Ale to uelastycznienie juz niemieckim periodykom polskoje-
zycznym nie pomoglo...

~Pod stropem”, ,Sluzba Swiatowa” i »Signal” byly w calosci wypelniane przez
teksty autoréw niemieckich, przekladane nastgpnie na jezyk polski. Kto nato-
miast z Polakéw wspétpracowal z pozostalymi? Jak pisaliSmy w odpowiednim
rozdziale, jedynym podpisujacym swoje artykuly i reportaze systematycznym wspol-
pracownikiem jenieckiej ,Gazety Ilustrowanej” byl przedstawiajacy si¢ jako
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»dziennikarz berliniski” Olgierd Herburt Jasiennicki. Czy rzeczywiscie, jak
sugeruje nazwisko, byl narodowosci polskiej? Pewna swoboda poruszania
sie (wyjezdzal z Berlina na delegacje nie tylko do Warhelandu czy GG, ale
i w r. 1940 na Litwe) zdaje si¢ temu zaprzeczaé. Moze byl poslugujacym si¢
pseudonimem Niemcem, znajacym doskonale jezyk polski i realia? Odpowie-
dzi chyba juz nie uzyskamy.

Z cala pewnoscig wspolpracownikiem (wspétredaktorem?) ,Wiadomosci
Polskich” byt ,reprezentacyjny” kolaborant dr Feliks Burdecki oraz — najpraw-
dopodobniej - podzielajacy jego poglady polityczne Jan Emil Skiwski. Nie wyda-
je sie wszakze, zeby obaj przynajmniej do czasu ucieczki z GG dojezdzali do
redakgji do Plauen, raczej dosylali swoje prace z Gubernatorstwa.

Nic dzi$ nie méwiacych nazwisk literackich wspétpracownikéw ,Wiadomo-
$ci Polskich” (m.in. Jana Debskiego, Antoniego Giedrojcia, Heleny Kwiatkow-
skiej, Stanistawa Skowroniskiego, Jerzego Tolskiego) nie spotykamy na lamach
quasi-kulturalnych gadzinéwek z GG, nie wydaje si¢ nam wszakze zbyt prawdo-
podobne nagle ,objawienie si¢” sklonnosci wierszopisarskich i prozatorskich
w kregu przebywajacych 6wczesnie w Niemczech Polakéw, tym bardziej, ze cho-
dzilo o ujawnienie swych, grafomanskich zreszta, ciagot twérczych w pisemku
ewidentnie hitlerowskim. Raczej to koncesjonowani przez Propagandaamt
»pisarze GG” poszerzali pole swojego oddzialywania pod nieopatrzonymi
jeszcze w ,panistwie” Hansa Franka pseudonimami.

W sumie polskojezyczne gadzinéwki Starej Rzeszy jawia si¢ nam raczej jako twor
»czysto” niemiecki, co najwyzej — i to w niewielkim stopniu - wspomagany kore-
spondencyjnie przez nieliczna grupke dziennikarzy gadzinéwek z Gubernatorstwa.

Ich zawartos¢ i poziom nie odbiegaly od ,lopatologicznych” konwengji cate-
go goebbelsowskiego systemu propagandy, opierajacego si¢ na ustawicznym
powtarzaniu tych samych hasel. W naszym przypadku byly to hasla lojalnosci
i podporzadkowania si¢ Wielkim Niemcom oraz pracy na rzecz obrony ,Europy”
przed bolszewizmem, w schylkowym okresie wojny takze czynnego sojuszu nie-
miecko-polskiego, propagowanego tu natretniej i usilniej niz w prasie GG.

Jezeli wiréd pigciu periodykéw wprowadzic jakies$ zréznicowanie i odnies¢
je do réwnolegle istniejacych czasopism gadzinowych Generalnego Guberna-
torstwa, to wlasciwie trudno byloby znalez¢ $ciste odpowiedniki. W Starej Rzeszy
nie bylo dziennikéw informacyjnych ani pism quasi-kulturalnych. Oba profile
probowaly na jednych tamach laczyé ,Gazeta Ilustrowana” oraz ,Wiadomosci
Polskie”, przy czym w przypadku tygodnika jenieckiego i jego tresci kultural-
nych nalezy koniecznie przypomnie¢ fakt przedruku przez ,Gazete” rzeczywi-
$cie wartosciowych utwordw literackich z XIX-XX w., co w Gubernatorstwie
z zalozenia nie moglo mie¢ miejsca. Apolityczne ,Pod stropem” przypominalo
nieco wydawane w GG pisma fachowo-zawodowe.
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Odrazajaca ,Stuzba Swiatowa” i reprezentujacy - jak na stosunki i obyczaje
hitlerowskie - bardziej .intelektualny” i wysublimowany typ propagandy
»Signal” (zalecajacy sig, oczywiscie nie tylko w mutacji polskiej, znakomitym po-
ziomem techniczno-edytorskim) byly z kolei pismami, ktére cho¢ redagowane
i drukowane w Rzeszy, nastawione byly w pierwszym rz¢dzie na kolportaz poza
jej wlasciwymi granicami. Stad jako jedyne z polskojezycznych czasopism Starej
Rzeszy trafily na oficjalny rynek prasowy Generalnego Gubernatorstwa.

O faktycznym oddzialywaniu pigciu periodykéw na polskiego jerica wojen-
nego czy cywilnego robotnika przymusowego trudno powiedzie¢ cos konkret-
nego wobec braku sprawdzalnych danych. Druzgocaca klgska poniesiona przez
caly system topornej, prymitywnej i nieelastycznej propagandy Trzeciej Rzeszy
adresowanej do narodéw podbitych, a co za tym idzie klgska calej niemieckiej
prasy gadzinowej w jezykach ,tubylczych”, zdaje si¢ wskazywaé, ze i w tym przypad-
ku chyba nie bylo inaczej.

Gadzinéwki polskojezyczne Starej Rzeszy zachowaly swoja redakcyjna specyfi-
ke (niekiedy - w sprawach mniejszej wagi - odrézniajac si¢ korzystniej od prasy
GG), natomiast — podobnie jak na calej prasie hitlerowskiej - ciazy na nich
zlowieszcze odium sluzenia zwyrodnialej i zbrodniczej ideologii oraz reahzu_;a—
cego t¢ ideologi¢ panstwu.
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Przedmiotem niniejszego opracowania jest nader stabo rozpoznana hadawczo grupa pism polsko-
jezycznych wydawanych przez Niemcow w latach Il wojny $wiatowej w granicach Ill Rzeszy.
W sposdb istotny zapetni ono luke w dotychczasowych badaniach nad dziejami Il wojny $wiatowej,
a to ze wzgledu na jego pionierski charakter, jak i wprowadzenie do obiegu naukowego niezna-
nych do tej pory faktow z wnikliwg prébg ich oceny i interpretacji. Za wysokg wartoScig rozprawy
przemawia rowniez piekna polszczyzna Autora i w zwigzku z tym znakomita czytelno$¢ wyktadu,
cecha nader rzadko dzisiaj spotykana, a takze wartki tok narracji.

Stanistawa Lewandowska

Autor podejmuje temat o tyle nowy w dziejach piémiennictwa historycznoprasowego, ze wnosi do
obiegu naukowego informacje o problemach i tematyce podejmowanej na tamach prasy gadzinowej
Il Rzeszy. Autor zna Swietnie zasady krytyki zrédet prasowych i z powodzeniem w praktyce je
stosuje. To uporzadkowane i bogate Zrddto informacji stanowi¢ bedzie znaczng pomoc dla wytyczenia
dalszych kierunkéw penetracji naukowej w tym zakresie. Ninigjsze opracowanie utrwala ,turystyczny
szlak prasoznawczy" tych, ktorzy te ,trase" przecierali. Chwata pionierom, ale chwata rowniez kolejnym
turystom, ktdrzy chcg dostrzec kolejne ,kwiaty na prasoznawczych faczkach”.
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